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CUERPOS SANOS
Y_R-OBUSTOS

Grandes y chicos toman este

alimento, de agradable sabor

y de efectos fortificantes ex-

traordinarios. Constumalo

usted diariamente.




Es propiedad de la Empresa “Zig-Zag', pertene-
ciente a la Sociedad Imprenta y Litografia Universo

CUENTAN SU VIDA ‘Y-

(ESPECIAL

La cublerta de un viejo barco, desmantelado, por donde
marchan con paso inseguro algunos lobos de mar, viejos, ca-
bizbajos. Hay por los suelos objetos abandonados, como si

hubiese habido un
naufragio. A nues-
tra espalda tene-
mos un
tdculo espeluz-

nante: tres o cua- |
fro cuerpos amor- |
tajados integra- |

espec- |

PARA “PARA TODOS”) “SBREZCARLOS F

" DAMITA, NOS
S COMIENZOS

BORCOSQUE

Durante la filmacion de “El rescate”, produc-
ciecn de Sam Goldwyn para Artistas Unidos.

mente como es |

costumbre hacer
a bordo con los |
que mueren, para |

arrojarlos por la
borda. Un hom-
bre no muy joven,
de pantalon blan-
c0, en camisa ¥
con gorra de ma-
rino, empapada
de agua la rooa,
pasa a nuestro la-
do acompanando
4 una muchacha
rubia ¥y bonita,
con un traje de
fiesta chorreando
agua. Se detienen
frenfe a una es-
cotilla, él deja alli
su chagueta mo-
Jada y su gorra, ¥
abriendo la puer-
ta que lleva hacia
los camarotes, de-
saparece con ella,

La escena tie-
ne algo
doloroso. ¢Ocurre
en algin barco,
en alguna lejana
costa, junto a al-

guna isla desier-

ta? 8i... y n6. El
trozo de cubierta,

aunque de una |
realidad obsoluta, |
ha sido fabricado |

dentro de un “sta-
ge", en los estu-
dios de Artistas
Unidos. La esce-
na  “se  supone”
que ocurre a bor-

do, en los mares [

de Nueva Zelan-
18, en un viejo
bar;:o que ha re-
Cogido a los nau-

fragos de un ya- ;

te. El capitan ha
ayudado al salva-
mento y lleva
ahora a la joven
hacia los camaro-
tes. Pero no son
ggll‘gfaguelﬁnnam
il UL AELE

Dirige 1a esce-
“‘Para Todos'’1

tragico, !

Una escena de amor entre esta pareja ya celebre: la expresion varonil de Ronald

Colman junto a la belleza insinuante vy provocadora de Lily Damita. La escena

pertenece a “El Rescate”, pelicula de Sam Goldwyn, para Artistas Unidos, dirigi-
da por Herbert Brenon.

na, Herbert Brenon, el inolvidable director de “Beau Geste” y
¥ de “Sorrell ¥ su hijo”. Es ahora un trozo pequeno, de poca di-
ficultad para la pareja. Sin embargo, se le repite tres veces,

Vv en segiida Lily
Damita marecha
apresuradamente
al camarin porla-
til que estd a cor-
ta distancia, a
cambiar su traje
humedo por otro
seco. Un momen-
to después, su ca-
marera: viene a
decirnos que esta
lista para chalar
con nosotros.

La estrella
francesa es una
mujer encantado-
ra. Agradable ta-
rea es, para un
periodista, esta de
entrevistar artis-
tas tan bonitas
como Lily Dami-
ta, ¥ pasarse una

' hora conversando
| fjunto a

ella.
Agradable y desa-
zonadora... aun-

| que todo lo hace

la costumbre, ¥
llega uno, de tan-
to toparse con lu-
minarias, a tomar
la frialdad y la
austeridad con
gue el astronomo
observa una no-
che detenidamen-
te a Venus ¥ a la
siguiente escudri-
na a Saturno.
Lily Damita ha
sido considerada
mucho tiempo la
mujer mas bonita
de Europa, y hay
razon para darse-
la al que lo afir-
mo. ¥ a mas de
eso, tiene una
simpatia de “mi-
dinette” o de chu-
lapa espanola que
se' le sale por los
ojos y por la bo-
ca. Habla seis
idiomas, los mez-
cla, hace sus ob-
servaciones agre-
gandoles interjec-
ciones en frances
y en espanol, ¥
distrae y encanta.
Desde que Ia
conocimos a su
llezada a Holly-
wood, tenemos
una curiosidad:
Lily Damita nos
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He aqm.un autégrafo de Ronald Colman, lo que es un triunjo, pues el celebre actor inglés rara vez los concede:
to “Para Todos” from Ronald Colman”. Los mejores deseos para “Para Todos”,

dijo aquella vez que la razén por la cual usaba ese seudo-
nimo, era un secreto incontable. Volvemos a insistir esta vez,
y ella nos promete ahora premiar nuestra insistencia con-
tandonos la historia. ¥ lo hace en su pintoresco espanol, tu-
teandonos con esa afectuosidad de que son culpables la san-
gre espanola que corre por sus venas y la original manera co-
mo los extranjeros traducen el espanol.

—Fué en Biarritz, nos dice, alla por 1920, hace ocho
anos, — cuando yo era mocosita que pretendia parecer mu-
jer... Yo estaba alli con mi madre, y nadie me conocia. En-
{onces si qué era bonita, — agrega riendo con malicia, — no

T 0 D 0 5

«Best wishes
de Ronald Colman.

ahora... Nos tapa la boca con la mano, pues pretendemos
desmentirla, y sigue: :

—Me hicey degamigos, o mejor dicho de adnﬁradorﬁsa. F:}Z
que para bafiarme usaba una cortisima y estrecha ma. a.que-'
y una boina de igual color. Lucia demasiada carne 'pirade o
llos tiempos, y levanté escandalo en Biarritz... Si he S
franca, escandalo y envidia... sobre pcdo entre las Seri;ci'mora"
cuyas hijas no tenian tanta popularidad. Pero hubc?irme e
{as aue protestaron de mi traje, pretendieron imoe S hte, D
ine banara, mandaron sueltos a los diarios. Felizm te'umi
buen amigo, Romanones, que sabia gque yo era solamen

i



Elautégrafo de Lily Damita, escrito por ella en espaiiol, dice: “Que “Para Todos” dé al piblico de Chili

QNN DE QS

mis mas ajectuosos saludos—Lily Damita.

chiquilla inocen

bia hecho tanto escandalo
3 , que el Rey Alfonso, que
:iséaga en Biarritz, pregunto por mi. le dié culc'lio-
5 ; lo de la malla roja. .. ¥y al siguiente dia se
1"Delre];éio en la playa. Yo no estaba aquel dia alli,
B uey pregun}aba 2 todos, donde se hallaba
miee g. famosa damita”,—pues yo soy francesa,—
idosf,r ll deseaba verla . Le dijeron que me habia
Rey Ie Rey no me vi6, ni yo conoci entonces al
» 10 que me hubiera vuelto loca de gusto, siendo,

te, me defendi6. Pero la cosa ha-

como era, una chiquilla. Al dia siguiente volvi yo
por ultima vez a la playa, pues acababan de pro-
penerme mi primer contrato teatral para Paris,
como bailarina, y todos me contaron que el Rey ha-
bia estado preguntando por la damita... ¥ de alli,
a que a mi se me ocurriese usar en mi contrato el
nombre de Damita, agregandole el mio de Lily,
hay poce mas que contar. Lily Damita ha-
ce recuerdos. Nacio en Paris el 10 de julio

Exclusividad Max
GHicksmaan
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¢Cudl alhaja prefiere? Ronald Colman eligiendo para Lily Damita algunas alhajas,
de entre las muchas que hay sobre la mesa, para las escenas de “El Rescate”, en los
estudios de Artistas Unidos. La cinta es produccion especial de Samuel Goldwyn.

de 1907. Su padre la hizo viajar por toda Europa. Recorrie-
ron Francia, Bélgica, Holanda, Alemania, Inglaterra, Grecia
y Portugal. En Lisboa se detuvieron, y alli completé Lily su
educacion. Luego vino la guerra, ¥y el padre murio en la ba-
talla de “Chemin des Dames”, después de haber peleado glo-
riosamente en Verdum, en el ano 1915.

Lily Damita se intereso por el baile desde pequena. Su
mejor maestro, fué el maestro de bailes de la Gran Opera;
alli fué donde hizo su primera aparicion teatral regresando
de Biarritz. Permanecié en el ballet durante dos anos y me-
dio, ¥ luego pasé al Casino de Paris, con Mlle. Mistinguett.
Pero su éxito fué tan grande, que Lily Damifa formo su pro-
pia compafiia, “Follies du minuit”, y dié una triunfal vuelta
por Espafa, Italia, Inglaterra, Austria, Hungria y Alemania.

En Viena, el conde Sascha Kolowrath, el famoso propie-
tario de la “Sascha Film”, pretendié contratarla, pero ella
rehusd. A Paris vino Sascha tras ella, hasta lograr conven-
cerla. Lily Damita hizo su primer film en Viena, bajo la di-
reccion de Michael Curtiz, — actualmente también en Hollv-
wood con Warner Brothers,—actuando luego en la gasa “Fell-
ner” de Berlin, junto a Henry Kraus, Nils Asther y otros.
Fué de alli que la trajo a Hollywod Mr. Sam Goldwyn.

Lily Damita nos cuenta todo esto rapidamente, hacien-
do memoria con facilidad. Y luego nos agrega enfatica-
mente:

—Y aqgui estoy, lista a hacer cuanta pelicula me digan.
pues aunque vine contratada para una sola, parece que VOy
a permanecer aqui mayor tiempo. Yo quiero emociones en
la vida, y por eso me gusta el cine, porque las ofrece a mon-
tones.

—¢Cual ha sido su mejor pelicula?

—iNinguna! Hasta la fecha no he tenido el rol que de-
seo tener, tan fuerte, tan violento, tan terrible como lo de-
searia... Algin dia sera.

—:Y cual es, a su juicio, el mejor de los galanes que la
han acompanado?

Hubo una pausa, y a nuestra espalda resono una voz
masculina:

—Un servidor de Uds., sin duda alguna...

Ronald Colman estaba afirmado en la puerta, sonrien-
do alegremente. Hubo una presentaciéon rapida, y Lily Da-
mita aprobo la declaracion,

—TIba a decirlo, Ronald, y Ud. me lo quito de la boca...

Nosotros aprovechamos para lanzar una pregunta dificil.

—Y ya que esta aqui el galdn... ¢besan mejor en Euro-
pa o aqui?

Lily Damita nos mira con un enojo infantil.

—Aun no me he besado aqui...

T

—...¢En la escena? — jpta-
rrumpimos. . .

—...Ni en ninguna |
bre mal intenciongdo. ; p ;gtre‘; Itlgfrll;:'
mos que darnos con Ronald ungs
besos colosales, y vera él lo qQue s
besar a una francesa. .

~ Ronald Colman suelt
Eﬁ{iﬂ;’;ﬁ luego, queda y i‘o‘;?;u?gi:

€, agrega con NG
mode_sg: pastbie. €l ftono mas

uiero saberlo. por
nunca he besado a una ﬂ?:ng:;m
eén una pelicula.

La charla se hace general, Ha-
blamos de matrimonio, y el femg
es interesante, pues estamos fren-
te a dos solteros, uno de ellos,
nald Colman, empedernido y
putado por muchas hollywoode

—Pues yo no pienso casarme
todavia, — dice Lily, — tengo mu:
cho tiempo por delante, y ademas
necesito encontrar “mi hombre!, .

Ronald Colman viene en nuestra
ayuda.

—¢¥ cual es tu ideal masculi-
no? ;Otra vez yo?

Lily Damita le dice un “cum-
plido” en “slang" americano.

—Quita alla, hijo. Tu eres feo;
pero mi ideal es mas feo todavia...
Yo busco un cerebro, un hombre in-
teligente. ..

—...¢no vé Ud., — nos dice
Colman, interrumpiéndola socarro-
namente, — jmi retrato exacto!..

—...un hombre inteligente,
con cerebro, y en el cine, por des-
gracia, los galanes solo tienen la
cara. Yo quiero un hombre muy di-
ficil de hallar, y me preocupare po-
co de su cara. Mientras mas her-
mosa es una persona, mas tonta
BS. ..

— dice Ronald Colman, tratando

—¢Y entonces tu?...
'de ponerse serio.

—iOh, no se puede conversar con este individuo!, — res-
ponde Lily Damita.

Pero no cabe duda de que Lily Damita es una excepelon,
pues su belleza fascinante va cubriendo un cerebro privile-
giado de viveza y de talento. Cultisima, habla de todo, ¥ ei
todo tiene una opinion interesante. !

Volyemos a recordar los tiempos pasados, cuando estaba
en Alemania, cuando sus primeros pasos en el cine, despues
del teatro.

—¢Pasd Ud. algin susto muy grande?

Lily Damita hace recuerdos gravemente. \

— Jamas. Yo no recuerdo haber pasado sustos en mi vid,
porque he sido siempre muy valiente, muy audaz, casl inso-
lente con las gentes, porque asi se triunfa. Yo me llevo todo
por delante... sin molestar a nadie.

—No hay mejor parachoques que una cara bonita, —
agrega sentencicsamente Ronald Colman.

En aguel momento golpean al camarin. Mr. Brenon né-
cesita a la actriz. Ella sale corriendo, prometiendo volver, ¥
entonces nos volvemos con nuestras armas contra Ronald
Colman. Que nos cuente algo, que haga recuerdos de su vida
pasada, él que tiene fama de ser tan parco con los periodistas.

__Mi vida se conoce, — nos dice, — porque se ha conta-
do muchas veces. y no tiene nada muy extraordinario. Entré
al teatro por una coincidencia, en los mismos dias en que
debi cambiar de profesién. Esto guizas no se ha contado ja-
mas.

—¢Ud. queria ser actor?

—Ni mucho menos. Estaba ensayando de buscar una po-
sicién comercial, ¥y aungue yo deseaba algo m4s, me habian
ofrecido algo, pero solo “algo” mucho menos de lo gue iy
hombre joven con ciertas pretensiones. desea y aspira. Yo es-
taba indeciso. Para distraerme, un amigo me 1levo a ver und
compania teatral, y en el entreacto, entramos al escenal&lﬂ
a ver unas amigas. Pero como las amigas tenian dgm.asia f
pintura y poco cerebro, me aburri con ellas y me fui a char
lar con el director de escena. Discutimos sobre teatro, y ¥0: 3
aue tenia mis ideas artisticas, — hablé media hora con 'm:I
cho calor. Mi interlocutor no me interrumpia. Pero al fina
me diio una séla cosa:

—Ud. tiene una mimica excelente...
aqui? = o
Yo estaba deseando que pasase cualquiera cosa, aun':.w_
fuese un cataclismo, para no aceptar el modesto puemd'n-
mercial que se me ofrecia, ¥ dije gue si. sin pensarlo, d&

;porqué no trabaja
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| dome de este modo un rumbo definitivo en la vida...

""" _{/d. era muy joven entonces. & ]
: __No mucho, pues de esto no hace tantos anos. Yo naci
X ¢l 9 de febrero de 1891, en Richmond, Surrey, Inglaterra. Ten-
go por lo tanto 37 anos, ¥ tenia 25 cuando me dediqué al tea-
. {ro; venia saliendo licenciado, por heridas, de la guerra eu-
i mp'ea y tuve que soportar batallas terribles con un tio mio,
2 myeréndo'sacerdote. quién se indigno con la profesion que iba
. g abrazar, recordindome, con clasico orgullo, que yo habia
" {enido dos antepasados poetas, pero ningin comico...

; ¥ Ud. triunfo. . . 1 ;

. __; Yo triunfar, entonces? Ni mucho menos... Despueés de
.~ una jira me sentia tan desilusionado, ganaba tan poco di-
" nero que abominé de la carrera teatral. Pero si he de serle
. franco, la verdad era simplemente que yo resultaba apenas
| un actor muy medidcre, entonces pensé en el cine. Ensayé en
imglaterra. Muchos creen que mi primera irrupcion en la
. pantalla fué “La Monjita”, pero es un error. Hice varias, en-
tre otras “Mercaderia averiada”, y ganeé dos libras al dia.

Pero mi contrato me obligd a abandonar el teatro, y el cine

zlés daba poco dinero. ¥ con el poco que tenia, me embarqué
% para América.. . ) [ ; ]
| —jLista! — grito en la puerta la voz juvenil de Lily Da-
3 mita, haciendo irrupcion. Nada mas hoy por la manana: ya
I se van todos al lunch.

Nos paramos para despedirnos,
" pero nos detienen. s R

—Ni yo ni este gentil caballe- :
1o tomamos almuerzo cuando esta- ol
- mos actuando. De modo que pasa- &+ = o
“mos el tiempo charlando, y la char- = =
“Ja es mejor entre cuatro. |
- —Bueno, — agrega Colman, — B
poco faltaba ya de mi vida... En 0=
'New York pasé muchas hambres, |
frabajé un poco en el teatro, alli
- me descubrié Henry King, llevan-
dome a Italia para hacer “La Mon-
jifa”. Eso es todo, y de entonces a
~acd, incluyendo la que hacemos
ahora, van diez y seis peliculas en
Ameériea.

—¢Y cudl considera Ud. la me-
jor?

—iTodasj — responde Lily con
entuslasmo,

—Quizas alguna, — nos dice Ro-
nald Colman con sinceridad. “La
Monjita” es una buena obra, luego
‘'Stella Dallas”. Pero como recuerdo
inplvidable, ninguna como “Beau
Geste”. No creo haber sentido mas
emociones de patriotismo, de noble-
28, de pureza, que a través del tra-
bajo en esa cinta. Esa es una joya. ..
jaungue yo trabajé alli!

—Bueno, mi querido amigo, —
nos agrega Lily Damita, — ahora es-
td bueno que este caballerito declare
también cual es su ideal femenino. ..

—iCon mucho gusto, compaferita
de naufragio! Mi ideal femenino es
una mujereita asi... ni gorda ni del-
gada... ni alta ni baja... ni rubia ni
morena... que hable poco... que
piense mucho... que moleste me-
10S. .. que no me paste el dinero..-
4 no me domine... que no me en-
BaNe... que me soporte... jBueno!
Sl he de ser franco, mi ideal feme-
nino no existe. De modo que perma-
?E;fre soltero por “in sécula seculo-

—iQué barbaridad! Hay que ca-
Sarse, tarde es cierto, pero casarse.
. —Y a propésito de casamiento,—
€ interrumpimos, — la hemos visto
Mucho a Ud. en bailes, hoteles y
bremieres” del brazo de ' Charlie

haplin. . .

—iOh! y dicen que esto es sos -

Echoso. Pues n6 senior. Simplemen-

Que Charlie es mi mejor amigo, un
imigo encantador, como hay muy po-
{_:%S en el cine americano, porque .
a aplin es un _genio, un hombre
dparte, por encima de todos, y na-
s: hay mas agradable que conver-
5 l'tcon un cerebro como el suyo. Eso

S todo. Admiracion por su talento,

TEN OIS DSOS )
—Pero Charlie Chaplin, le interesa a Ud...
—iSi yo tengo novio, mi amigo!

—;Aqui? I

—No, en Europa, ¥ si me guardas silencio, te cuento la
historia. No es larga. Simplemente gque un muchacho joven,
el Principe Luis Ferdinando, segundo hijo del Kromprinz y
nieto del Kaiser, se enamoro de mi cuando yo estaba con la
casa “Fellner” en Berlin; me presentd a su familia, y me in-
vitaron a su castillo de Postdam. El Kromprinz parecia acep-
tar el amor de su hijo, y en cierta ocasion charlé conmigo y
me pregunto si no pensaba abandonar el teatro, porque esa
seria la unica manera de aceptarme.

—¢Y Ud. no opté por el principado?

—iNo hombre!... me gusta mucho mi profesion, y ade-
mas, no queria al muchacho, a pesar de que el pobrecito pa-
rece que me quiere tanto, que aun ahora, recibo cartas de él,
muy carifiosas. Esta en cama, pues es muy enfermizo.

—iVoy a llorar!, — declaré solemnemente Ronald Col-
man.

—iNo cuento nada mas! — dijo Lily Damita en son de
risa... — jMe toman el pelo por todo! Y ahora, el reporteado

va a ser Ud. Digame, ;me conocen en Chile?
—Y¥a lo creo, v la quieren, sobre todo desde ‘El Juguete
de Paris”.
(Continua en la pag. 81)

bor f_tls ;z.lmpatia.. =
lo sigue Ud. Elogiando... "
—|Hombre terrible! 5

Dos ingleses en Hollywood: Ronald Colman vestido para interpretar escenas de su
actual pelicula “El Rescate”, y su director Herbert Brenon, el famoso autor de
“Beau Geste”.
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O habia na-
N dle en cu-
bierta. Una
inmensa paz, ma-
jestuosa e impo-
nente como el
océano, lo ecircun-
daba y envolvia
todo, haclendo de
la noche un pro-
fundo y oscuro
abismo sin vestigio
de vida.
Acodado en la
borda, Adrian se
sentia dominado
por una extrana
emocién que co-
municaba a sus
poderosos muscu-
los cierta flojedad
femenina, Aplas-
tada la nariz, pro-
minente la mandi-
I:n.lla,1 inflerior, grue!
sos los labios, per- P
didos los ojillos en O r
la profundidad de
las cuencas carno-
5as, aquel hombre tenia el sello inconfundible de lo que era:
un emperador del punetazo.

Lenador en una aldea gallega, desde los comienzos de su
juventud se ‘distingul() por la fortaleza de sus musculos. A
los quince afos era ya el rey de los derribadores de arboles
gigantes; a los dieciséis, no habia en toda la regiéon quien
le disputara la soberania muscular.

Fué en esta época cuando acontecié lo que habia de des-
viar el rumbo de su vida.

En la plaza principal del pueblo habia levantado su tin-
glado una pequena compania de ecirco. El ultimo numero, el
ultimo artista, era un muchacho de blancas carnes y cuer-
po ligero que, después de hacer una exhibicion pugilistica
con uno de sus colegas, lanzaba un reto al publico: uno a
uno, podian subir todos los espectadores, cualguiera que fue-
se su estatura y su peso, para confender con €] a punetazos.

El dfa de Ja presentacién de la companis, adrian for-
maba parte del publico, pero no tomé en cuenia € presun-
tuoso desafio del boxeador. Estaba seguro que de un solo
golpe converfiria en un pingajo a aquel muneco de carne
blanca y plernas de bailarin.

Sin embargo, cuando Vvi6 que sus més fuertes camara-
das, los que podrian discutirse el titulo de rey de la fuerza
si 6] no existiese, sucumbian facil y ripidamente a los gol-
pes certeros y rotundos del pugil, cambié de opinion.

A la noche siguiente, cuando el jovenzuelo lanzo el re-
to acostumbrado, la figura de Adridn destaco de la masa
de espectadores y escal6 el tosco ring. En la sala se produjo
un murmullo de sensacién y acto seguido un gran silencio.
Cuando Adrian se enfrentd con el forastero, éste compren-
diendo sin duda a lo que se exponia si la mano del hércules
aleanzaba su rostro, le propind en el acto el uno dos que
otras veces se complacia en retardar... i

Al llegar a este punto, las reflexlones de Adrian qc}qul-
rian un especlal perfume de nostalgia. Cuando recibio los
dos golpes definitivos, los sesos le bailaron, un sordo fragor
envolvié sus timpanos y perdié en absoluto la nocion de las
cosas.

Al recobrar el conocimiento se encontré en un O0scuro
recinto v sobre un duro lecho, que reconocio en seguida co-
mo propio. Su madre estaba a los pies del camastro, y a su

diestra. .. N .
—Adrian, mi Adrian — oyo que le decia una VOZ incon-
fundible. — ¢Por qué rines? Es que no quieres a tu Mari-

Marichu va a morlr en uno

chu? ¢(Es que no sabes que tu 110}
3 % rifias — suplico dolorosa-

de estos sobresaltos? Adrian, no
mente. !

v exclamd en un arrebato de coraje: y

—{Maldita fuerza!.., jOjald Dios te Ja quitaral

_Adrian sonri6 tristemente. jPobre Marichu! iQué ino-
cente v medrosa era!... A buen seguro que ahora, mmptras
6] se dirfgia a América con los punos en ristre y los muscu-
los en tensién para conquistar gloria ¥ _dinero, ella no ce-
saria de orar, de pedir a Dios que le quitara aquella fuerza
que era la principal causa de sus inquietudes. .. iPobre Ma-
richu! ) F
Cerrd esta especle de paréntesis mental y volvio
se tendido en elbllev]'lo_ humillado, vencido por el

i piel blanca. )

mlta;;’;ngi 159 di6 cuenta de lo que sucedia, salto del ca-
mastro y,; desoyendo los consejos de su madre y las suplicas
de la novia, encaminose al cafetin donde sabja habia de

a ver-
mufieco

Jos¢

1

hallar a su =
o Yence

No iba en son ge
guerra. En el fop-
do, tenia el con-
vencimienty de
que, a pesar de to-
do, era superior g
luchador profesio-
nal. Iba sencilla-
mente para saber,
para averiguar el
misterio de su de-
rrota.

Cuando se ente-
raoade que para
contender hace
falta algo mis que
fperza, le acome-
tié un vivo desen
de aprender aque-
llo. que dssconocia.

Su mismo ven-
cedor le di6 las
primeras lecciones.
Después marcho a
Barcelona, y como
nada era nl nada
tenia, se vié preci~
Lsead?’ a pedir pro-
tro pugilistico. Sus futuros companeros, corlmesoa{1 E?ngﬁ:s‘igg;l

que tan frecuentemente se da en hombr i
le prestaron una franca y eficaz ayuda, e%r?e a;_sga deesspzftfég'
Adrian estaba en condiciones de contender en piublico,

Su primer combate fué un rapido y clamoroso éxito
Tras los breves tanteos preliminares, el adversario no salo
fué a parar fuera de las cuerdas, sino que el preciso golpe
de Adrian le dejo sin sentido por algunas horas.

Los combates sucesivos tuvieron un resultado semejan-
te, y algunos meses después Adrian no tenia rival en Espa-
na. En Francia, continuaron los éxitos.

Finalmente, un famoso manager se habia encargado de
sus asuntos pugilisticos y, después de convertirlo en el cam-
peon de Europa, se lo llevaba a Ameérica en busca del cam-
peonato mundial.
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Baelza

Cuando transcurrieron los segundos reglamentarios sin
que el enemigo diera senales de vida, Adridn no pudo con-
tener su alegria y dié un coémico salto.

En la graderia de “Madison Square Garden” estalld una
ovacion atronadora.

Adridn acababa de pisar el ultimo escalén de su carre-
ra: era campedn del mundo.

. 8 =

_Leia el .correo, muellemente acomodado en una poltrona
frailuna, cuando un criado le interrumpié para entregarle
una tarjeta.

NORMA ALVENIZ

La alegria del nombre evitd el gesto de indiferencia que
ya iba siendo habitual en el idolo. Pensd en 50 manager, En
1a prevencion que éste tenia contra las mujeres, pero sé ser-
tia demasiado feliz para cometer la groseria de no reelbir
a una mujer de nombre tan sugeridor.

—Que pase — dijo al fin Adrian decidiéndose.

Momentos después una dama rubia, genti, fastuosa-
mente bella y deslumbradoramente ataviada, le tendia Ia
mano, sonriendo. :

No se extrafie de mi conducta el campeon. Yo, aungue

espanola, siento y llevo dentro de mi esta educacion ameri:
cana cuyo lema es: sinceridad, libertad ¥ honradez. Y0, se__
fior, le admiro a usted, y le admiro porgue, aparte de la Dpla
nién de los escritores-cursis, creo que es usted la mas gt;ﬂ et
representacién de nuestra raza de héroes. Admiro su ueu‘el:
su valentia, su acometividahd. AbcaSu porqﬁgmsbri_};suna mu)j
muy mujer me gustan los hombres muy - =
yAdrisin, aturg}ldo, sin saber qué contestar al caluIOS% :’5‘
curso. desvié la mirada hacia el velador donde se am
naba el correo.
El perfume mareante de aquella
fauces v el olfato. En los 0l0s tenia 1
fascinacién que ejercian aguellos otros ojos
versos. dominantes.
Todo cuanto pu

de gratitud. )
fjSin embargo, ello fué suficiente para gue el

A% =
rompiera, y cuando Norma ¥ Adnain se separaban
dos buenos amigos, dos intimos amigos.

mujer saturabale I?s
también huellas de a
profundos, per=

. 3 o
do hacer fué construir una torpe fras

hielo S2
ran ¥ya
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er lo cogié del brazo y lo ( )

g l;?ertl:?sgo ;me oyes?, es preciso que dejes a lesizra; 1;:;;1].;1;
He podido evitar el combate con el negro, pero 5:) ntigo o
hay medio de detenerle. Estd dispuesto a luchar con! gse un®
qugr sea gratis. Tex Rickard me acosa, 1a Federacion

encima. -
echa—(‘:ombablré con el inglé
alterarse. ) ? . as
4 en el primer cambio de golpe
:I\.T[ij::;nc:; me importa. Mi época ha pasado ya. Debo
o en otra vida. 3

e pmnaiager se irguié en una c_onvuls;on. . :

__iEn otra vida,... en otra vida!... — remedd con to-
no de rabia y re-
proche. — Esa mu-
jer te ha sorbido
el seso. [Maldita
mujer, malditas
mujeres!...

—Esa mujer se-
ra mi esposa cuan-
do el inglés me de-
rrofe — replieo se-
camente Adridn.—
De modo que ya
puedes ir buscan-
do otro boxeador
que aguante tus
impertinencias.

El manager dejo
caer los brazos con
desaliento.

—Esta blen.
yAceptamos el
combate?

—Por supuesto.

pis - R A

sacudi6 violentamente.

s — le interrumpié Adrian sin

1
Fo—a ) o D b

Muellem ente
acomodado en la
poltrona frailuna,
esta vez no exami-
naba correo nin-
guno, slno que fu-
maba placidamen-
ke

La noche pasa-
da, el inglés ha-
biale arrebatado
con dos limpios
crochets el titulo
de campeén mun-
dial. La derrota, en
otras circunstan-
clas, hubiera cons-
tituido para
Adridn una tre-
menda humilla-
clén, El gong que
suena, los boxea-
dores que se en-
frentan y Adrian que se encoge al recibir el primer golpe
de tanteo. El inglés sonrie y espera. Aprovechando el primer
descublerto, se lanza a fondo ¥ le aplica los dos formidables
crochets que hacen rodar a Adridn por la alfombra. Un
aplauso unanime y frenético para el nuevo campeén; una

tina general y ensordecedora para el vencido...

Hoy, Adridn no ha recibido correo ninguno. Perdida la
soberania de su pufio, lo ha perdido todo. En su espiritu ne-
buloso y en su cuerpo semi bestial no habia otra cosa nota-
ble que este Imperio del musculo, esta insuperable fiereza
bara el ataque. §

Sin embargo, el titin vencido, la fiera domesticada, fu-
2 impasible en su poltrona frailuna. ¢Qué le importa el
8ran fracaso profesional? Dentro de media hora, como to-
das las tardes, Norma estar a su lado. Tomaran el té jun-
tos; ultimarédn los proyectos matrimoniales. .. Norma, una
casita llena de flores en el extra radio, un cémodo Packard,
Un hijito tal vez... ¢Qué puede importarle la tremenda, la
Suprema derrota profesional?

Sin embargo, transcurre media hora y Norma no llega.
El éspiritu de Adridn es acometido por una dezasonante
4prension. .. Transcurren otros diez minutos... Al fin gol-
E:?t’; la puerta del cuarto y entra una doncella con una

...le tendia la mano, sonriendo
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“Adrldn, mi pobre héroe — dice el papel, — tu dolor de-
be haberme contagiado: me siento tan mal, que voy a acos-
tarme. Como comprenderas, esta tarde no nos veremos.”

Adrian se pone en pie de un salto. Nerviosamente, po-
seido de una insensata sospecha, coge el sombrero Yy corre
hacia casa de Norma... Sube, llama. Sale a abrirle una don-
cella,

—¢La senora? No vino hoy a comer. Salié de casa esta
manana, a las once, y todavia no ha regresado.

Adrian lo comprende todo. Baja a saltos las escaleras
¥, ya en la calle, emprende una carrera impropia de sus afios.
Cuando irrumpe en el despacho del empresario Rickard, ve
que esta alli su ingrato manager. Lo aparta de un manotazo
y se encara con el promotor.

; —Quiero comba-
tir con el inglés —
le dice.

El empresario
1o queda mirando
sorprendido.

—Como en el
término de un mes
no me encuentre
con ese bandido—
precisa Adrian con
terrible resolucion,
— recibird usted
lodos los pufieta-
Z0s que deseo dar-
le a él.

Media hora m4s
tarde, Adridn rea-
nudaba su inte-
rrumpido entrena-
miento.

IIT

Estalla una ova-
ciébn ensordecedo-
ra: es que el Inglés
ha subido al ring.
Cuando aparece
Adrian, le reciben
el silencio y algu-
nos silbidos. Pero
a Adrian no le
afecta esta mala
predisposicién del
publico. El va dis-
puesto a vencer y
esto es lo tnico
importante.

Apenas suena el
gong, se va hacia
el enemigo y, sin
cubrirse, sin per-
der el tiempo en
tanteos inftiles, le
propina un formi-
dable directo que
le hace rodar por
el tapiz. El inglés
logra levantarse,
pero Adrian vuelve
a abalanzarse so-
bre él y, durante
un momento, los brazos del ex-campeon semejar} una dlia-
bolica maquina de descargar golpes. El campedn, partida
una ceja, sangrando por la nariz, se refugia en una guardia
impenetrable. Suena el gong senalando el final del primer
round.

Durante el breve descanso, Adridn se revuelve en su rin-
cin con impaciencia. Desea vencer pronta y violentamente.
Si el round hubiese durado un medio minuto m4s, el inglés
habria oido ya la cuenta de segundos reglamentaria.

Cuando vuelve a sonar el gong, se pone en pie en una
convulsién y se va hacia el confrincante con el pecho y ros-
tro descubiertos. Recibe un fuerte golpe en el estémago, pe-
ro responde con otro en el mentén que envia al enemigo a
las cuerdas. Vuelve a esperar. El inglés se repone y regresa
al centro del ring recelosamente. Adridn comprende que pa-
ra conseguir el golpe definitivo ha de dejarse pegar. Por eso
conserva una guardia baja que sélo le protege el estomago.

El inglés, comprendiéndolo, no se atreve g iniciar el cam-
bio de golpes. 4

Al fin se lanza a fondo y aplica un cldsico uno dos que
obliga a Adridn a cubrirse. Aprovechando el momento de
ventaja, el inglés envia el pufio rectamente sobre el corazon
de Adrian. Pero Adridn esti ya repuesto, v ladedndose, con

(Continia en la pdg. 82)
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La mujer prolija puede por sus propias manos hacer una cantidad de labores primorosdas que le sirvan para real-
zar sus encantos. Todos esos pequenos detalles que la frivolidad de lo Moda impone y que en las tiendas, por gracia de
la novedad, cuestan un disparate, pueden ser hechos por ellas a poco costo y tan bellamente como aguellas. 5
Las carteras bordadas con rafia vuelven a usarse en la forma bolsa, con cierre de concha rubia que imite lo mas

pasible a las preciosas cerraduras de carey legitimo.

El inodelo que damos es de tela de seda—piel de seda, por ejemplo—y va bordada sencillamente con puntadas lar-
¢as, al pasado, con rafia de colores o con rafia de un solo color. Un quitasol hecho en la misma forma U en los mis=
nos materiales y colores resultaria un complemento de suma elegancia que la mas chic de las mijeres usaria ufand-

mente.
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En ml despacho tengo un cuadro, bajo cuyo cristal hay un de-
jantal blanco. ¢Queréis saber por qué e;ta alli? i

Ful educado con carino, pero con I1rmeza_‘ por una ma,_dre viu-
ds, que consigui6 salvarme de todos los peligros de mi juventud
v hacerme llegar felizmente a mi doctorado, objeto ¥ fin de su am-
bicién y de la mia.

Para conseguir esto, que dicho parece tan sencillo y tan wvul-
gar, nadie puede imaginarse las amarguras que pasamos. Hubo que
renunciar a ftoda diversion y a toda comodidad, por pequefia que
uese,
! Descendia mi madre, por la rama materna, de raza que siem-
pre mir6 a la adversidad cara a cara, sin desfallecer ante el sacri-
ficlo. personal si era preciso, ¥ no desmintié nunca su origen.

Joven aun, cuando fué herida por la muerte de mi padre y
Ja rulna, renuncié a toda coqueteria en su tocado, rompié con todas
sus amistades para
dedicarse exclusiva-
mente a su hijo, a 1
su educacion, a su
pOT venir, luchando,
sufriendo sin tregua,
perdiendo su frescu-
ra y su juventud en
trabajos agotadores

de copista, adaptdn-  — -

ose 5 los meneste- { =
Tes mMAS Eroseros pPa- ; -
ra economizar la mi- '
sera soldada de una —
doméstica, pero sin g

perder jamés su dig-
nidad natural, que
alejaba toda familia-
ridad e imponia res- [
peto a todos, a mi el
primero.

Aun la veo con
sis bandos bien all-
sados, su traje de il | 3
mering, que nunca (

7 v
/

———

variaba de color ni
de corte, ¥ su delan-
tal negro, de seda,
5U flnica elegancia,
afirmacién de su ca-
tegoria, de su casta,
¥ que ni siquiera en
el misterio de su co-
cina hubiese jamés
consentido en cam-
biar.

Sus facciones ri-
gidas reflejaban su
carécter, encarna-
cion del deber en to-
da su austeridad:
aquel cardcter que
Yo hubiese deseado
mis confiado y més
dulce. Pero mi madre pertenecia a la escuela que consideraba el
ms'ﬂgto como la clave de la familia y del Estado: no admitia cier-
tas libertades de lenguaje y conducta, ni aun en la intimidad: yo
no la tuteaba y no la besaba mas que dos veces: al levantarme y
al acostarme, sin esas efusiones, esas mimoserias pueriles tan co-
munes y que hubjeran temvlado algo aguella existencia espartana.
mbl;mas palabras: me cuidaba inmejorablemente, pero no me mi-

—Una madre no debe ser la criada de sus hijos—decia clara-
mente al contemplar clertas abdicaciones maternales.

¥, naturalmente, yo me daba por enterado.

- Por la mefiana, antes de ir al colezio, ¥o me limpiaba el ecal-

t&rt?e Tla'lec ;:EI]E:; n;l ronltad_v hacfa mi cama. v al volver por la

a los recados, cosa i
& \A&nid&d et que mortificaba sobremanera
medida que el ti

¥ anting i aguel réeiemmecno. pasaba, se me hacia-cada vez mas duro

Estudiaba constantemente, con afin enorme, casi con rabia. ya

no podia hacer otra cosa. ..

e Esggml;-lo Ttbstante. envidiaba a los compafieros mas favorecidos

Tiesital i alternar el estndio con la tertulia del café, las. emocio- .

saba qu:: 20 y el amor méds o menos fAcil: cosas todas aue vo pen-

Tavits €ran necesarias para la completa educacion de un estu-
ff'é: mi madre opinaba de un modo diametralmente opuesto,

preciso amoldar las distracciones a la bolsa—me decia.

e
i ded;u;;:ndo en cuando me hacia el espléndido regalo de un

Para Todos-2,

ELIEL LD

que

L.

—El serior me lo tiene terminantemente prohibido.

DO 9
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Si mi madre me hubiese oido pedirle un billete de diez duros
me hubiera creido camino del presidio.
sublevarme, ni aun de reclamar, contra régimen tan duro; pero en
el fondo de mi corazéon guardaba algo de rencor a mi madre por
imponérmelo y llegaba hasta desconocer los sacrificios que la pobre
—Después de todo — pensaba yo, — no son tan grandes. ;Que
mi madre gusta poco de la sociedad, de componerse, del teatro? To-
do eso es porgue su cardcter es asi y porque la estusiasma reducirse
chacho joven, de espiritu amplio, de ideas y manos abiertas, era un
verdadero suplicio semejante vida.
Y naturalmente, me creia una victima de la tirania materna
Como todo llega en este mundo, llego el final de mi carrera, ¥
terminados los exdmenes, se presentéd el problema de ejercer la pro-
fesion con tantas fa-
AN entonces, por prime-
| ra vez en mi vida,
] ) me puso mi madre
19
é = tra situacién, y fren-
te a frente de nues-
tro menguado presu-
lado.

¢Cémo con tan
miseros recursos iba

i a los gastos impres-
\.' J sindibles de instala-
cién, instrumental,

tisimos que fuesen?

—Como sabia que
este momento tenia
madre sencillamente,

he economizado
durante tu carrera
vindonos, como sa-
bes, a veces hasta de
lo necesario, pero
esta prevision, una
consulta. decente.

En efecto, en es-
no economizé nada;
amueblamos tres ha-
bitaciones muy mo-
despacho ¥y gabine-
te de consulta, que
daban a un pasillo
minaba en el recibi-
miento, del cual se

hallaba separado por un tapiz recogido. El mobilario era sobrio y
veso de estatuas clasicas y lindas wvidrieras en las puertas y bal-
cones daban una nota alegre, artistica y moderna; las butacas eran
sobremanera confortables.
interior, contieuo a la cocina v comedor. y alli trabajaba en sus
copias esperando gue llamasen los clientes.

Porque; desgraciadamente, era siempre mi madre quien salia a

No es aue fue=e (lo confieso averzonzado) un sentimiento de
amor fillal. sino m4ds bien de bien parecer, de respeto humann; me
tenja humillade el carecer de un botones o una nizpireta donce-
razonamientos para convencer a mi madre de esta absoluta necesi-
dad, sin éxito alguno.

—Es un gasto gue no podemos hacer, al menos por ahora —
. Insinué aue podriamos alanilar al lacayo del vecino del segun-
do solamente para mis horas de consulta. ;

—Para que: toda la casa se rfa de nosotros? No: mdas vale que

X como con mi madre na queria decir no, tuve que resignarme,
de malfsima gana. eso si. alpa consolado por la idea mezouina ¥
baja de gue, dado el cardeter de mi madre, tenfa que sufrir mas que

ONNR
A pesar de mi sorda rebeldia, nunca tuve la loca temeridad de
arrostraba.
a su papel casero de burguesa timorata, mientras que para mi, mu-
¥ me compadecia a mi mismo de todo corazon.
tigas alcanzada, ¥
\
\ al corriente de nues-
puesto, me quedé he-
a ser posible atender
v 3 etcétera, por modes-
que legar — dijo mi
todo lo posible, pri-
tendras, pgracias a
ta ocasién mi madre
nas: sala de espera,
algo oscuro que ter-
elegante: algunas plantas de salén, una o dos reproducciones en
Mi madre, de toda la casa. sélo se habia reservado un: cuarto
abrir, ¥ esto era bastante para amargar mi alegria.
llita, como tenian mis colegas m#és modestos. ¥ habfa azotado mis
me decia siempre oue trataba del asunto.
todo quede como estd.
Yo con nuestras escaseces.

_ Poco a poco iba acudiendo la clientela. casi toda enviada por
mi querido profesor Costezal..., una clientela bien, como ahora se



[} WP AR A 6 SO TR )

S

dice... Clientes que no pagaban adelantado y a los que hubiera
sido de un efecto desastroso enviarles la nota de honorarios. No tuve §
més remedio que reconocer la prudencia maternal... (Como hu
biéramos podido mantener y pagar a una doncella, cuando apenas
nos llegaba la sal al agua?

—Ya te desquitards en los banquetes cuando seas académico—
decia mi madre, filoséficamente.

Yo hublera preferido algin anticipo a cuenta.

Una tarde cierta condesita deliciosa, viva, alegre, espiritual, que
tenia la conqueteria de creer que todas las enfermedades la elegian
para agradable residencia y a quien molestaba en grado sumo te-
ner que esperar, me dijo, riéndose, con su risa fresca cristalina:

—Enhorabuena, doctor: tiene usted un legitimo cancerbero...
i¥Y, ademéds, insobornable!... He querido deslizar un billete de cin-
co duros en la mano de su doncella para que me saltase el tur-
no... No se ofenda usted; es cosa que en todas partes se hace ; 5!
sin gue chogue a nadie... Y me ha contestado, muy digna: “Es B e : c
imposible, sefiora condesa; el sefior me lo tiene terminantemente
prohibido y estoy muy contenta en la casa."

jiMl doncella!! Abri la boca para protestar, para decir que
estaba equivocada, que yo no tenia doncella, pero algo me detuvo,
que por esta vez no era una falsa vergilienza, y al terminar la
consulta, en lugar de limitarme, como de costumbre, a abrir la
puerta de mi gabinete, acompané a mi linda cliente hasta la mitad
del pasillo ¥ quedé oculto en la penumbra.

Al oir el timbre, aparecié con un delantal blanco,
ble..., mi madre.

—He contado a su sefior el rasgo que ha tenido usted hace poco,
y me figuro que lo tendrd muy en cuenta para recompensarla —
dijo la condensa.

Mi madre ni siquiera pestand, pero cerrada la puerta, me vi de-
lante de ella, tan trastornado, tan emocionado, que no pude arti-
cular palabra.

Més que su larga abnegacion, méas que sus diarios sacrificios,
esta humillacion voluntaria me daba la medida de su inmensa ter-
nura.

Por mi habia enterrado su indomable orgullo y seguramente
nada debio de serle més doloroso.

LA CAMARA DE LA

El ministerio inglés de la Higiene Publica ha creado
en Londres un Museo denominado la “Camara de las tor-
turas”, porque alli pueden verse todos los instrumentos de
tormento que la moda ha impuesto a las mujeres al través
c2 los tiempos.

Al dar esta noticia Jean Lecoq, en Le Petit Journal dice
a /as mujeres francesas lo siguiente, que con ligerisimas va-
riantes puede decirse y aplicarse a las de todos los paises:

“¢No sufrieron, en efecto, una manera de tortura las
njeres del tiempo de Francisco I, que llevaban el vertuga-
din; las mujeres del siglo XVIII, que se ponian enormes
paniers en las caderas; las mujeres del Segundo Imperio,

]

impeca-

e e

—iPerdén, mama!

tro en su regazo.

La Hipertricosis (vello superfluo) es una
verdadera y fea enfermedad, que
puede Ud. curar con
la maravillosa
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Sintiendo que las ligrimas abrasaban mis ojos, le cogi ambas
manos, ¥ cayendo de rodillas ante ella se las besé, murmurando:

Hasta este momento siempre la habia llamado madre.

Comprendié inmediatamente lo que dentro de mi pasaba.

—¢No creias ti que te querfa tanto?...
con un ligero reproche en la voz.

Y no sabiendo qué decir, escondi, como cuando era nifio, ml ros-

— dijo dulcemente, pero

S TORTURE

aue sobrecargaban su cuerpo con la crinolina de circulos de
acero? ¢Y aquellas nobles personas del tiempo de Henri II
gre, por imitar a algunas princesas atacadas de paperas ¥
deseosas de ocultar su enfermedad, pusieron de moda las
golas tubulares, plegadas y almidonadas, que les encerra-
ban el cuello como con una argolla? :

¢Y las elegantes del tiempo de Isabeau de Bayiera, cuyd
frente soportaba el peso abrumador de un focado gigantes-
co, del que pendia todo un velamen de navio? \

+Y las aue, en diversas épocas, se colgaban de los rino-
nes aquellas fournures, aquellos postizos ridiculos que daban
a sus asentaderas unas proporciones de las oue se hublera

sentido celosa la Venus hoten-
tote?

;Y las mujeres de la época del
Directorio que, presas de una
verdadera pasién por la antigue-
dad, se paseaban medio desnudas
bajo un ligero "peplurg" ¥ 58 eX-
ponian a una pulmonia cada veZ
que salian a la calle? |

.Y todas las gue, desde el siglo
XIV al XX, han tenido el espafl-
toso valor de aprisionar en rigl-
dos corseés con ballenas o con la-
minillas de hierro lo que la Na-
turaleza cre6 en ellas de mas de-
licado, de mas fragil y de mas
encantador? L, !

¥ ustedes irin, sefioras mias,
a ver todo eso en la “Camara de
las torturas” y se reiran ustedes
de sus abuelitas. ..

¥ luego, cuando se invente al-
gin nuevo instrumento de tortu:
ra para hacerles a us!l;edes engor:
dar o adelgazar, siguiendo la es-
tética del momento, aunque en-=
tonces estén ustedes “enteramen-
te manumifidas” y sean electoras
elegibles se inclinaran, senora-f
mias, y sufriran lo que sea pre
-isp sufrir, porgue la moda lo exl-
zird y poraue, ante ella, ustedes
no seran jamds sino unas lasti-
mosas esclavas sin fuerza ¥ sin
voluntad'’-

e
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El legitimo. el auténtico maniqui es el de
cera; el falso, el de imitacion, es el de car-
ne, que copia servilmente al de cera en sus
actitudes, en su gesto, en su belleza... ¥ en
su vida. ;

Nada tiene que ftemer el maniqui de cera
de la competencia, recientemente estableci-
da, del de carne; éste no tendra nunca su
acabada perfeccion, ni los ojos tan grandes,
ni tan largas las pestanas, ni tan bien dibu-
jado el arco de la boca, ni tan delicado el
cutis, ni tan finas las manos, ni tan afec-
tados los gestos; y, sobre todo, no tendra
nunca su doeilidad.

PR Rt o MEOI T )
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La fabricacién de un maniqui se lleva unos
tres o cuatro meses de trabajo, en el cual in-
tervienen buen numero de operarios; mejor
dicho, de artistas.

La primera operacion consiste en el mode-
lado de una verdadera estatua de barro; es-
ta estatua se hace con modelo humano 'y, en
msds de una ocasidn, el artista se divierte en
dar a su creacion la semejanza de una per-

sona conocida.
- *

Asi, puede verse, en los almacenes del Ma-
drifi-Paris, una mujercita de cera que recusr-
da con pasmosa perfeccion aguella otra bella

i S

mufieca que fué la famosa aclriz. Gaby Des-
lys, muerta en plena juventud, hace pocos
anos.

Esta operacion de modelado suele con-
fiarse, en las grandes fabricas de Paris, a
artifices italianos.

Hecha la estatua de barro, se saca de ella
un molde de yeso, en el cual se vertera la
cera que ha de constituir el maniqui.

Desde este momento, empieza otra serie
de operaciones de una delicadisima trascen-
dencia de detalle, ¥y que consiste en pulir el
rostro ¥ el cuerpo, suavizando las asperezas
dejadas en la cera por el yeso.

Viene luego la iluminacién por un proce-

Al dﬁefér -comparar uno a otro, sale per-

diendo el de carne y ganando el de cera; de
éste se dice con admiracion: “Parece una
mujer’; de aquél se dice con desdén: “Pare-
ce una muneca'.

En fin, el maniqui de cera posee la belle-

Claro que a veces, algunas, muy pocas,
el maniqui de cera tiene que envidiar
al de carne la falta de pelo.

28 suprema, que es la de la inmovilidad. El
1105!.3. francés que ha dicho:

?dio el movimiento que desplaza la li-
nea”, puesto a elegir entre el maniqui de ce-
ra, bellamente quieto, 'y el de carne, inso-
portablemente movedizo, hubiera elegido, sin
duda, el de cera...; por lo menos, para pre-
sentar un modelo de vestido.

COMO SE FABRICAN LOS MANIQUIES

Los maniquies de cera (semejantes, en esto
también, a los de carne), suelen venir de
Paris.

El nacimiento del maniqui de cera no da-
ta arriba de unos treinta afios. Antes eran
de madera o de carton; toscos en su ejecu-
cién, rigidos de gesto.

. La_ cera tiene la ventaja de poderse con-
undir con la carne humana, no solo por su
plasticidad, sino porque en ella pueden re-

producirse con ;! i6
I plel y perfeccion las porosidades de

W

La prueba del panuelo
convence a cualquiera

TOME un pasuelo. Eche en é] veinte gotas de Agua de’
Colonia Higiénica “LA CARMELA", Eche, al lado, otras
veinte gotas de cualquier tintura qufmica, restaurador o
preparacion, y déjelo secar.

Observe, luego, como el restaurador ¢ la tintura dejan en
el pafiuelo una mancha indeleble, negra o marron, mientras
que “LA CARMELA” no deja absolutamente ningiin rastro.

Después de esta demostracién concluyente, ;preferira
usted seguir manchando quimicamente su cabeza y sus
ropas, cuando puede lograr que sus CANAS desaparezcan
usando un producto limpip, higiénico e inofensivo como es
el Agua de Colonia Higiénica “LA CARMELA"?

En venta en todas las farmacias y perfumerias..
Precio del frasco: $ 18, m/l
DROGUERIA del PACIFICO S. A, Sucs. de DAUBE 8 Cia.
SANTIAGO — VALPARAISO — CONCEPCION — ANTOFAGASTA

EXIJA LA LEGITIMA AGUA DE COLONIA HIGIENICA

los més delicados matices del cutis. mﬁm
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Esta jovencita es de las que incitan a

decir a los jovenes que pasan ante el es-

caparate en que ella se echibe: “[Si pes-
tanearal...”

Esta figura, que parece la de una mu-
jer de verdad, es la de un maniqui que

no envidia a sus imitadoras la belleza
ni la elegancia.

T D 0o s”

dimiento de coloracién adecuado, no sin re-

producir previamente las porosidades de la

piel humana, merced a un cepillo especial

con el cual se golpea la cera para trazar en

ella las huellas oportunas.
M

-

De todas las operaciones sucesivas de que
se compone la fabricacion del maniqui, la
mg.s dificil es, quiza, la de la “capilariza-
cién”; o sea, la colocacién de la cabellera:
cada mechon de pelo ha de ser incrustado
en la cabeza de cera por separado; esta
operzciaii,_que_ requiere varios dias de pa-
ciencia minuciosa, es encomendada a mu-
jeres.

Queda atn la colocacién de los ojos, de
cejas y pestanas, de los dientes ¥ de las ufas.

¥, por ultimo, entra en escena el peluque-
ro de senoras, quien, con sus tenacillas, da-
T4 a la dama de cera el peinado de moda que
acabard de hacer de ella la rival triunfado-
1a de la mas bonita mujer del mundo.

EL PRECIO DE UN MANIQUI

El precio de los maniguies varia segin la
persona; quiero decir, seglin la mufieca. Al-
EUNnos, muy modestos, pueden adquirirse por
guinientos francos; pero un maniqui de ce-
ra, que se respeta, de los gue se utilizan en
los grandes almacenes de las grandes ciuda-
des y de todas las capitales, no cuesta menos

Sobre la cera, el artista modela la figu-

ra del manigui destinado a lucir Ios ves-

tidos mds bellos en los escaparates de
los grandes almacenes.

de cuatro o cinco mil francos, comprado en
{abrica.

Anadamos los gastos de porte y du adua-
na, gue son elevadisimos, ¥ consideraremos
con cierto respeto a esas Seforas que vemas
en los escaparates, anudandose las cintas del
corsé y atrayendo a los transeuntes con una,
algo equivoca, sonrisa profesional.

LOS MANIQUIES QUE PUEBLAN EL
MUNDO

No todos los maniquies son “mujeres”,
ciertamnente; también hay hombres y ninos;
pero esos apenas merecen el nombre de ma-
niquies; a lo sumo, son mMuniecos.

Ademsds, el nimero de maniguies femeni-
nos supera en mis de diez veces al de los
masculinos e infantiles.

Y es considerable; de un solo estableci-
miento de Paris—cierto que es la fabrica
mas grande e importante de todas las exis-
tentes—salen anualmente doscientos cin-
cuenta mil maniquies, que se esparcen por
el mundo, ¥ van a aumentar la poblacién de
todos los paises.

Digo bien, de todos Ios paises, pues no hay
uno s6lo en que no se adquieran manigquies
de cera, incluyendo la China y el Japon, la
India y hasta el Africa’ Central.

{Continia en la pdg. 80)

En cuanto a ésta, jhay que ver su (ges
to, su porte, su aire entre desdenoso y
cogqueton! Dan ganas de declardrsele

YV esta otra es un peligro para los hm:n

bres casados: SUS €5POSAS, al yert’a, th ea;fe

que a ellas les sentaria mejor el tri
del manigut.
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(\ON la barra de carmin
\ en los dedos, los labios
~ a medio pintar, se que-
6 un momento indecisa, sin

.~ —Bueno, ¢en qué queda-
- mos? .
- —Chico, la verdad..., no
ué hacer... ¢ Quiénes
Cuatro o ecinco amigos ¥
; tantas amigas. Pocos,
ro pien avenidos. Ellos,

5 gentes “bien"; ellas, co-
‘mo tl, muchachas de teatro:
a5 hermanas Lorente, la
Amelia Ruiz, 1a. ..
~ No pudo continuar, porque
se abri6 la puerta y entro
un acomodador.

. —Sefiorita Sanz: esta car-
ta que acaban de f{raer.

Luisita rasgé el sobre, la
-I_'e}gi: rapidamente y se la di6
a €l.

—Toma; entérate.

El leyo en voz alta:
 “Mafiana, para solemnizar
la Nochebuena, nos reunire-
mos unos cuantos amigos a
cenar. Contamos contigo co-
mo elem ento indispensable
de preciosidad y alegria. Si
bor cualquier motivo no pu-

EIdS acompanarnos, haz el
dayor de avisarme antes de
1as ocho al Casino”.
ra invitacion!
tercera.
iQué solicitada estds!
Suerfe que tiene una!

. —Bueno; pero, en resumen,
concretemos: ¢Por quién te
d.e.s;g ¢Contamos contigo,

(0]
.~ —Chico, es una cosa muy
- SENa para resolverla asi, de
opeton. Necesito pensarlo,
vianana te contestaré.
—cPor qué no ahora?
lthorque_ necesito pensar-

] El fué a insistir, pero la entrada del avisador interrum-
pid la charla.

—Senorita Sanz, a escena.
. I

A pesar de sus excelentes propositos, aguella noche no
penso nada. Durmi6 como una tonta, se levanté a las once
de Ta manana y almorzd, como todos los dias.
~ Solo después de comer, y ya vestida, cayo en la cuenta de
ue era vispera de Navidad y no habia ensayo. Pero como es-
aba ya vestida y el dia era bueno, decidi6 salit a la calle.
éasa-—Pep'a — dijo a la criada — esta noche no ceno en

—iAnda! {¥ yo que tenia ya preparada la cena! jQué
lastima! ¢Por qué no me 1o dijo antes la sefiorita?

—Porque no me he acordado hasta este momento.

—iVaya por Dios!

—Me Jo dijeron anoche, pero se me paso.

- —¢De modo que estd convidada la sefiorita?

~—>Si, hija: tres invitaciones por falta de una. No sé to-
davia por cual me decidiré; pero como por alguna he de de-
cidirme, no me esperes.

. En el portal se encontré a una chiquilla de la ve-
cindad.

. —Vaya usté con Dios, sefiorita Luisa. Qué guapisima y
que elegante que va usté. A5 Enep

Le hizo tal gracia el desparpajo de la criatura, que se
etuvo para darle un beso. sl q

—No, rica; es nochebuena
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Dl CLLUTSA SANZ
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_Era hija de un pintor que
vivia en la guardilla: una ni-
fla de unos nueve afios, me-
nuda, paliducha, muy linda,
con los ojos muy grandes,
muy azules.

Conque
guapa, ¢eh?

—Usté es siempre muy gua-
pa y muy elegante, y tiene
usté una voz muy bonita. ¥
a mi me gusta mucho wverla
a usté en el teatro. ;Cudndo
me va usté a volver a dar en-
tradas?

me encuentras

—ijAy, rica! Cuando ta
quieras.
—Esta noche. 5

—Esta noche no puede ser
porgue no hay teatro.

—¢No hay teatro?

—No, rica; es Nochebue-
na.

—iAh!. ..

—Esta noche es noche de
estar en casita, con papi y
mama y con los hermanitos
para jugar a los Nacimientos
¥ comer turrén. En tu casa
tendréis turrén.

—No, senora,

—jComo! ¢No tenéis tu-
rron?

—No, sefnorita; no tenemos
turron. Dice mami que todo
estd muy malo.

—ciConque no tenéis tu-
rron? ¢Ni figuritas de Naci-
mienfto? ¢Ni mazapin?...
iOh!... Nada, nada, nada;
esto no puede ser. Anda, lla-
ma a tus hermanos y venid
todos conmigo. VAmonos to-
dos a la plaza Mayor.

II1

Cuando a las cinco de la
tarde la Pepa abridé la puer-
ta, escandalizada ante el es-
trepitoso repiqueteo del tim-
bre, se quedd estupefacta en
medio del pasillo al ver a su
senorita rodeada de una le-
gion de chiquillos llenos de
cestas, envoltorios, paguetes, panderetas, tambores y zam-
bombas.

Los dos chicos mayores del pintor de la guardi-
lla traian un gran cesto de mimbre, del que empezaron a sa-
car provisiones. i

—¢;Pero qué es esto?

—Esto es que vas a hacer la cena para todos.

—c¢Para todos? Pero ;quién viene?—pregunto, aterrada,
la Pepa.

—No te asustes. Toda es gente menuda, y supongo gue
muy poco exigente. La chiquilleria de la vecindad.
Las chicas de la portera, las de la guardilla, los del sotaban-
co, los del verdulero. ¢Hay alguno mas? Que vengan, que ven-
gan todos.

—iPero, senorita!...

—Déjalo, mujer. Un dia es un dia.

—¢De manera. que ‘la seforita ya no va convi-
dada? |

—ijdJesus!... jEs verdad!... jQué cabeza la mial...
iYa no me acordaba!... A ver, tres de vosotros..., que hay
que llevar en seguida unas cartas.

Se sento ante la mesa y escribi6 unos pliegos con
lapiz:

“Me es absolutamente imposible ir a comer con vosotros
esta noche.

Ceno en familia’.
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HABLA UN FAMOSO MODIST

necesitan telas con mas cuer-
po. Por esa razon usarase
“soufflé” o “fleur de sole”,
porque produce mejores efec-
tos que los otros chiffons mas
tenues. “Tal vez crearé—dice
—algunos modelos en “point
d’esprit” para dar cierfa va-
riante al tul liso.

“La amplitud prohibe el uso
del bordado en la profusion
del traje camisa. Los tercio-
pelos y satines se usaran en
la misma forma. En mi opi-
nion los lamés no entran en
la nueva tendencia. Trataré

de resucitar los “brocatos” de
seda, pero por ahora eso no

es mas que una aspiracion,
Seguiré empleando el tafie-
tas e “imprimé"”, pues mi mo-
delo llamado “Rosario” en
esa tela tuvo tanto éxito que
pienso repetirlo aunque tal
vez algo menos exagerado”.
Pidi6 entonces M. Worth
un nuevo taffetas de sor-
prendente belleza; en fondo
negro, con un dibujo chines-
co en rosa, amarillo y verde.
Se embpleara para la falda,

Modelo en crepe de Chine ama-
rillo con borde naranja.

En una entrevista con M.
Jean Charles Worth, decano

de la alta costura parisiense,
éste nos manifesto que la si-
lueta sera una continuacion
de 1o que se ha visto hasta el
presente. En la coleccion de
invierno llamaran la atencion
modelos de aspecto de vera-
no. La razén de ellos es que
los compradores extranjeros,
que desean siempre llevar lo
mas nuevo, asi lo exigen. En
la primera coleccion que se
exhibira se verdn chiffons
“imprimés” para la noche;
mas adelante ocuparan su lu-
gar otras telas del mismo ti-
po “imprimés”, especialmente
el terciopelo.

Hay una demanda enorme
de tul; ninguna otra tela da
la impresion de vaporosa fra-
gllidad, combinada con una
cierta “tiesura’” que el aspec-
to de la moda exige, pues se
impone para ruedos tan am-
plies como los gue ahora se l\f“ ',Q
usan. Las telas mds flexibles gy Uiy
son demasiado caidas. Cortan- Modelo en marocain de lana azul
do al hilo recto como se hace ', cyello y puios blancos, con

ahora, en vez del sesgo, se bordado azul, corbaia azul ¥
blanco.

CADA UNA DE NUESTRAS
ORIGINALES CREACIONES
REPORTA
SUPREM A

ELEGANCIA
Y,

DISTINCION

PEDIDOS A
CASILLA 3432
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que sera muy importante, ¥
] cuerpo en el mismo faffe
tas con una flor minuscula
alternando con una maripo-
sa chinesca, para alejar el di-
bujo grande de la parte su-
perior del cuerpo.

ipor mucha belleza que
tengan estas telas—afade—
he observado que la boga del
taffetas es de corta duracion,
como se ha visto cada vez
que se ha puesto de mcda_.

igmplearé muechos encajes
y mi deseo es volver a los an-
tiguos, los “Alencons y Chan-
ﬁ!}ys". La dificultad estriba
en la variedad de ftonos gue
e piden ahora, y como para
pstos encajes se fine el hilo,
U produccién resulta muy
lenta. Me gustaria poder
\pfrecer a mis clientas todos
‘los tonos rojos, verdes y ama-
rillos en “Chantilly”, pero me
temo que eso no sera posible
por el tiempo que demanda
su ejecucion.

“No tengo la intencion de
‘prear modelos relucientes ni
‘dorados. Las joyas ocuparin
su lugar. Tengo un sencillo
modelo en satén rosa drapea-
“do, euyo nico adornoe son las
““hretelles” de brillantes y es-
meraldas, tan maravillosas,
que su precio es de diez mil
francos, a pesar de ser imi-
tacion, pues si fuesen verda-
deras valdria cada una tres
millones de francos. Si los
Joyeres pudieran trabajar con
la misma rapidez que los
“modistos”, venderiamos mo-
delos con piedras verdaderas.
A mi parecer ha pasado la
‘moda de los brillantes, subs-
tituyéndolos 1las piedras de
color, las esmeraldas y sobre
fodo los rubies y zafiros como
Mmas nuevos. La dificultad es
que estas piedras se imitan

7 0 R (A |
muecho méas perfectamente
que las esmeraldas.

“Esta preferencia por las
pledras de color frae como
consecuencia la moda del
blanco y el gris para trajes
de noche, como fondo apro-
piado para ellas. Pienso con-
tinuar haciendo modelos de
noek2 marrones, pues los
considero muy distinguidos.
También he hecho fabricar
algunas telas wvioletas, pues
es un color que se llevara
bastante. f

“Para el dia, he terminado
con los kashas, empleo en su
lugar lanas suaves, las “zibe-
linas” como las denominan y
los pafios que pueden usarse
sin dobladillo, terminadas con
su orilla. Les dobladillos en
las faldas amplias quedan
demasiado gruesos y poco
prolijos.

“En los trajes de sport no
haré ningin cambio; seguiré
confeccionando trajecitos de
jumpers y cardigans, pero los
haré especialmente combi-
nando blanco ¥y negro, algu-
nos azules, tal vez algunos
grises, negro y gris, pero nin-
guno beige; en vez usaré mez-
clas marrones y blancas, to-
nos tostados y color de pie-
les. Pienso emplear muchas
lanas en blanco y negro, ha-
ciendo efecto gris, en telas
tipo “tweed”, como las usa-
das para trajes de hombre
sin ser masculino, y con ellas
haré modelos de tres piezas
confeccionando los sacos de
pano o terciopelo negro con
trajes y reversos de la tela
mezclada; no haré ningin
jumper. Estos trajes seran
también en jersey de lana lo
mismo que los reversos de los
sacos, aun siendo de tercio-
pelo, para hacerlos mas abri-
gados.
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{CONCURSO DE ELEGANCIA EN MILAN!

El Premio del R. A. C. otorgado a la Fiat

!. En un cuadro lleno de la exquisita elegancia del gran
R‘l}lldo, se ha celebrado en el Paseo de las Naciones de la
lla de Milan, el Concurso Internacional de Automéviles
E{Ompﬂdo por el Real Automovil Club de Milidn y la Aso-

amém Nacional de Automovilistas Retirados.
L concurso ha sido grandioso por la cantidad y calidad

de los participantes,

Un hermoso dia de primavera llené de luz de color
zltf}n;ililgwn en la que se dieron cita los huéspedeg mas dis-
Shen vc»:-:dn:ha‘hlvnlan, Bajo este marco radiante de lumino-
e délicie elleza desfilaron los ‘coches concursantes. Fué
Sisimas 1 053 sucesion de magnificos poemas de armonio-
th entmmas Y colores; en los cuales el arte de la carroce-
_ 2 en liza con sus mas refinadas ¥y originales cali-

dade

El Gran Premio del R. A 114 ]
; I L . A. C. de Milan pa =
the de serie, fué adjudicado a un Fiat 525? e

I

‘fﬂckard.

n la categoria “coch 2

0| 2 =0l coches fransformables de mads

ili*is?tu 5“51;1*::-}: : isa clasificacién sefial6 el primer puesto a ot?g
: €gundo premio a un Marmon, el tercero a un

PESORIDI G TSH 16

Que
Triunfa

Iista distincion perfecta que emana de su per-
sona; este encanto que subyuga al mas insen-

sible, ella no los debe sélo a su belleza. Este

milagro lo consigue con

de Dixor-Paris

M. R.

que sabe dar a su rostro, a su estote, a sus
brazos y a sus manos ese maravilloso ater-
ciopelado que ningun otro producto es capaz

de producir.

La Velouty se vende en blanco, rosado y marfi}

e

T —

Representantes: SALAZAR & NEY — A, Prat, No 219,
SANTIAGO
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EL ABANICO
Por P A UL

ABIA entrado aquella tarde en el Hotel Drouot, cre-
yendo asistir a la venta de una biblioteca en la cual
figuraba un volumen que buscaba hacia tiempo: un
volumen muy modesto que no tiene nada que Ver con
los Aldos y los Elzevires de las grandes colecciones.

Se trataba simplemente del La Fontaine en un solo tomo
impreso por Rignoux en 1826 y que lleva en el reverso de la
arda esta inscripcién: H. Balzace, editeur-propietaire, rue des

-

I
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voca, de muebles chillones, de objetos de arte dudosos, de jo-
yas de reclamo, y alrededor de estos restos de un lujo, a la vez
triunfal y despreciado jqué comentarios y qué publico! Inno-
bles tenderos de ropa, mujerzuelas envidiosas y S0Carronas,
chamarileros avidos, rastacueros fatigados. ..

Asi, pues, ¢no habia de extrafiarme hasta la estupefaccion
el reconocer en la primera fila de aquella balumba una de las
mujeres mas distinguidas, de las rnas “gratin”, como dirian
los maldicientes, de este Paris que todavia, gracias a Dios,
cuenta con algunas “damas” dignas de este nombre: la conde-

sa de Meégret-Fa-

{J A vt

Marais-Saint Ger-
main, num. 17. Era T N
el primer libro pu- e
blicado por el no- i i T . 5
velista cuando in- l AR !
tento establecerse.

Me habia equivo-
cado del dia. Pero

estaba decretado —
" gque mi devocion
por el gran Hono- ==
rato fuera recom- =
pensada de un mo- =
do en el que mi =
amigo, M. de Lo-
venjoul — el Fe-
rragus de los balza-
cianos—no hubiese
vacilado en reco-
nocer una miste-
riosa influencia del
maestro. ¢Como
explicarse, si no,
que habiendo ido a
aguella cita de to-
das las ruinas ipa.ra,
busecar una reliquia
de las més humil-
des, recogiera alli
una de esas anéc-
dotas de las que
gustaban a Balzac,
con' algo parisién y
algo de pledad, de
fantasia y de hu-
manidad, y un po-
co también de esa

ulce alma feme-
nina que adoraba
el autor de Hono
nna? No falto si-
quiera ese punto de

—

jac? Ya era bas-
tante extraordina-
rio que la sefiora
de Mégret. hubiese
entrado alli sabien-
i do los despojos que
Sy se vendian; pero
el que ella siguiese
la subasta de ague-
llas infames ele-
gancias con un in-
terés no disimula-
do, era algo increi-
ble para los que co-
nocen su caracter
¥y su susceptibilidad
de sensitiva. Todo
su ser lo revela: la
fineza de su fiso-
nomia delicada ¥y
como espiritualiza-
da, su silueta es-
belta, sus gestos
finisimos y la gra-
cilidad de sus ma-
nos y de sus pies.
Desde los diez
anos que van a ha-
cer que me dispen-
50 el honor de ad-
mitirme en su inti-
midad—ya he re-
ferido en otra par-
te a consecuencia
de qué encuentro—
ihe visto siempre
en ella tal reserva
en sus modales, tal
repulsion, ¢ a s i
morbosa, ante la
menor palabra un

iromia. que la vida
5& complace en co-
locar al margen de
todos nuestros de-
licados recuerdos.
He aqui la historia:

Una vez que supe
el error de fecha
que hacia inttil mi !
ida, me dirigi a la
escalera, Detenido
un momento por
la multitud que se
dgolpaba en la
puerta de una de
las salas, tuve la
curiosidad de pre-
guntara unujier
que venta atraia
fanta gente. }

—La de Manon
Lescaut — me con-
testo aquel hombre.

En efecto, recor-
dé haber visto anunciada en los peri6dicos la muerte de la
mujer galante que habia osado tomar aquel sorprendente
Pseudonimo. Como no la habia conocido mas que de nombre
no fenia ningin motivo para penetrar en aquella sala donde
5S¢ subastaba su ajuar.

Un maquinal instinto de imitacién me llevo, no obstante,

:-e n;tléz_clarme a los papanatas gue estaban a punto de asfixiar-
Teont 11,y unos minutos después me veia empujado por el re-
1 E)mo 4 un rincon desde donde podia ver distintamente los
otes de la subasta y a los compradores.

. 4{Quién no tonoce semejante espectdculo? Es siempre la
misma exhibicion de trajes llamativos y de ropa blanca egui-
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poco fuerte, un do-
minio tan absolu-
to de sus gestos y
de su lenguaje...

Si, era prodigioso
verla sentada en
una silla junto a la
barra, siguiendo las
idas y venidas del
martillo que dis-
persaba l o s fesoros
falsos de una im-
pura célebre. | ¥
mas todavia que
disputase ella mis-
ma, |y a qué con-
currentes!, uno de
los objetos que ha-
bian pertenecido a
aquella mujer!

Y, no obstante,
eso fué lo que hizo
ella y lo que yo vi
que me hizo quedar
como atontado. El comisario habia sacado a subasta un aba-
nico antiguo con varillaje de marfil y encaje de Alencon.

—Cincuenta francos—habia chillado él.—;Hay compra-
dor por cincuenta francos?

—sSesenta francos—habia respondido una voz casi imper-
ceptible, la de Alicia de Mégret-Fajac.

La excentricidad de la aceién que se atrevia a comefer le
sacudia el corazon hasta el punto de privarla casi de aliento.

—sSetenta—habia replicado una voz de hombre que, jcosa
singular!, yo crei reconocer también, aunque sin poderla iden-
tificar.

Trataba de ver el rostro del que disputaba a la delicada

.

—~Cincuenta francos. ;Hay comprador por cincuenta francos?

o (L
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condesa aquella bagatela deshonrada por su procedencia, pe-
ro un muro de hombros y de cabezas me impidié percibir al
competidor, cuya oferta habia ya sobrepasado la sefiora de
Mégret-Fajac. y

—Cien francos—habia dicho ésta con el tono de quien au-
menta stubitamente la subasta para terminar.

—~Ciento veinte—habia replicado la voz.

Y habia seguido la lucha entre aquellos dos encaprichados.

—Doscientos francos. ..

—Doscientos cincuenta. ..

Hasfa que la condesa Alicia dejo caer, con un tono que
se habia ido haciendo mas firme, la cifra de mil francos, enor-
me para tan insignificante frusleria.

La puja no subié mas. El martillo del comisario cayo, ad-
judicando el abanico de la cortesana a la gran senora.

Apenas el tiempo necesario para entregar un billete de
mil francos a quien debia entregarse y para esconder el aba-
nico en su manguito y ya se habia levantado la compradora.

Como si no hubiera ido mas gue para aquello, se deslizo
entre la multitud, hacia la puerta, donde la alcancé. No me
habia visto ella y quizas tuviese sus razones para preferir que
no hublese sido advertida su exfrans compra.

Pero pude en mi més que el escripulo, el deseo de poner
en claro un enigma que no podia comprender y la abordé en
el instante mismo en que se disponia a bajar la escalera.

—Tengo que confesarle que acaba usted de asombrarme
—Ile dije, después de las dos o tres frases obligatorias de cor-
tesia corriente.

—jAh!—respondio ella.—¢Estaba usted ahi?. ..

Sus palidas mejillas enrojecieron. Bajamos varios escalo-
nes en silencio: yo, avergonzado de mi indiscrecion; ella, visi-
blemente turbada.

Después, alzando la cabeza con un gracioso movimiento
algo altanero gue tiene a veces, me pregunto:

—¢ Y puede usted decirme si ha encontrado una explicacion
a lo que me ha visto hacer y cudl es ella? :

—Conociéndola—repliqué—y si se tratase de otra venfa
que no fuese la de una Manon Lescauf, aseguraria que se tra-
taba de una caridad...

—No puede estar mas equivocado—interrumpio ella, con
encantadora sonrisa.

Ciertas mujeres como la condesa, desgraciadisimas y vi-
viendo siempre en la honradez, tienen esas riafagas de alegria
infantil que revelan una gran juventud del alma, tras de su
habitual melaneolia .

No fué mas que un relampago; luego, grave otra vez, me
mostro la estrecha cajita de satin raido que contenia el aba-
nico y continuo:

—Habla usted de caridad... Pues, bien: lo que este objeto
representa para mi, es precisamente una caridad que no he
hecho. .. Por eso he querido adquirirlo.

Volvié a callarse. El enigma era algo menos oscuro. Las
ultimas palabras tenian un sentido.

. Esa condesa encantadora y delicada, es de las que guar-
~dan a través de las frivolidades del mundo los ardientes fer-
vores de una piedad rayana en el misticismo. Es lo que yo
llamo el cilicio llevado bajo la seda.

No me cabia duda alguna: el recuerdo suscitado por el
abanico le era doloroso y ella queria hacérselo mas presenfe,
mas real, para martirizarse la conciencia con un remordimien-
to. ¢Qué remordimiento? ¢Me atreveria a insistir para saberlo?

Ella me evitd esta nueva y peor indelicadeza. Estabamos
al pie de la escalera. Me pregunta:

—¢Doénde va usted? o LI

Y una vez que le hube contestado, anadic:

—Le dejaré alli al gasar. Tengo ahi mi automovil... ¥ se
‘lo contaré todo—agrego con su dulce ironia—no para propor-
cionarle un tema de novela como los anénimos corresponsales
de los escritores. . . .

Y grave de nueyvo tras de aquella broma inocente y travie-
sa, concluyo: 1

—...sino porque esta aventura es una leccion que puede
servirle como me ha servido y me servira a mi.

T3=T

—Hace de esto quince ancs—comenzo diciendo, mientras el
coche marchaba, tan pronto lanzado a toda velocidad como pa-
rado casi bruscamente, aunque siempre demasiado rapido para
mi deseo, porque aquella rapidez me media las confidencias de
aguella alma hermosa, tan verdaderamente digna de su rango
por la aristocracia de su sensibilidad.—Pasaba el invierno en
Cannes. La temporada era brillantisima debido a la presencia
de varios principes extranjeros. Aun los habituales de la Croi-
sette se quejaban de que habia alli demasiadas altezas imperia-
les y reales. Figurese usted el numero. ..

La casualidad quiso que en uno de los bailes dados por una
de aquellas altezas en la mansién de la sefiora de Carlsberg, la
esposa morganitica del archiduque Enrique-Francisco, me en-
contrase sentada al lado de una joven gue me llamo inmedia-
tamente la atencion. Era muy joven, muy linda y estaba ves-
tida con suma sencillez, casi con una pobreza que contrastaba
impresionantemente con el lujo de las “toilettes” exhibidas en
torno nuestro por las americanas y las rusas que llenaban los

lones. ;
£a Aquella modestia de su atavio le daba un encanto de rusti-
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cidad que aumentaba atn la ; .
veia que no conocia a nadie ee:fg.zeéé?ﬁ ?edgxsé%nde e S
. Encogida y como paralizada en un angulo de la bangueta,
miraba los bailes sucediéndose unos a otros, sin que ningung
gg Sit}lg'elill%s apueitosa jél\&n?nes (e iban y venian entre los gru?
r nata de Niza T i
a bailar ni u}:;a sola vez. yion'eCacloSseidigniase cacay

Habia en aguel semblante de veinte afios, una mezela in-
genua de decepcion y de tentacion, de ironia y de timidez La
enervante musica de los tziganes le enardecia las pupilas. Se
la notaba devorada por el deseo, tan natural a su edad, de ser
también una de las que disfrutasen en la fiesta. Al mismo tiem-
po se la veia humilde, empequeneciéndose ella misma en su po-
bre vestido de muselina para pasar inadvertida. En fin, me in-
tereso de tal manera que me puse a buscar a la sefiora de
Carlsberg. La encontre, le pregunté quién era aquella descono-
cida y le rogué que nos presentara.

—¢Tan equivocado anduve antes?—interrumpi yo.—¢No
era eso una caridad? L

—No—replieo la condesa de Mégret.—Una curiosidad. .. lo
cual es casi siempre lo contrario. Déjeme continuar. La sefio-
ra de Carlsberg tuvo que preguntar al secretario de su marido
para contestarme. Acabé por saber que mi desconocida se lla-
maba la sefiora Journault. Era la esposa de un oficial de 1a Ar-
mada y apenas hacia dos meses que estaba casada. Ocho dias
antes habia sido destinado su marido al servicio del principe,
en cuyo honor se daba la recepcion aquella noche. Ese azar
fué la causa de que su mujer y €l figurasen en la lista de inyi-
tados. El se sintié enfermo a ultima hora y ella habia ido sola.

Algunos de estos detalles los supe por la senora de Carls-
berg y otros por la misma sefiora de Journault, una vez que me
fué presenfada y que comencé a hacerla hablar. Todavia me
parece verla en aquel momento, primero recelosa, mas coniiada
desnués, levantando hacia mi sus grandes 0jos oscuros, donde
yo podia leer el reconocimiento conmovedor de una criatura
que encontro una protectora inesperada. "

Se anim6. Algunos caballeros que me conocian fueron a sa-
ludarme. Se la presenté. Su gracia algo primitiva y tosea, en
la que ninguno habia reparado, les sedujo cuando la vieron ha-
blar con una persona de su esfera. La invitan a danzar; ad-
vierten que baila maravillosamente, con una flexibilidad exqui-
sita. A cada intervalo entre los bailes, viene a mi lado como
para ofrecerme su satisfaccion y su triunfo. _ 1

Y empiezan las confidencias sobre su nifiez, pasada por
completo en Brignoles, una pequena ciudad de las montanas del
Var, y sobre-su vida de convento en Marsella. No hacia sels
meses que habia salido de €l para casarse. Acaba por hablar-
me de su marido, que es “muy bueno”, me dice ella, “muy bue-
no”. Al repetir estas palabras tenia en la mirada un dejo de
melancolia que desperté en mi un mayor interés.

Entonces forjé mi pensamiento toda una novela: la de una
nifia demasiado delicada para su esfera, sin padre ni madre—
me habia dicho que era huérfana—y a quien sus parientes, de-
seosos de desembarazarse de ella, casan precipitadamente, de
cualquier modo. La unica nota discordante fué el recuerdo de
una abuela que habia sido—me dijo—una dama noble antes de

Revolucion. : p
2 En su acento me parecid adivinar en mi amiguita un po-
co de vanidad, jpero era tan infantil! Adiviné también un pe-
ligroso despertar de su imaginacion en lo que me confio de sus
lecturas. No le gustaban mas gue las novelas y atn de éstas—
decia—habia leido pocas. jQuerra usted creerlo? La novela
cuya lectura acababa de terminar y de la cual me habld con ea—
tusiasmo, fué esa inmoral obra del abate Prébost, de la cual,
mas tarde, una vez caida, habia de tomar su nombre de guerra...

—¢;De manera que Manon Lescaut y la senora de Jour-

1t?...—pregunté. ¥ A
pa —No so?: n%';:s que una y la misma—contesté la sefiora de
Mégret-Fajac.—Vea usted ahora de qué conmovedor ¥ desc?_;li
certante modo supe la metamorfosis de la ingenua esposa de'o
pobre oficial de marina, en una de las princesas del mun

nte. ;
gaiaPncc»s dias después de aquella velada, fuve que dejar Cgmlﬁ
precipitadamente, a causa de una grave _enfermed:.ﬂd C:.r .
suegra, sin haber vuelto a ver a mi profegida del baile e
berg. Me habia dicho que el barco de su esposo a_cantgga e
Villefranche; por eso tncl me extrafnd que no hubiese ido

itarme al dia siguiente. ’ $
= Habia pensac%o regresar tan pronto como mi suegra Secraeg_
tableciera; mas su indisposicion se prolongé y no volvi a o
nes en aquella temporada. Las circunstancias ql}lﬂfmnr ?m_
pasasen tres inviernos sin \j_olver ﬂﬁll? Costa Azul y sin tene

icia alguna de la sefiora Journault. ;

e a'Singembargo. no la olvidé; pero en vano habia Dreg‘-}‘“tan‘?lg
a personas que figuraban en la Armada. 'f'JourEnaere e
habia contestado un Almirante, “¢Journaunlt?. .. spc e Y
mas sino que es un excelente oficial y que e§_t£'t“§13 rnanlte
otro: “¢Journault? Espere.-Esta en Terranova’. “é Due hay un
me habia dicho un tercero. “Me parece recordar g. {nsistido
Journault en Brest. Ya me informaré”. Siempre hapil: S iire-
para saber también algo de la mujer. Nadie laucnn?e;djﬂa A
se, pues, mi emocion al encontrar aquella huella p 7

2 manera! . . e

A e exactamente el cuarto inyierno después dee??%?zaenh%‘;'
habia tenido lugar la escena del baile. Estaba gl:m os. Uh pri-
pedada durante unas semanas en casa de unos gOs.
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mo mio gue usted ha conocido, Jaime de Bréves, fué a visitarme.
Nos habia olvidado mucho a mi marido y & mlé' pero eso no bas-
taba a justificar la turbacion que adverti en €l desde el princi-
pio de nuestra entrevista.

De pronto, y como un hombre gue hace un gran esfuerzo so-
bre si mismo, me dijo; “Alicia, prométame gue no se ofende-
I4.. Estoy encargado de una comision bien extra.riral-u i «Cual e
pregunté Yo, asombrada ante su actitud, pero a eguas de

echar la menor relacion entre aquel preambulo violento y
la antigua pensionista del convento de Marsella. “Repitame”,
insisti6, “que me promete no darse por ofendida”. “Se lo pro-
meto”, dije, riendo. “¢Es tan grave, pues?” “Muy grave, no,
pero, jes tan raro!... En fin, cometi la torpeza de empenar mi
palabra, y yo soy de la opinién de aquel que decia: hay que
mantener la palabra atn con los ladrones. .. Y ademas tengo
cierto interés en saber si se me ha dicho la verdad... ;No me
renira usted por lo que voy a referirle?... Ayer estuve cenan-
do con una mujer muy hermosa, conocida en el mundo galan-
te con el nombre de Manon Lescaut. ¢Sorprendio alguna fra-
s cambiada entre alguno de los comensales y yo, en que yo
dljese que estaba usted en Niza? ¢Se ha informado de otro
modo? El caso es que me llevé aparte un momento para pre-
guntarme: “¢Es usted primo de la condesa de Meégret-Fa-
jac?...” “Si”, con-
testé, “sLa ve us-
ted a menudo?”,
insistio ella. “No
tanto como debie-
ra y quisiera”, le
dije. “Pero, en fin,
usted puede verla...
Entonces deme pa-
labra de cumplir
un encargo gue yo
le dé, que a usted
no le compromete
a nada y que para
mi serd un gran
fayor...” “Ya se
que hice mal, pri-
ma”, continuo Jai-
me. “Fui débil.
Prometi”. Manon
me dijo entonces:
“Yo no he sido
siempre lo que soy.
Yo he estado ca-
sada. He side pre-
sentada en el gran
mundo. Me llama-
ba la sefora de
Journault. Es un
secreto que confio
a4 su caballerosi-
dad. Entonces, y en
tierto momento
que la senora de
Mégret-Fajac re-
cordara si le dice
usted mi verdade-
T0 nombre, fué ella
muy buena para
mi, muy buena .
Nunca le he dado
las gracias... Qui-
siera que como re-
cuerdo de aquella
simpatia que me mostré una noche, me permitiese ofrecerle
un objeto del que no puedo servirme ahora, siendo la que soy.
No tiene gran valor. Es un abanico de marfil con punto de
Alencon, que procede de mi abuela. Ella sabe... Le hablé de
ella... En fin, supliquela usted, ya que tuvo compasién una
noche de la pobre abandonada en aquel baile gue ella recor-

Id, que acepte y conserve esta reliquia de lo que yo fui y de
lo que no seré ya nunca...”

—Naturalmente—exclamé yo:—usted rechazo ese regalo
¥ eso es lo que usted se reprochaba al hablarme de una cari-
dad que no habia hecho. Lo gue es inaudito es que de Bréves
3“-; %g:véfsg siguiera a presentarse a usted con aquel encargo

ujer asi.

.. —Bstaba apasionadamente interesado por ella—respon-
dio la sefiora de Mégret.—Como me habia dicho, queria saber
Sl le habia engafiado. La historia de la caida de la senora de

ournault, que después supe, era muy sencilla. Encantadora
R,[“mﬁ era, coqueta, habitando en las cercanias de Niza y de
Monte Carlo, se habia dejado hacer la corte por uno de esos
!inumerables grandes sefiores extranjeros que van a distraer-
ff & la Costa, desde diciembre hasta mayo. Como tantas otras,
tl:bla Sucumbido a los atractivos del lujo. Habia sido seduci-
mujﬁ’erﬂ-miomnggapgisaggs. tEn una palabra, era entonces una

: antes, =
Emtm%lgfstglgg?d SeliBorion pe‘})d:'-"iléoc .que conservaba una an

a debido comprenderlo
len e’ offecerme”cste Abaiion, i gub hapis o, bucha
22“ ella, significaba eso: una siplica para que la compadecie-
6 Un ruego para que le guardas i s
e en mi memoria un lugar,
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Sus pupilas reflejaron odio ¥ desafia.
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una afirmacion y de que no todo estaba muerto en ella y de
que ella valia mas que su vida. No lo comprendi. Rechacé el
abanico, no sin remordimiento, porque en aguel paso dado
por mediacion de otro, habia una invocacién de mujer a mu-
jer, que, a pesar de todo, me habia conmovido. Sin embargo,
lo rechazé. Y escuche la consecuencia.

Algunos dias después, estaba invitada a comer con mi ma-
rido ¥y un matrimonio amigo en una de las salas de un gran
restaurante de Monte Carlo. A dos pasos de la nuestra, estaba
dispuesta una mesa con seis cubiertos. Veo llegar, acompana-
da de dos mujeres y tres hombres, entre ellos mi primo de
Bréves, a la que yo habia conocido como la sefiora Journault.
La mujercita timida y modesta que tanto me habia interesa-
do en el baile Carlsberg, se habia convertido en lo que usted
puede figurarse. |

Atrozmente maquillada, atrevida la mirada, provocativa
la boca, con uno de esos vestidos audaces gque son como un
cartel, se sienta a la mesa. Mira en torno suyo. Me ve... Des-
pués de tantos afos, no he olvidado la impresion de malestar
que me infligi6 su amarga sonrisa. Sus pupilas reflejaron
odio y desafio, una especie de arrogancia insultante y una
colera apenas reprimida.

Inmediatamente empieza a reir y a hablar tan alto, que
~— todo el mundo se
vuelve. Siempre la
oiré interpelar al
camarero que ha-
bia llevado un pla-
to que no fué de su
gusto: “Vaya a de-
cir al maitre d’'ho-
tel, que si nos sir-
ve asi, Manon Les-
caut va a refregar-
le el plato por los
morros”. Esas pala-
bras no figuraban
en su léxico. Y con-
tinuaba mirando-
me fijamente. Era
como si me hubiese
gritado con su voz,
con sus gestos, con
el porte de su ca-
beza: “Usted no ve
en mi mas que una
mujerzuela, como
me lo ha demostra-
do al rechazar mi
abanico... Pues
bien, si: soy una
mujerzuela y como
tal me conduzeo’.
Lo que habia de
penoso en agquella
actitud y en aquel
caso, era la presen-
cia de mi primo al
lado de ella.

Ya sabe usted
gue desgraciada-
mente ese codea-
miento del gran
mundo y del mun-
do galante, es la
regla en esa abo-
minable caravane-
ra del vicio cosmopolita. Yo tuve la debilidad de ir alla lle-
vada por mi esposo, es verdad, y porgue no conviene hacer
notar demasiado a los amigos y a las amigas que no hacen
bien en vivir cierta vida. Pero bien castigada estuve con ague-
lla vecindad.

Mi primo luchaba (jcuinto se ha disculpado después!),
entre la vergiienza del escdndalo y la pasién que empezaba a
sentir por aquella criatura. No era aguella mujer su amante:
lo era de uno de los hombres que cenaban con ellos. ¢Creyo
la infortunada que tomando a Jaime por amante iba a morti-
ficarme a mi? ;Fué para empanar mas la ominosa idea que
habia tenido, por lo que arrastré con ella a su fango al que
habia sido su poco afortunado mensajero?

Ello es que la misma noche regresaba a Monte Carlo,
acompafnada por Jaime, después de haber roto abierfamente
con el otro. El resultado fué un duelo a pistola al dia siguien-
te, entre aquel joven y de Bréves, sin que, afortunadamente,
resultara herido ninguno, ¥y lo que ya no fué tanta fortuna,
unas relaciones de mi pobre pariente y de aquella mujer, du-
rante las cuales ella le exploté con frialdad, sistemdticamen-
te, con terrible obstinacion...

La condesa Alicia, después de un silencio, continuo:

Pues, bien: siempre he creido gque si hubiese hecho la ca-
ridad de aceptar aquel abanico de encaje de Alencon, que la
sefiora Journalt me habia ofrecido, en primer lugar no hu-
biera hecho a mi primo el mal que le hizo, y después quiza no
se lo hubiera hecho a si misma... Cuando lei su muerte y el
anuncio de la venta en los periddicos me procuré el catalogo,
y habiéndome cerciorado de que se encontraba alli el abanico,
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he querido Icumprarlo para conservarlo siempre y recordar
con él que jamas hay que rechazar ningun impulso delicado
de un alma. Siempre puede ayudarse a los buenos a hacerse
todavia mejores, y a los malos a no ser peores.

VES G

Al decir esto, la encantadora mujer sacaba de su estuche
vy me alargaba el abanico que estaba unido para ella a aquel
sentimiento delicado y noble de una caridad rehusada.

Abri el fragil varillaje de marfil, donde se veian pagodas
y pajaros de sutil estilo chino de tiempos de Luis XV. Las flo-
res de encaje se abrian dulcemente sobre el pais de tul ama-
rillento. Un fino aroma de viejo perfume emanaba de él.

Devolvi aquella reliquia a la condesa de Mégret-Fajac,
con una emocion de la que no puedo sonreir, ain después del
epilogo que el azar puso a esta confidencia y que voy a refe-
rir con toda su brutalidad.

No haecia una hora que habia descendido del automovil
de la condesa Alicla, cuando recibi un continental firmado
con un nombre que me hizo reconocer retrospectivamente la
voz cuyo timbre me habia impresionado en el Hotel de Ven-
tas. Era el competidor de la sefiora de Mégret en su parado-
gica puja, el cual me pedia una entrevista para el dia si-
guiente.

T 0 D 0 8§

Paso por alto los detalles para referir simplemente
que me dijo aquel visitan R efici i i Iy
quien Iljale,a c{l)-nccido en ;F’c{lrléu?gl.cml o retn-ado,_a_

—>Le vl salir ayer con la condesa de Mégret-Fajac d
tel de Ventas... ¢La conoce usted bastante para ecirie %3
un pobre diablo, antiguo teniente de navio, le suplica humne
demente que le ceda, si es que no tiene razones para guardar.
lo, el abanico de encaje que compré en la subasta de Manm;
Lescaut?... Unas palabras se lo diran todo: Manon se llama
ba Journault, de verdadero nombre. Yo fui entonces su amsn:
te; creo que el primero. Yo le habia dado ese abanico y que.
ria conservarle como recuerdo de Manon... No pude pujar
mas, pero estoy dispuesto a dar a la condesa el precio que ¢lly
ha pagado. iSi supiera usted qué linda era!..,

¢Necesitaré decir que inventé un pretexto para declinar
esa mision y que jamas he dicho a la senora de Meégret-Fajap
nada que le pudiera hacer comprender que su protegida (el
baile Carlsberg era una comedianta como no podia serlo mgs?
Y sin embargo, ¢quién sabe? Al contar aguella historia a[;
una religuia legada por su abuela y que ella no gueria profa-
nar, quiza no mintio la pobre Manon Lescaut, mas que en lgs
hechos. Quiza habia creido ella en el papel que represents-
ba al tiempo de representarle. Eso explicaria su colera en g
restaurante. Quiza no quiso otra cosa que atraer mas a Jai-
me de Bréves.

Como quiera que sea, la
condesa no tuvo nada que ver
en ello ¥y no habia para qué
empanarle el pensamiento ¢on
el relato de una villania. ;Fa-
ra qué profanar el santuarip
de ilusiéon en que guarda la
imagen de aguella falsa Mag-
dalena, la cual, quiza, enga-
fnandola, le rindio homenaje
a su modo?

N 0.C TyUsR N0
Inquietud metafisica,
verso decadente

que se insinta
apenas
al anochecer;

un grillo cansado

alarga su queja

la misma cadencia

quizé menos vieja,

igual el motivo
distinto el querer.
Lectura

cien veces leida:
cien veces destila
la. misma dulzura
por toca la herida.

Lejano

el cantar del hermano

que un dia

ahuecd la mano

para que cayeran

nuestras penas grises de melaf=
[colii

Verso decadente
que apenas se siente
al anochecer;
la misma cadencia
de lirica esencia
para otra mujer.

Florido de luna se alargd e
[eamin

florido de luna;

iOh, pobre destino

sofiar sin fortuna!

Tan largo

¥y amargo

el sentir

que nunca,

aue nunca, .

jamés una estrella logremos asir.
Lova

de oraciones

tenemos la boca;

(jlos pobres alciones

sus alas destrozan

si dan con la rocall
Senor

—Y¥ vyo, ciego de ira, saqué un revolver y le disparé cinco tiros, que no le dieron. Entonces
él me despidio del teatro, diciendo que no sabia mi oficio.
.. —;Tu oficio?

—Si. Apuntador.

el dolor

11 lo hiciste

para hacer la vida
mucho menos triste?
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Correo de Hollywood de “Para Todos™

Bor Carlos F. Borcosque

gl UD. DESEA SABER ALGUN DATO RELACIONADO CON HOLLYWOOD Y SUS “ESTRELLAS”’, ESCRIBA

A NUESTRO CORRESPONSAL, Sr. CARLOS F. BORCOSQUE, 1609 1/,

MICHELTORENA ST., HOLLYWOOD

CAL., U. S. A. LAS RESPUESTAS APARECERAN EN “PARA TODOS”

Mary O'Hara.— Edmund Lowe es norteamericano: nacio
en San José, estado de California, hace cuarenta anos. Es
de caracter alegre, aunque umn poco grave con los exlranos.
de tipo rubio-colorin, de aspecto mas bien aleman. Ha tra-
‘bajado en el teatro anos atras. Actualmente estd bajo con-
‘irato con Fox, pero ha estado actuando arrendado en pelicu-
Jas de Firsi National. Acaba de terminar en Fox dos buenas
ointas, la primera “Listo para matar”, con Mary Astor, y la
“segunda “Haciéndose sitio” con Lois Moran. Es casado, y muy
feliz, con Lilyan Tashman, considerada la mejor “vampira”
ribia del eine americano.

Si quiere usted escribirle, dirijase a Fox Studios, 1401
Western Avenue, Hollywood, California.

Hardy von Rosen.— Conrad Nagel, a pesar de su tipo ale-
mén, es americano, nacido en Towa, y es hijo del célebre pia-
nista Dr. Frank Nagel, aleman. Conrad Nagel es uno de los
actores jovenes mas queridos y mas cultos de Hollywood. Su
porte distinguido y su magnifica diceién para hablar son la
causa de que sea el “maestro de ceremonias” en cuanta fies-
ta importante se realiza aqui. Ha hecho ultimamente nume-
rosas peliculas parlantes con la casa Warner Brothers, don-
de esta contratado. Antes de dedicarse al cine esbudié arqui-
fectura, v se caso en 1919 con Ruth Helms, con quien vive ae-
tualmente.

Las direcciones privadas de los artistas, no se dan por
especial pedido de ellos, pero eseribale a WARNER Brothers
Studios, 5842 Sunset Boulevard, Hollywood, California.

Catita— Lamento mucho no poderle dar datos, pero Ha-
1y Liedtke es actor aleman y esta bajo contrato con la casa
UFA, en Berlin, Alemania. Usted puede escribirle a esa di-
reccion. Hagalo en cualquier idioma. Con respecto a Ramon
Novarro, no se ha casado ni piensa hacerlo en mucho tiempo.
Vive dedicado a sus peliculas y a estudiar musica y canto
preparando un programa de exhibiciones teatrales que hara
proximamente por EE. UU. y Europa. Es bajito, de ojos muy
vivos, pelo negro, y muy culto y agradable en su trato. Tiene
una magnifica voz de baritono. Puede escribirle en espanol
a Metro-Goldwyn-Mayer Studios, Culver City, California, U.
S, A. Para las direcciones de los artistas en general, escriba-
les al estudio en que estan contratados.

Rosa Elvira Riquelme.— No hay condiciones determinadas
para ser actriz de cine. En general se necesita una cara de
facciones muy regulares, y sobre todo un cuerpo esbelto y mo-
dales distinguidos. No debe tener méas de 1.62 de estatura ni mas
de 60 kilos de peso. Pero todo esto de nada vale estando en Chi-
le. Es necesario venir a Hollywood, hablar inglés correctamente,
vy traer dinero para un afo de vida por lo menos, a razon de

100 dolares mensuales, y comenzar recorriendose diariamente
los estudios hasta obtener experiencia como “extra’”. Todas
las grandes estrellas han comenzado de igual manera.

~ Una chica preguntona.— Su carfa llego tarde: Pola Ne-
gri estd en Europa, y justamente hoy anuncian los diarios
que ha sufrido un accidente andando a caballo por el Bois
de Boulogne. Por lo demas, no se ilusione: estd muy lejos de
ser como usted piensa. Es de cardcter frio y autoritario, a
tal extremo gue han respirado de felicidad cuando la vieron
irse de Hollywood los actores que ttabajaban con ella y los
que la dirigian. Tenia también la costumbre de beber peque-
fios sorbos de licor entre cada escena, asegurando que s0lo
de este modo podia trabajar bien. Era popular en Hollywood
el sistema de Pola Negri de revisar todas las escenas filma-
das, y suprimir de sus cintas aquellas en que apareciesen de-
masiado lucidos los demas actores o actrices que actuaban
con ella, para no correr el riesgo de ver disminuido su pres-
tigio. Se anuncia ahora que Pola Negri es probable que re-
grese a Hollywood contratada por la, casa Fox, pues, como
actriz, sus cintas dejan mucho dinero en Europa. En EE. Uu.
se exhiben apenas, pues el publico no la quiere en absoluto.

Jovencita— Todas las actrices de Hollywood arreglan
sus pestanas para actuar ante el lente, usando una cera es-
pecial que se calienta para colocarse en ellas y que al enfriar-
se las engruesa y las alarga notablemente. Dolores del Rio,
Lupe Velez, Maria Corda, Billie Dove ¥ Magde Bellamy son
famosas por su maestria para arreglarlas. Hay otras como
Betty Compson que se pegan sobre el parpado un pequeno
tafetan con pestafias postizas, dando un resultado perfecta-
mente hatural.

H. Z— No hay estudios en Nueva York: solamente estan
alli las oficinas para venta de copias que representan a cada
empresa productora de Hollywood. Si usted desea retratos
de artistas, lo mas seguro es que se dirija a los estudios en
esta ultima cindad. Todos envian fotografias.

Admiradora de Gloria.— Hay un error en lo que usted
cree: Gloria Swanson estd en situacién dificil, a tal extremo
que ha cerrado su casa del lujoso barrio de Beverly Hills. Ar-
tistas Unidos se negd a facilitarle capital para hacer una
nueva cinta, en vista del poco éxito pecuniario de sus ante-
riores producciones, y despues de perder medio afio en dili-
gencias acaba de obtener ella capitales de Joseph P. Ken-
nedy, para hacer una nueva cinta aque se llamara “El pan-
tano” en los estudios de F. B. O. Escribale a estos talleres,
780 Gower St., Hollywood, California.

Ha Quedado Resueito

Como recordaran nuestros lectores, la sefiora de Berns-
teln, esposa del “manager” del pequefo Coogan, demando
P:rffupccos meses, 2 su esposo ¥y a la mama del astro in-

Pretendia divorciarse del primero y recibir de la segun-
da cerca de un millén de délares por haberle robado el afec-
0 de aguél.

El sefior Bernstein presentd en seguida una contrade-
nianda también de divorcio.

D‘e_sde entonces, el sefior y la sefiora Coogan y el “ma-
?SLEP.!' Bernstein han andado juntos por todas partes, ¥ las
s;}: citadas demandas han estado desenvolviéndose perezo-
- ente. Se supone que, al mismo tiempo, se desarrollarian

goclaciones encaminadas a resolver el caso en la forma
DRNECE y sencilla que ahora se nos ha dado a conocer.
quccléa %ausa relativa a la indemnizacion de 750,000 dolares
'ty cont?‘ andonada por desistimiento de la guejosa. La par-
dindy d.iilna se limita a jurar ante el juez que no habia me-

o ero para llevar a cabo la transaccion. .

Bern mcuanto al juicio del divorcio, como la sefora de

stein no comparecio a responder de lo concerniente a

-

el Caso Jackie

Coogan

su propia gueja, el juez dicté el fallo relativo a la contra-
quereila del esposo, a quien concedi6é el divorcio que habia
sido primero pedido por la mujer.

Bernstein lo habia pedido acusando a su esposa de
crneldad. En una ocasién, hallindose él enfermo en un sa-
natorio, ella no tuvo corazén para ir a visitarlo. En vez de
cumplir con tan sagrado deber, preferia ella andar por los
“olubes nocturnos”, a pesar de todas las suplicas que él la
dirigio mas de una vez. Tampoco queria preparar la comida
para el nogar comin, ni atender a los demas quehaceres
domeésticos.

El senor y la sefiora Coogan, en su caricter de testigos,
confirmaron todos los cargos que su “manager” pronuncié
en contra de tarn terrible mujer.

Esta, por su parte, aceptd resignadamente el papel si-
lencioso gue se le asignaria, probablemente, en el reparto
encaminado a resolver el conflicto sin escandalo. En las ne-
gociaciones correspondientes, su esposo se habia comprome-
tido a darle los muebles de la casa, 250 dolares mensuales ¥
una cierta cantidad de alhajas, bastante importante para
persuadirla a gque depusiera su actitud vocinglera.
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Una charla

Cuando invi-

4 B 4

com

Ramon Novarro

tamos a Ramon
Novarro a al-
morzar en el
“Montma rire
Café”, de Holly-
wood, que es
uno de los luga-
res adonde mas
concurren los
forasteros para
ver a las “estre-
llas”, y de don-
de mas suelen
alejarse muchos
“astros’ para
no codearse con
los forasteros,
no nos imagi-
nibamos que
fuese tan gran-
de el sacrificio
que el mas po-
pular de los me-
jicanos tenia
gue hacer para
aceptar nuestra
invitacion.

A pesar de lo
retraido que vi-
ve generalmen-
te, creiamos que
acudiria de vez
en cuando a
aquel lugar de
cita de la gente
peliculera, ¥
gue, por ende,
le resultaria re-
lativamente fa-
cil el salirse de
sus rodadas ha-
bituales para ir
a comer entre
sus colegas por
primera vez
desde su regre-
so de Europa.

Pero, apenas
nos sentamos
en torno a la
redonda mesa
del Montmartre,
sospechamos
que habiamos
cometido el de-
lito de sacar de
sus casillas a un
buen muchacho
que jamas nos
diera motivos
para ocasionar-
le dano alguno.

—Hacia cinco

P re dominan
las mujeres en
el salén. S6lg
en torno de las
mesas hay Ip
Menos una do-
cena. En ofrg
donde se aga-
saja al alealde
de Nueva York,
hay cerca de
veinte. Pergp
alla, por entre
las flores de
tantos sombre-
ros, blanquea la
ola del cabelln
de Chaplin, a
quien todavia
quedan ganas
de andar entre
mujeres.

C o menzamos
a traquilizarnos
al ver que No-
varro no tene
trazas de estar
a disgusto en el
Montmartre, Es
mas: hasta lle-
gamos a Creer
que lo estd dis-
frutando més
que nosofros
mismos. ¥ eso
gue tiene en-
frente al cari-
caturista Javier
Cugat, tras de
cuya sonrisa de
prestamista he-
breo se agazapa
el designlo de
destrozarle el
rostro al bello
durangués.

Se nos oCuITe
pensar que aca-
so no frecuente
Ramoén el Mont!
martre, porque
prefiera algin
otro establecl-
miento. Pero
no, no va 8
ninguno En
Hollywood, al
menos.

—¢¥ en Pa-
ris?

—jAh! En Pa-
ris, si... Y en
Nueva YorK...

De manera

afnos que no en-
traba en este
restaurant —
nos dice Ramon
Novarro, ins-
peccionando la
pletérica sala con la expresion de curiosidad de quien obser-
va algo que no tiene costumbre de ver.

—iCinco anos! — exclamamos.

Si. La ultima vez vine con Barbara la Marr...
estabamos haciendo “Tu nombre es mujer..."”

“Ty nombre es mujer...” Una casa en el monte. Una her-
mosa hembra, rebosante como un ama de cria, en los brazos
de un carabinero adolescente, que parecia mas bien un prin-
cipe... Barbara La Marr... U n cadaver de mujer, que pa-
rece de cera, vestido como una virgen y vodeado de flores,
ante el cual desfilamos curiosos con lagrimas en los par-
pados... Un nicho en el cementerio de Hollywood — en el
mismo panteoén donde yace Rodolfo Valentino — con dos bu-
caros en que fenecen dos manojillos de flores. .. Sinopsis de
la gloria hollywoodense. _

Ramon reparte sonrisas hacia fodos los -vientos, porgue
de todas partes le llegan saludos de amigos, de colegas, de

admiradores.

Cuando

;Es Ramon Novarro el hombre ideal? Asi lo afirma una encuesta reciente hecha en
Alemania entre las miujeres.

gue Ramoén No-
varro se parece
a la mayoria de
los jovenes gue
se portan bien.
No gusta de
echar canas al aire, sino cuando se halla lejos del hogar

Ramon ha traido muchas canciones de Europa. Porque
hay que advertir que, asi como para otros peliculeros el Vie-
jo Continente es principalmente un campo de diversion, pa-
at:a Ramon Novarro es un vivero de arte, donde €l espiga pres
erentemente canciones populares. . ]

Fara lo cual ha tenido que viajar de incognito, des“%'
rando su cara, tan conocida, con un bigofillo y unos lentes
ahumados. : i,

De tal modo logro .destruir asi su _pe_rsonahd_a.d peuculig_
ra, que aliandose en Alemania con su intimo amigo meﬂj-
co von Mendelssohn — en cuyo palacio poso — ¥ con un aE
rector de la Ufa, que andaba muy preqcupado en bus(;:;po_
un galan para su proxima pelicula, el nieto del gran cara el
sitor le pregunto al director qué le parecia su amigo B .
papel, v el interrogado, después de recorrer con gso e
experta las facciones de aquel joven de bigotillo €S y
teojos de color, repuso:
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de dolor de cabeza...
Sila jaqueca machaca su cerebro...
Siundolorde muelas lo vuelve loco...
Silagripe loacecha..,
Si el reumatismo lo martiriza...
Si lafiebre loagobia...

No VACILE :

con Jo2 Comprimidos de .ﬂs C'E"]IV; MR,
sanard radicalmente” en;

“Tolerancia perfecta_Ninguna accion nociva
sobre el estomago ni el corazon.

Do venta en todas s Frrmocias

Concesionario para. Chile

Am._.Ferraris _ Casilla. 29D_ Santicgo

= Cm R

E1
desinfectante
que toda mu- |
jer debe usar
diariamente

1 ‘é Gy .Qr i
para su hi-p{ st e
giene intima -,.- \#— li%

NEOLIDES

antiseptico vaginal

ni caustico - ni téxico

Comprimidos bactericidas,

cicatrizantes, astringentes,

ligeramente perfumados,
: desodorizantes.

Previenen
y alivian
demuchas

folencias
femeninas

DE VENTA EN TODAS LAS FARMACIAS
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—No. No es el tipo que busco.

—Pero, hombre, fijese usted. ..

1 Y el guasén de von Mendelssohn menciono, uno por uno,
10s rasgos fisonémicos ¥ las demés cualidades que hacen del
Joven mejicano un galin ideal.

. —Francamente — respondio el director
pues de otra mis detenida inspeccion,
E0 personalidad para la pantalla,

Luego, cuando Ramon se quito los anteojos, y el director
se entero de la plancha que se acababa de tirar, una tem-
pestad de sonidos guturales bastéd para dar idea de la rabia
con que habia recibido la demostracién de la superficialidad
zgg.elgue aun los directores peliculeros de la Ufa suelen pro-

Solo en Espana fué reconocido Ramon Novarro; y eso tal
vez porque llamaran demasiado la atencién los mismos an-
teojos con que se quiso desfigurar. En un medio donde soplan
vientos de fronda, y donde, encima, se supone que tratan de
avivarlos misteriosos agentes venidos de otros paises, no podia
menos de llamar la atencién aguel joven apuesto que incu-
Iria en la rareza de menoscabar su hermosura, en vez de
realzarla, como suelen hacerlo, en general las gentes de su
edad v condicién.

.—Pero la préxima vez he de ir con barba — nos dice el
artista, relamiéndose de gusto ante la perspectiva de tener
mejor éxito la préxima vez que vaya a Madrid.

A cada momenfo, la expresion con que el rostro acentua
las palabras, pone de manifiesto el aire de adolescencia que
caracteriza al artista mejicano. Y quien conozea un poco si-
quiera de la vida que este gran artista lleva detras de la
pantalla, no podri menos de notar el enorme contraste que
constantemente se manifiesta entre aquel aspecto juvenil y
el sesudo criterio que gobierna los actos de Novarro, ya sea
€N SUS negocios, ya en sus relaciones con su familia ¥ con los
extrafios, ya en el sistemitico desenvolvimiento de su brillan-
te personalidad artistica. Quien le lleva unos cuantos lustros
de ventaja — ¢de ventaja? — en la ruta de la vida, se sen-
tird inclinado a darle consejos al notar aquel aire de inex-
perta adolescencia. Pero después, al percatarse de lo mucho
que Ramon se debe a si mismo, mas bien sentiria deseos de
pedirselos. ¥ es facil explicarse la circunspeccion del joven
artista. Antes de llegar a los triunfos que hoy le dan tanta
dicha, tuvo que sufrir muchas derrotas que le ensenaron a
pensar.

Pero ¢por qué viajé Novarro de inedgnito en vez de anun-
ciarse con bombo y platillos a la manera de otros artistas
hollywoodenses?

—Le diré — nos contesta el artista interpelado. — Con-
fieso que me agradan los aplausos cuando hago algo plausi-
ble. Pero cuando han pasado dos o tres anos, cuando tal vez
yo mismo he olvidado aquello que un publico lejano puede.
recordar al verme, se me figura que los aplauses estan ahora
fuera de lugar. .

Por supuesto en lo privado si se dié a conocer dondequie-
ra que tenia que fratar de negocios relacionados con sus di-
versas actividades artisticas. Sobre todo, con el canto, que
es a lo gue dedica mas atencién. ‘

En Alemania se le hicieron ofertas para que fuese el afo
que viene a cantar en dos operas. El, sin embargo, prefiere
comenzar con sus conciertos. Pero no acepfara ninguna ofer-
ta de empresarios mientras no haya él mismo sondeado bien
el terreno. Después de dar algunos conciertos mas en su Tea-
tro Intimo, se irda a dar uno en algin teatro cercano a Los
Angeles, presenfandose como un desconocido, bara ver c6émo
recibe su arte un piblico que no sepa que tiene ante si al
“astro” Ramon Novarro. Luego, si esta primera prueba resul-
tare satisfactoria, segin su- propio juicio, que es algo mas
severo que el del projimo, se ird a Nueva York, donde se pre-
sentard ya sin disfraz, pero por cuenta propia, a fin de ha-
cersa cargo de lo que el publico pueda pagar por oir su can-
to. ¥ una vez que haya determinado asi su verdadero valer
artistico y el precio correspondiente en el ‘mercado teatral,
entonces si estard dispuesto a entenderse con empresarios.

¢Cuando debutard en esa profesion que le atrae mas que
la de la pantalla? En abril vencera el contrato que le liga
a la Metro; y cuando tenga que firmar el proximo compro-
miso, tendrda buen cuidado de reservarse el derecho de de-
dicar una buena parte del ano a algo mas suyo que el tra-
bajo peliculero: a dar conciertos, a viajar, a continuar sus
cstudios musicales. ]

—Y¥ ;qué nos dice usted de las peliculas habladas, que tan-
to se han desarrollado durante su breve ausencia?

Teniamos muchos deseos de conocer la opinién de No-
varro no solo por el valor que ella tiene en si. sino también
porque deseamos aprovecha; cuanta ocasion se nos. presente
para constatar una deducciéon que hemos sacado de nuestras
diversas charlas acerca de las cintas parlantes. Segtin nues
tra observacion, los artistas hollywoodenses que no hablan
bien el inglés, o que carecen de voz adecuada para la nue-
va modalidad de la pantalla, no-ven en la pelicula hablada

de la Ufa, des-
— no le veo a su ami-

(Continia en la pdg. 68)
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PARA LA BUENA" COCIN

SESOS DE TERNERA A LA BRETONA

Se ponen los sesos a remojar una hora en agua con Vi-
nagre o jugo de liméon. Se escurren y se saca la membrana que
los cubre. Se ponen a cocer en caldo hirviendo o agua en
que habra hervido un pedazo de cebolla, zanahoria y un ra-
mo de hierbas. Cocinense a fuego lento durante cinco minu-
tos, se sacan, se escurren, se ponen a blanguear en agua fria
y se cortan en dos. Se ponen 150 gramos de manfeca en una
cacerola con 150 gramos de hongos picados — si son {rescos
queda mas rico — se doran los sesos y se sirven sobre tosta-
das recién hechas: a la manteca que queda en la cacerola se
afade una cucharada grande de harina y una taza y media de
caldo o agua, se revuelve hasta que esté espeso y suave, se
anade media cucharadita de sal, un poco de paprika, una cu-
charadifa de salsa Worcestershire, dos cucharadas de catchup
y tres huevos duros cortados; se vierte todo sobre los sesos y
los hongos.

FLOR DE NARANIJA

Se cortan las naranjas en seis cascos, abriéndolas como
una flor, se sacan las semillas y se rellenan con ananas, ba-
nanas, nueces y almendras picadas que se humedeceran con
una salsa hecha con un cuarto de taza de azucar, dos cu-
charaditas de harina, el jugo de uno o dos limones segin el
tamano y un huevo batido, y se cocina al bano de Maria;
cuando se enfria se le agrega crema muy batida hasta que
esté dura; se pone una cereza al maraschino en el medio de
cada una.

PUNTOS ESENCIALES EN LA FABRICACION DE TORTAS

Una de las causas por las cuales no salen bien las tortas
es la falta de cuidado al mezelar los ingredientes. Deben ba-
tirse las yemas con la manteca que ya se haya batido como
crema primero y luego agregando la. mitad de la cantidad
de azicar y vuelto a batir. Se sigue agregando todo lo de-
m4s, menos la otra mitad de azicar que se anadird a las

claras batidas a nieve, que se mezclan “sin batir’ con el res-
y revolverse la torta después de mez-
Se debe poner en el centro del horno y no

to. Nunca debe batirse
clar las claras.

.
.ovaya a otra parte!

I en un sitio no quieren, o no pueden darle la CAFIASPIRINA

verdadera y legitima en su empaque original, no comcta la

imprudencia de recibir “cualquicr cosa.” ;VAYA A OTRA
PARTE ! El pequedio esfucrzo que cllo le exije queda mil veces
compensado, pues la enorme fama de la CAFIASPIRINA bha dado
origen a muy peligrosas imitaciones,

No suclte su dinero hasta que no se cerciore positivamente de
que cl empaque (Tubo de 20, 0 “Sobrecito’ de una dos:s),uc_m:
la palabra “CAFIASPIRINA™ con todas sus letras y lleva la auténtica
CRUZ BAYER. S6lo asi se evita el ser victima de un engafio que
puede resultar muy grave para su salud, o para la de su famili.

— -
0(:2 CAFIASPIRINA es lo mejor que existe para dolores de

cabeza, muelas y oido; neuralgias; jaquecas;
reumatismo; consecuencias de los abusos alco-

ol B

bélicos, ete. Alivia rapidamente, levanta las A
[fuerzas y no afecta el corazin ni los riviones. BAYER

‘:PERO HAY QUE TOMAR LA LEGITIMA / v

Jea del Aelds srte-orfbesesien con 0.00 gr Cafelas

Cafuapiriza M B 4 base da Eter comporita el

n:mverlo hasta gue se haya levantad h
tiempo depende de los ingredientes. 2. conpieRmenege

TORTA DE NUEZ

Se trabaja un tercio de taza de manteca g
eremoso, se anade media ftaza de aziicar y se ggtsetahg;]ti\ es&:
esté liviano. Se anaden las yemas de tres huevos, se b%te
hasta que tome color de limon y espese. Se mezclan 1 3% de
taza de harina, 2 3; cucharaditas de royal baking mwdqer
media cucharadita de sal fina y se va anadiendo a la n‘wzc]siv.“r
alternando con media taza de leche. Se agregan tres cuar-
tos de taza de nueces cortadas en pedazos y se bate bien. Se
baten a nieve las claras y se agrega media taza de azicar
Se corta con el cuchillo la mezcla y se van anadiendo las cla.ra.';
como envolviéndolas en la mezcla. Se pone en una lortera
de tuvo, forrando el fondo con papel enmantecado, y se de-
ja cuarenta y cinco minutos en un horno moderado. Se re-
tira cuando esté a punto y se cubre con un bano preparado
con Lres claras, tres cuartos de taza de azlcar, un cuarto
de taza de agua, dos cucharadas de azicar en terrones, me-
dia cucharadita de royal baking powder y una cucharadifa
de esencia de vainilla. Se revuelven el apua y azicar hasta
disolverse, y se deja hervir hasta que tome punto de hebra
se saca del fuego y se agrega poco a poco a las claras bati-
das a nieve, se anade la vainilla y el royal baking powder,
se bate hasta que se endurezca y se cubre la torta.

El Embellecedor Tradicional
del Cutis

DE una a otra generacion, el incomparable ]abén-ﬁcu:ﬂ
ha tenido por misién embellecer el cutis al sin namero
de personas que lo usan diariamente en el tocador.

Hoy como ayer, se puede decir que, el Jabén de Reuter, es
uno de los mejores protectores del cutis, debido a la
absoluta pureza y bondad de sus ingredientes. Esto lo
comprueba el hecho de que después de usarlo con toda
regularidad por algin tiempo, el cutis adquiere la tersura
y lozania de la juventud.

Otradelascualidadesque han distinguido siemprealJabén
Reuter, es su trascendente ¥ delicado perfume, que es Ver-
daderamente fascinador. -

Dura tanto que resulta economico.

M. R.

=
p—— ]

- — = —,———-—-_-_'_-_-_-_.
i50.
Agentes Generales: DROGUERIA DEL PACIFICO S. A. Valpara
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LOS INCONVENIENTES DE LA PINTURA ROJA. .. Bl xaeipley

Cuabro 1. — Por los rieles se va con mds suavidad. )
Cuapro 2." — Pero, hay que tener cuidedo con las pati-
nadas. ..

== 77 i f// ./"‘If—“lr
EL BORRACHO. — jCaramba! ;Hasta en el campo, lejos del
camino, un guardian!. .,
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CONOZCA SU AUTOMOVIL

Durante el ciclo de cuatro tiempos de un motor de explosion, que
son: aspiracion, compresion, explosién y escape, solamente ung de
ellos, el tiempo de explosion, es el que nos facilita fuerza. De aqui I
necesidad de usar un pesado yolante para mantener el motor en mo--
vimiento durante los otros tres tiempos.

El motor de un s6lo cilindro resulta inadecuado para ser usado
en los automéviles debido a su gran (repidacién, es por esto que los
fabricantes concibieron la idea de unir cuatro motores de un cilindrg
cada uno combinandolos de manera que mientras uno de elles af
producirse la explosién trasmita fuerza, otro se halle en el tiempo
de aspiracion, otro en el de comprensién y finalmente el cuarto se en-
cuentre en el tiempo de escape.

Una vez concebida la idea de utilizar cuatro motores de un cilin-
dro cada uno habia que buscar el medio de combinarlos para vnifica:
la fuerza que produiesen con el fin de utilizarla para la traccion en
los automéviies. i i

Esto lo resolvieron conectando las cuatro blelas a un mismo ci
giiefial ¥ utilizando un sélo drbol de levas para todas las valvulas
de los cuatro motores, conservando cada piston su proplo eilindro.
Asf nacié el motor que hoy se conoce con el nombre motor de cuatro
cilindros. )

No se debe confundir el motor de cuatro cilindros con el clela!
de cuatro tiempos de un motor. El eciclo de cuatro tiempos se ve-
rifica lo mismo en un motor de ‘un cilindro que en uno de cuatro,
seis u ocho cilindros. En los motores de los automoviles cualquiers
que sea el niumero de sus cilindros cada pistén verifica un clelo de
cuatro tiempos que son: aspiracléon, compresién, explosién ¥y escape.

Teniendo ahora cuatro cilindros montados sobre un mismo ci-
gilefial ¥ cada uno de los cuales en ‘el tiempo de explosién produce

fuerza, cen qué orden deben verificarse esas explosiones? Deben
achso verificarse en el orden de colocacion de los cilindros o sed
1-2-3-4, considerando como numero uno el que estd en la parte
delantera del motor? !

Si observamos la construccién especial de un cigilenial en uft
motor de cuatro cilindros comprenderemos que este orden de fuego
es imposible. Las dos tnicas formas en que puede trabajar un mos
tor de cuatro cilindros son: 1-2-4-3 o 1-3-4-2. :

Todos los cigliefiales de los motores de cuatro cilindros wn&‘;‘;
truidos en la misma forma del que aparece en el grabado, ¥ si y
se fija los dos asientos de las bielas 1 y 4 estdn en una misma li-liﬁi‘-].11
de modo que estarén arriba o abajo siempre al mismo tiempo. De
misma manera los asientos de biela 2 y 3 estdn también en und 5
ma linea y de.igual modo estarin arriba o abajo conjuntamet 5

Pero veamos por qué el orden de fuego no puede verificarse e
acuerdo con el orden numérico de colocacion de los cilindros
sea 1-2-3-4. i

Fijémonos en el cigilefial que aparece en la figura 1. E]]ﬁ:mw
de biela niimero uno esté ahora hacia arriba, por tanto ‘i ml’wm i
nimero uno estarf también hacia arriba, supongamos €n ?1
de explosién: En este caso podemos hacer que S& pm%s almef 5
en la bujia del cilindro numerc uno y el pistén uno baj Z,
to de la explosioén, obligando a su companero el numeromc\mﬂ"u o
realizar la misma operaclén o sea descender y como mel
necesaria’ subirdn los pistones mi:i_qero 2‘5) 3, quedando el
en la icion que aparece en la figura .

'Enligices nos encontramos que podemos hacer gque seue\;ﬁiﬁg
1a explosién-en el cilindro nimero dos ¥y en su _09215“% 18 posts
pistones 2 v 3 bajardn quedando de nuevo el cigiien
cién de’la figura (1). Y

Ahora surge la dificultad, el pistén tres estd “:_{2 y_por "’:ﬁ
no podemos hacer que se produzca la explosién en = ncumammomﬁ
ra que baje el piston, viéndonos obligados & ummhasta SHora
tro que es el gue se encuentra arriba. Luego
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~ Una simplificacion en el cambio de
f marchas, facilitaria el manejo

nsegnirlo (rabajan con interes los técnicos de las principales
Fusiconseer fabricas de automoviles,

Desde hace varios anos se viene luchando en la industria auto-
movilistica por conseguir una simplificacion en el manejo de los
coches ¥ se han inventado de cuando en cuando aparatos dcsmnadqs
_a resolyer el problema. Se justifican tales intentos porque el manejo
actual de las palancas para el cambio de velocidades es bastante
delicado, sobre todo si se trata de noyicios en cue;tiones de auto-
movilismo. "Algunos fabricantes—escribe E. H. Weiss en la revista
] “automobilia”’—escogen una solucion més radical y apli-
can a sus chassis combinaciones mds 0 menos complejas con el
fin de que la transformacion de la fuerza del motor en propulsion
| sobre las ruedas se haga automaticamente, de acuerdo con el es-
fuerzo que tenga que realizar el motor. Oftros, en cambio, han idea-
do Grganos de maniobra més simple gue la palanca actual, y el
mecanismo hace intervenir algunas veces @ una especie de “com-
binador”. Este, dicho sea de paso, no ha dado los resultados que
K sus inventores esperaban de él.

Continuando 1a lucha, se ha llegado a nuevos positivos. Un dis-
positivo recientemente patentado en Francia parace ser lo sufi-
clentemente ingenioso como para que M. Weiss le dedique un comen-
tarip en la mencionada revista. Se trata de un invento del ingeniero

. mecknico M. Jouons, cuya finalidad seria multiple: en primer lu-
gar facilitaria el embrague y en segundo lugar—lo que no es menos
importante—evitaria los riesgos de fractura de piezas y deterioro,
como asimismo facilitarfa la maniobra de inclinacién de la palanca
hacla uno u otro lado, todo ello gracias a un aparato fijado inme-
diatemente debajo del volante de direccién.

| “E] principio—anade Weiss—consiste en proveer uno de los ar-
boles con pifiones fijos y el otro con pinones libres cuando el motor
esth desembragado. Estos ultimos son solidarios con los primeros

" uando se pone una marcha porque tienen clertos érganos que fun-
~ cionan con el drbol principal y embragan la rtneda libre. Dichos
_','ﬁtga'ms de embrague pueden ir fijos sobre su 4rbol correspondiente

0 deslizarse para ocupar su sitio, mientras que los elementos libres

eden tener un eje propio o formar parte del otro Arbol. De to-
dos modos, tiene que encajar antes de que el motor haya sido em-
bragado. En principio, las ruedas o pifiones locos llevan sobre una
bas caras una parte excavada o resaltada y los 6rganos de em-
gue tlenen a su vez las plezas correspondientes para el emsam-
El hecho de poner en contacto los pifiones antes de embragar
e los rlesgos de deferioro en los engranajes ¥ disminuye la

“ROCHE” ..

esel regenerador delos pulmones
~  twra radicalmente

Cailarros
Reslriados
Bronquitis

Jos
Asma
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resistencia al embrague, ocasionada por la diferencia de velocidad
tangencial de los dos pifiones que se trata de hacer coincidir para
la marcha del coche.

“Los conos de embrague — tallados especizlmente — tienen por
fin suprimir los golpes. y ruidos desagradables, sea cual fuere el lado
de los engranajes que entre en accién (para aumentar o disminuir
velocidades.")

Otra particularidad del aparto es el manejo de los Organos a
embragarse, lo cual se hace por medio de una manija unica. Esta
tiene un mecanismo un tanto cemplejo, cuya descripcion no con-
sideramos oportuna en estas lineas. De todos modos, diremos gue es
un dispositivo que reemplaza eficazmente a la palanca de coinando:
facilita desde luego, la conduccién de los automoviles y evite los rui-
dos desagradables de los engranajes. El hecho de tener en ‘a proxi-
midad del volante una manija de “control” de la caja de velocidades
da al conductor mucha mayor libertad de movimientos; se distrae
menos que con el sistema de cambio de marchas por nalancd (i-
recta, como ocurre actualmente. Claro estd que dicho dispositivi
no es 6bice para que la caja de velocidades pueda ser regida tambifi
mediante palanca directa.

“Como todo el mundo puede darse cuenta—termina el articulo de
“Automobilia”—por todas partes se vienen haciendo grandes esfuerzos
para simplificar la conduccién del coche .El automévil ha mejorado
en forma apreciable gracias a la ausencia casl total de “pannes’
del motor. Es, por lo tanto, perfectamente légico que en nuestros
dias nos tomemos méaximo interés por los drganos mecdnicos ¥ que
nos esforcemos por mejorarlos. Todos los inventos hechos en ese
sentido estin llamados a tener el mas halagilefio de los éxitos, por-
que es menester gue pensemos que el numero de conductoras de
automoviles aumenta de dia en dia, ¥ que la mujer es, por regla
general, més exigente que el hombre en todo cuanto se refiere a co-
medidad en la conduccion de un coche”.

CONOZCA SU AUTOMOVIL
¢ (Continuacion de la pagina 26)

1

podido verificar el orden de fuego en lg forma de 1-2 ¥ al encon-
trarmos con la dificultad expresada tenemos que usar el numero
cuatro que al bajar por efecto de la explosién nos permifird usar el
numero tres, quedando por tanto el orden de fuego establecido en es-
te caso en la forma de 1-2-4-3.

Usando el mismo raciocinlo, veremos que la tnica otra forma de
establecer el orden 'de fuego de los cilindros es: 1-3-4-2.

El orden de fuego de =su motor usted debe ccnocerlos para el
caso de que tenga oue cambiar por cualguier motivo los cables del
engendldo v al quitarlos no se fije en el orden en que estaban colo-
CRO0S.

Muchos fabricantes suelen colocar esculpido en el block del mo-
tor el orden de fuego del mismo y casi todos lo indican en el libro

8 de instrucciones del carro.
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Blcarbonato de Sosa, Magnasia, Carbonato ds Cal

ESPECIFICO DE LAS
ENFERMEDADES

del ESTOMAGO

Ardares y Dolores de ESTOMAGO
Acideces — Flatulencias — Bostezos
Pesadez 6 Hinchazon de ESTORAGO
Bochornos — Rojez del Rostro y
Somnolenoia despues de las comidas
Dispepsias.Gastritis,Hiperacidez.etc.

Dosis Una cucharadita despues de cada camida

de Venta en todas las Farmacias



Un hermoso coche a precio moderado

Debido a la solidez de su construc-

cion, a la elegancia de sus lineas,

y a la potencia de su motor, el

“OLDSMOBILE?”

es el automévil llamado a triunfar en todas partes. No olvide usted

que puede comprar un coche mas caro, pero no uno mejor.

AGENTES PARA LA ZONA CENTRAL:

MORRISON & Cia.

'VALPARAISO SANTIAGO

OI1DSMOBILE SEIS
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[nglesas Relativas a los Automoviles

DOS CIGUENALES

EPRODUCIMOS un
corte seccional del
motor, que mues-

tra un par de ci-]

lindros opuestos, y en e

E;is,l puede verse que las C
pielas trabajan sobre un

perno cigiienal comin. De-

Ea]u del cigilenal plrmr&;

pal hay un ciguenal @

Eﬁa a !irgual velou_:ida.d. im- s
pulsado por el primero me- =
diante engranaje, y que es ih
empleado para alternar 1os
mangnitos: por medio de

un sistema de varillas ¥
palaneas.

Cada manguito 1l;iene una

rrera total igual, aproxi-
gadamenta, a la mitad de D
recorrido del émbolo y es-
t4 provisto de portas ade-
cuadas que coinciden,
cuando se reguiere, con
anillos de portas cortados
en las paredes del cilindro.
La impulsion se efectia de
tal manera gque cada man-
guito se mueve en la mis-
ma direccion que el émbo-
que encierra, excepto
1 de los dos puntos
ertos. En otras palabras,
stribucion esta ligera-
nte avanzada de modo
que, por ejemplo, en el momento en que
el :émbnlo' llega al pie de su carrera, el
manguito ha comenzado ya su movi-
miento hacia arriba. :

Las portas de agotamiento y del mul-
tiple estdn colocadas al tope en cada ci-
lindro y en el pie de éste existe un arre-
glo similar para la admision de aire ba-
jo presion de un soplador. Justamente
Sobre las portas de aire hay un fercer
equipo de portas para la admision de
una mezcla muy rica de aire-nafta de
un segundo soplador. La sucesion de las
operaciones es como sigue: Comenzando
en el encendido de la mezcla o cerca del
punto muerto superior, el émbolo y el
manguito se mueven hacia abajo, via-
jando el primero més rapido que el alfi-
mo. Cuando el cigiienal alcanza una po-
sicion como de 70 grados del punto muer-
to del pie son descubiertas por el man-
guito las portas al tope y comienza la
expulsion de los gases. Después de otros
45 prados de giro del cigiienal quedan
en linea y son descubiertas por el ém-
bolo las portas de aire en el manguito y
en el cllindro, y el aire que entra a pre-

Q 2

AL
/ R

R
-

\ AN ®
=111 Y i

iy A

%
\\ B

LG

Vista en corte secelonal del motor, mostrando un par de cllindros opues-
tos, con vilvulas de mangulto reciprocas Impulsadas por un cigliefial auxi-
“ liar. El motor tlene dos sopladores, uno para la mezela y otro para alre.
A_ soplador; B. B, entrada de la mezcla; C, €, agua; D, D, gases agotados;
E, E, agua; F, F, entrada de afre; G, slgilefial que opera los mangulitos;

H, cigitefial principal.

sion por la parte inferior obliga a los ga-
ses agotados restantes a salir por las
portas del tope. De esta manera se ob-
fienen un desalojamienfo y un enfria-
miento interno completos.

MONTAJE DE INSTRUMENTOS

Otra invencion de reciente fecha es la
patentada por sir Herbert Austin, en la
que se sugiere que instrumentos esencia-
les, como. el amperimetro y el medidor
de presion de aceite, ne deben estar mon-
tados sobre el tablero usual, donde no
pueden ser inspeccionados sin perder de
vista el camine, sino que deben colocar-
Se en el tope del radiador, en donde en
todo momento estaran a la vista del con-
ductor cuando mire hacia adelante. Nos
parece que este arreglo seria particular-
mente indicado para coches peguenos
con capots cortos, en los que el tope del
radiador estd razonablemente cerca del
conductor.

Uno de los arreglos sugeridos por el®

inventor es sifuar un amperimetro y un
indicador de presion de aceite en una

caja junto a la boca de lle-
nado del radiador, la que,
a su vez, lleva también un
dispositivo marcador de
la temperatura. La caja

C contiene también una lam-
parilla eléctrica, que pue-
de emplearse para ilumi-
nar los intrumentos.

\ ENGRANAJE DE IMPUL-
SION PARA LAS VALVU-
= LAS DE MANGUITO

Para estos manguitos se
ha disenado una forma
sencilla de engranaje de
impulsion, consistente en
un par de palancas, que
descansan sobre un esla-
bon que balancea, ¥y que
trabajan sobre lébulos que
se proyectan, opuestos uno
a otro, en la base del man-
guito.

Los inventores proponen
el empleo de dos bancadas
de ocho cilindros cada una;
dependiendo el angulo que
forman las bancadas de ci-
lindros de los angulos del
cigiienal y del orden del
encendido. Por supuesto,
seria posible arreglar el
mofor con un numero de
cilindros menor. Para el di-
sefio de 16 cilindros se su-
gieren dos arreglos. En uno de ellos los
cilindros queman alternativamente, dan-
do 16 impulsos igualmente espaciados por
cada revolucién del cigiienal, y para ob-
tener este resultado, el angulo entre las
bancadas debe ser de 157, grados y los
cigiiefiales estan establecidos a 45 gra-
dos. Desde este punto de vista, se obtie-
ne un mejor arreglo de equilibrio colo-
cando los cigiienales a 90 grados y arre-
glandolos simétricamente como en un
motor de ocho-en-linea; entonces, el 4n-
gulo formado por las bancadas de los
cilindros debera ser de 135 grados y dos
cilindros quemaran simultdneamente,
dando un total de ocho impulsos del ei-
gliefial por cada revoluecidn.

Este muy interesante diseno de motor
parece adecuado para la propulsion de
un automovil o de un aeroplano, ¥ aun-
que el empleo de valvulas de cualguier
clase implica un sacrificio de la senci-
llez caracteristica del principio de dos
tiempos, el tipo de manguito sugerido,
con el sistema operatorio neto y robus-
to descripto, ha de poder dar un exce-

"“No profanaras a los muertos”, es una de las mas impor-
tantes maximas de Zoroastro, de acuerdo con la cual ningin
{_Jarsls es sepultado bajo tierra. Para cementerio de los fie-
¢S adoradores de Ormuz existen en las afueras de Bombay
S&Em Torres del Silencio”. En ellas se coloca a los cadaveres
Ji?.n Z‘OS parsis. Cinco de estas torres estan construidas una
K ols. ofra y la sexta separada de las anteriores. En ésta
éterﬂgat:ncggtéozec:!qageres de los criminales, para que estén
bendicion a1 ciglo.a os de los buenos que han merecido la
psesEgéagiétnrres" tienen cerca de cuatrocientos cincuenta
e iblogtios SWT-I‘D ¥ dieciocho de elevaciéon. Estan constrnidas
i po:?o ? granito recubierto de cemento blanco. Una zan-
Estren; profunda y seca rodea cada torre, cruzada por un
+HIECN0 puente a través del cual son conducidos los cadave-

k Para Todos—5

S TORRES DEL

lente servicio libre de difultades.

SILENCIO

res al lugar de su 1ltimo reposo. La parte superior del edi-
ficio esta cubierta por una plataforma en la que se colocan
los cadaveres, y en el parapeto que los oculta a las miradas
se ven posados numerosos buifres que esperan su presa.

_ Esta plataforma estd dispuesta en tres circulos concén-
tricos de poco profundos receptaculos para los cuerpos. Re-
presentan las tres maximas de Zoroastro: “Buenas obras,
buenas palabras y buenos pensamientos”. El circulo exterior
es para los hombres, “buenas palabras”; el proximo para las
mujeres, “buenas palabras”; y el interior para los nifios, “bue-
nos pensamientos”,

Solo los necréforos, oficialmente designados para el trans-
}J:’H‘te de los muertos, pueden penetrar en los lugubres recin-
tos. ]..os’ fieIes_ ¥ hasta los sacerdotes no pueden acercarse a
eJos mas alla de diez varas de distancia.
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Manana en el Teatro Victoria—EL enorme significado artis

rios— La interpretacion a cargo de un selecto elenco Fox

Margaret Mann, June Collyer y James Hall— La guerra tra
la sincroniza

La Fox Film,
Compania que
en la tempora-
da ha conquis-
tado el mayor
niumero d e
triunfos, se
apresta para
efectuar mana-
na, en el ele-
gante Teatro
Victoria, el es-
treno de una
cinta que segu-
ramente con-
movera en for-
ma inusitada a
nuestro pablico,
dejando un gra-
tisimo recuerdc
en todos los co-
razones. Sus
condiciones in-
numerables de
emocion y hu-
manidad la
acreditan en es-
te sentido, y es
JEEUTO que nues-
tro publico, cul-
to y refinado,
sabrd apreciar-
las en toda su
intensidad. Nos
referimos a
CUATRO HI-
JOS.

¢Qué hay mas
noble en el
mundo, mas grande, mas sublime, gque el amor maternal?

Nada, sin duda alguna. Es este el tema que con tanto acier-
to aborda la cinta mencionada. Su argumento estd basado
en una historia triste v llena de arraigamiento humano. La
accion, iniciada en Baviera, tierra que intervino en la gran
guerra, formando parte de los ejércitos germanos. Sus perso-
najes, aunque son humildes campesinos de este fértil pais,
llevan en sus corazones latente la llama del amor.

Una madre, a quien el monstruo de la guerra le roba
sus cuatro hijos, sus cuatro retonos, pedazos de su corazon,
dejandola sola en la vida. Alrededor de este tema doloroso
y cruel, gira el areumento de CUATRO HIJOS, la cinta que
conmovera v hard latir precipitadamente todos los cora-
Zenes.,

EL ARRAIGAMIENTO HUMANO DE “CUATRO HIJOS”

CUATRO HIJOS, en cuanto a argumento, a tema, a
sentimiento, a fondo y a interpretacion, nada tiene de arti-
ficlal ni falso, como tanta pelicula corriente. Estractado todo
de la realidad latente de la vida, de la realidad cofidiana y
universal, encuentra profundos ecos en todos los corazones,
y es asi como en ningiin momento, en ningin pasaje de la
obra, el espectador encuentra cosas desagradables. invero-
simlles ¥ fuera de lurar. La guerra, con su visién terrible y
sangrienta, estd abordada en grado minimo. Sélo aleunos pa-
sajes presentan la accion bélica y son éllos tan bien factu-
randos, tan oportunos y emocionantes, que causan verdadero
asombro. Tanto se ha abusado de la suerra en las produccio-
nes cinematogrificas, que ya el publico estd cansado de este
tema.
Pues bien, como decimos, en CUATRO HIJOS, ella estd
tomada en grado minimo y sdlo para dar idea de lo mons-
trioso aque sienifica. sobre todo dentro del argumento de la
cinta, en que hay dos hermanos luchando en ejércitos ene-

igos.
i gTOdO es, pues, profundamente natural y humano. La hu-
nanidad es la cualidad predominante en este film, de ma-
nera gue resulta natural la accion, ¥ aungue es dolgrnsa en
sumo erado, nunca traspasa los limites de lo verosimil.

La adorable y anciana actriz Margaret Mann y
ton, Francis X. Bushmann (hifo) y George

S”,
suprema de laitemn

ESTRENAD A

,bellisimo_programa de musica sincrénica, que realza

T
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laproduccién
porada

POR LA FOX

tico y emocional de este film. El ar

1 e — gumento y
a ia cabeza del cual estdn el Archid
tada segun un conce o eondudo
cidon musical.

Igs esceng-
e Austri
pto fraternal y humano— EI estr?rion?

LA INTERPRE-
TACION
John Ford, el
ilustre director
de los talleres
Fox, que tantas
buenas produc-
ciones nos ha
presentado, ha
tenido a su ear-
go la direceién
de CUATRO
HIJOS. Sabedor
de los wvalorés
que aportan a
una buena ecin-
ta los actores,
se ha preocupa-
do especialmen-
te de buscar ar-
tistas que res-
pondan a la ca-
lidad de los per-
sonajes que in-
terpretan. Tra-
bajo ha gastado
en esta tarea,
pero su éxito ha
sido tal, que
ahora nos pre-
senta un film
completisimo en

este sentido.

En primer lu-
gar, debemos
mencionar a un
actor gue, aun-
que es primera
vez que achia
en el cine, da
muestras de un
talento excep-
cional y de superiores cualidades interpretativas. Es él uno
de los personajes prinecipales de la Casa Real de Austria: El
Archiduque Leopoldo, que habiendo firmado un contrato por
cinco anos con la casa Fox, se presenfa por primera vez &
los publicos del mundo. En un rol protagonico, sus cualida-
des quedan de manifiesto y lo muestran como una de las es:
peranzas cinematograficas de mafana. Margaret Mann, an-
ciana y adorable actriz, que ya ha cumplido los sesenta anos
v que en su rol de madre afligida estd genial, pues nos arran-=
ca laegrimas a cada instante, es otra de las figuras primor-
‘diales del elenco interpretativo. Los demas personajes son Jo-
venes actores de la Fox, aue han causado sensacion en cintas
anteriores v que en CUATRO HIJOS superan sus actuaciones:
Eearle Fore, galan que se ha especializado en roles odiosos al
publico; June Collyer, bellisima y escultural muchacha; Ja-
mes Hall. Francis X. Bushmann (hijo), George Mekeer U
Charles Morton, completan el reparto.

Todos ellos saben dar a sus papeles la fuerza de huma-
nidad necesaria para producir 1as emociones buscadas ¥, real-
mente, 1as consiguen con creces.

EL ESTRENO DE “CUATRO HIJOS”

El estreno de CUATRO HIJOS, la atraccién suprema de
la temporada, la cinta que ha provocado en el extraniero los
mayores elogios, serA hecho mafana en las funciones VeS
pertina y nocturna del Teatro Victoria. elegante sald, =
de concurre nuestro piublico mas culto v distinguido.

Ia orquesta de este acreditado teatro ha DTEDM%};" n“a?

B

los jévenes actores James Hall, Charles Mor— .
Mekeer, en una escena de “Cuatro Hifos”

a. A la hora en que nuestra

localidades para este estre-
S pun justo triun-

{ablemente los valores de la cint
revista sale a la circulacién, las 3
no estdn casi acotadas, lo gue hace presagiar A=
fo para esta bella pelicula, triunfo que. por otra parte, CU
TEO HIJOS se merece. rin-
Los aue hemos tenido ocasion de ver en privado 12 p

ipal cién F 1928. podemps responder de sus in-
cipal produccién Fox de 4 triuntar en Chile. de

finitos valores gustativos. aue 1a har =
la misma manera que ha triunfado en Europa, Estados Uni
dos y Buenos Aires. <l
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LA ATRACCION SUPREMA DE LA TEMPORADA

It

CUATRO HI.IOS

E—d La cinfa mas hermosa y humana que se ha filmado. Produceién Fox, que reiine —
=T\ = méritos exquisitos de emocion, dulzura y belleza. La quinta esencia de lo sutil, =i\
/I\ lo fino, lo que encanta por su naturalidad y profundidad psicolégica. /.\

—— e

Creacion de un seleceionado elenco FOX, a la cabeza del cual figuran

EL ARCHIDUQUE LEOPOLDO DE AUSTRIA, MARGARET MANN. JUNE COLLYER.
EARLE FOXE, JAMES HALL, GEORGE MEKEER Y CHARLES MORTON.
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No deje de ver la historia emocionante de una madre a quien la guerra sacrifico
en la cruz de las humanas ambiciones.

MANANA en el VICTORIA




“LA LEGION DE LOS CONDENADOS”

E S UN A P E L IS GRS A DE" AR T E

Personajes al estl ‘laude Farrer, extrafios y embellecidos por del destino. Por fortuna, unz buena estrella la protegi6, y los
1a nux;eola_ de un 0 < tiene “La Legion de los conde- enamorados volvieron los ojos al mundo, sedientos de amor, més afe-
nados". Hasta ella e de una muerte gloriosa. Con un  ITa que nunca a la existencia... in
desdén natural ¥ ) 1 qué vivir, Esta pelicula estd blen trazada, enclerra tanta emocién §y un 8=
que apurd ya todo ce que una noche de juego perdio terés tan hon-
los mlillones que her . no, o el abulico o blen el que do, gque no
tuvo un amor desgre trepldamos en

El q 4 en ' o es el prota i 2 . considerarla
mente que crey L una impura : como una obra
reallzar una pro
peroplano & un e
de efectuar el viaj
su amada. Pronto In
ocurrido. No ern mala. En =
brazos de unos diplomiticc & ] ‘. 1 z Senlials
su patria. El joven vld claro ¥ & 3 1 Tttt Fay
refa de nuevo] ya no querin m 8 dx : B R s
carga al sitio del peligro y se vic obli 5 -
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La LEGION de los CONDENADOS

Un drama avasallador, con
personajes de wn interés extra-
ordinario, se desarrolla en este
film portentoso. “La Legion de
los Condenados” la componen
hombres de diversas razas, fra-
sasados unos, aventureros
otros, y los mds, desilusionados
e Ta vida. Van alli en busca de
|  una muerte gloriosa.
1 El protagonista sufrio un des-
engano amoroso. Cuando ya se
le presentaba la oportunidad
de realizar una proeza que po-
dia acabar con €, surgio la
mujer amada, la cual desvane-
©i6 el desengaiio e hizo nacer J
en @l joven el amor Y ¢l deseo
de wivir.
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—jPero, hijo!... jHace veinte anios gque
no tocas mds que el “Vals de las Olas”.

—¢Quieres gque lo deje, ahora que ya lo
toco batante bien?

—Acabo de lee ue continuan los dis-
turbios en Tier

__ A mi eso, me “Tien-Tsin” cuidado.

En otra, un capitan pregunta qué hora
es a un voluntario joven que luce una pom-
posa cadena de reloj, pero sin reloj. El
soldado dice tranquilamente:

—Mi capitan: siempre es la hora de mo-
rir por la patria.

—¢En qué conoces la edad de un ave?
—En los dientes.

—Pero si las aves no tienen dientes. ..
—No; pero los tengo yo.

Ll £ 3
“t‘;ﬁl.

QuinciTo o5 ch

EL REO.—jAtiza! [Yo gque vine
a Toledo a ver el Tajo!

—¢;Por qué llevan los motoristas un espejo delante?

Hombre, porque si no lo llevasen nunca le ve

s .
rian la cara a la novid
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Ostras de imitacion. (Receta alemana)

Sobre unas conchas de ostras muy
limpias se pone un poco de mantequi-
lla, que se espolvorea con pan rallado;
sobre esto, unos pedazos de sesos de ter-
nera bien sazonados de sal, que también
se habrin envuelto en pan rallado de
antemano y un poquito de nuez moscada.

Estando todas las conchas preparadas
se meten al horne y una vez asadas se
girven con rodajitas de limoén.

Budin de verduras

La verdura que quiera emplearse se
cuece con sal, se saca, se exprime bien y
se pasa por la maquina, se pica muy
finita, se frie en mantequilla y cuando
esté fria se le ponen cuatro huevos ba-
tidos, perejil picado, pimienta blanca vy
una cucharada de pan rallado. Hecho
esto, se pone la pasta en un molde liso,
untado con mantequilla y pan rallado y
se tiene en el horno hasta que se des-
pegue del molde. 3

Para servirlo se acompana de una sal-
5a blanca.

Cordero guisado

Se pone el cordero a freir, después de
haberlo lavado y secado con un parfio,
cuando esté doradito se le pone sal, to-
mate, pimienta y azafrian, alcachofas y
arvejas, se le dan unas vueltas y se le
agrega agua hirviendo para que se cue-
za. Cuando esté medio cocido se le pone
perejil, apio y miga de pan, todo bien

e

ek I U | 0N D

machacado, se deshace con agua calien-
te, echandolo a la cacerola para que con
ello se acabe de cocer la carne, sirvién-
dola cuando la salsa esté espesita.

Pudding de manzanas

Se hace un dulce de manzanas con
poco almibar, se mezcla con bizcochitos,
deshaciéndolos bien y agregandoles dos
yemas de huevo batidas con una clara;
se une bien todo y se echa en un molde
unfado con mantequilla y se cuece al
bano de Maria. Se bate la clara sobrante
con una cucharada de azicar hasta que
esté muy dura y con ella se adorna el
pudding haciéndole dibujitos.

Sopa de flan

Con dos tazas de caldo, cuatro yemas
de huevo, una cucharada de chufio, sal
¥ un poco de pimienta blanca se hace un
flan al bano de Maria, en un molde un-
fado de manteca. Se pone en la sopera
un huevo batido, se corta el flan en pe-
dacitos, cuando esté frio, y se le agrega
un buen caldo. ]

_ Pescado a la chilena

El pescado, de cualquier clase que sea,
se guisa del modo siguiente: Se frie to-
mate con cebolla picada a la pluma;
aparte se frien unas rebanadas de pa-
pas muy delgaditas. Con una parte de
esto, se arregla una fuente que resista
el fuego, encima se le pone pan rallado,
se coloca el pescado y se tapa con el res-

0 5

35

SR R

to; encima de fodo, queso y pan rallado
por partes iguales y una taza de caldo,
se pone a fuego lento y no se revuelve
sino que se mueve la fuente de un lado
a ofro.

Salchichas con coles

Primeramente se cuecen las coles con
un pedazo de tocino hasta que estén
tiernas, pero no cocidas del todo; enton-
ces se sacan y después de haberlas de-
jado escurrir, se envuelve en cada hoja
de col un pedacito de salchicha y otro
pedacito del tocino cocido “y luego se
amarran con un hilo grueso. Cuando es-
tén todas preparadas, se pasan por ha-
rina y se frien en manteca colocandolas
luego en una, cazuela con cuidado de que
no se deshagan. En la salsa sobrante de
freir las salchichas, se medio frie un pe-
dazo de pan, perejil y cebolla, que se
aparta luego y se machaca en el mor-
tero agregandolo a las salchichas con
un poco de agua y la manteca que haya
quedado, media taza de vino blanco y
un poco de pimienta blanca, se deja co-
cer a fuego lento y se sirve guarnecido
de pequenas coles de Bruselas cocidas
primero y después salteadas.

Solomillo con miga de pan

Se abre el solomillo por un lado y se
rellena con un picadillo de ternera, ja-
mon, toeino, huevo duro y miga de pan:
se ata con un cahamo y se pone al hor-
no con un poco de manteca por encima.

o, 2
3t

oW

He aqui una encantadora utilizacion, el tejido a crochet en el amoblamiento de la casa. Sobre una pequenia mesa se co-
{6ea, como motivo decorativo, un vaso de cristal con flores. Pura evitar gue el barniz de la mesa se deteriore con la hu-
medad que pueda a veces guardar el pie del florero, se coloca un pafito tejido a crochet. hecho en hilo mercerizado de
color marfil. El modelo que damos es de gran 'jacifidad en la ejecucion y nuestras lectoras podrdn coplarlo sin necesidad de

mayores explicaciones.
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Los cabellos durante la noche.— Si es usted una de esas
personas privilegiadas que poseen los cabellos naturalmente
ondulados, o que, de llevarlos lisos, les quedan muy bien asi,
no vale la pena que se incomode usted en leer, lo que va a
continuaclén, pero si por desgracia tiene usted necesidad de
acudir a casa del pelugquero cada 8 dias o cada quince, y ne-
cesita empenarse mientras tanto, para que la hermosa on-
dulacion hecha por Figaro, no se desvanezca al segundo dia,
es para usted muy comodo, permitir que le de a usted los si-
guienftes consejos:

Como ustedes saben es sumamente dificil que la ondu-
lacion dure en caso de humedad del aire porgue la sefiora,
ama de casa cuidadosa sue-
le permanecer algian tiem-
po en la cocina, donde el va-
por del apgua hirviendo es
fatal para sus cabellos. Pue-
de tratarse también del va-
por del banio o de otra hu-
medad cualquiera del aire:
especialmente durante las
vacaciones si se permanece
junto al mar, o se viaja en
vapor. Para evitar en parte
este dano, hay que tomar
especialisimas precauciones,
cuando uno se mete en ca-
ma, vy entonces, antes de en-
tregarse al reposo, es preci-
so hacer lo siguiente:

Peinar y escobillar los ca-
bellos con cuidado. Resta-
blecer un perfecto orden en
los cabellos que se han des-
ordenado durante el dia, ya
sea a causa de las ocupacio-
nes diversas, ya sea debido
a oftra causa cualquiera.

Sobre este peinado impe-
cable se coloca una fina ce-
fnida malla y se humedece
el todo con agua de Colonia.
A la manana siguiente nos
levantaremos peinadas, que
85 una maravilla, Nuestros
cabellos escaparan asi, al
desorden de la almohada y
aguardaran con mucho mas
paciencia la intervencion del
peluquero,

Interesante para las ner-
viosas.— La practica del deporte no ejerce siempre un efec-
to calmante sobre los nervios. Por el contrario, muchas ve-
ces, resulta para ellos dafnoso en extremo. Si después de ha-
ber empleado con exceso la ragueta, ahora, que se acercan
las vacaciones, o después de haber nadado largo tiempo en
las playas o en las diferenfes piscinas, nos sentimos rendidas
¥ nos echamos a dormir asi, es segurc que a la mafiana si-
guiente vamos a amanecer con dolor de cabeza, y mas feas
que. .. ¢

Pues hay que evitarlo, y para ello, he agqui un sencillo
consejo:

Calmemos nuestros nervios sobreexcitados con la ayuda
de un bano especial, que tomaremos a las siete de la tarde,
una hora antes de acostarnos.

En un saco de muselina pondremos cien gramos de tilo;
clen gramos de valeriana y clen gramos de afrecho. Deposi-

PREOCUPARSE POR DORMIR
FORMA DEBIDA

LA MUJER DEBE

N

Una de las cosas mds fdciles del mundo es dormir, y,
sin embargo, cuantas dificultades pasan algunas mujeres
para adquirir un poco de descanso por medio del suefio. Hay
personas que tan luego como han puesto la cabeza en la
almohada empiezan a dormir tranquilamente, y deben con-
siderarse felices; pero, en cambio, hay otras que ocupan su
imaginacién con asuntos triviales, que repasan o corrigen
continuamente, dando por resultade que transcurren mu-
chas horas sin dormir, y la imaginacion se convierte en un
verdadero kaleldoscopio de pensamientos pesimistas, cuan-
do el asunto en que se ha pensado es molesto. Se apuran por
los quehaceres de la casa, por el esposo, por la familia, por
lo que habra de servirse al dia siguiente y por ofras mil co-
sas que les implde obtener un poco de suefio tranquilo; y

. -
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COQUETAS

famos este saco en una ecacerola nde
haremos hervir un rato. Nosotros gtazaharenfgsn eig"siﬁd;‘“e
tudc:].a a.gu?:a ¥ saco en un bafio tibio. =
S esta una excelente manera de reposar
= vios,ﬂcualqmeral que slea sul grado de exci‘r.-ar.}bili|:lagrmmmS e
gua para la piel.— El agua de toilette tiene m =
tudes. La primera de ellas, es el hacer agradablesufah;as ah"ﬁ;
clones, de perfumarlas, perfumar la epidermis y mejorar la
tez, a condicion, naturalmente, de que esta agua, esté sabia-
mente compuesta: no es raro que una agua de toilette blan.
quee y endulce la piel. Los ingleses, que sienten horror por ¢
maquillaje, usan casi todos una buena locién. ¥ sabe Dios
que su marayillosa tez es ¢
lebre en el mundo. Puede
]élStec(li comprarse esta agu
onde un buen perfumjstaa;_
con la casi certidumbre que
su uso le serd favorable, Pe-
Io Una agua que pueda fa
bricar usted mismI;. tenﬁ
la ventaja que conocerd us-
fed exactamente el materfal
de que se haya compuesta,
_Esta agua, de benjui, por
ejemplo, de la cual le cedo
a usted la formula, usted
sabe que contiene elementos
para aclarar la tez, cerrar
los poros y pulirla,
Procirese usted 200 gra-
mos de agua de Colonia de
muy buena calidad. Mézcle-
la con 20 gramos de tintura
de iris y 10 gramos de tintu-
ra de benjui. Agréguele '
ted 10 gotas de acido acético
¥ 2 gramos de tinfura de
bergamota. |
Utilicela, ya sea pura so-
bre un algodén hidréfilo, ya
sea en el agua de sus abl
ciones, manana y tarde,
Si camina usted much
Llega el tiempo de los
paseos y las largas c:
tas. En el campo, la m
na o el mar, las sefnoras
ninas se entregan con
luptuosidad a larguisimos
paseos, que a veces irritan
sus delicados pies, a cal
de la rudeza de los zapatos de excursion, o a causa también
de la delgadez de ciertas suelas que no los defienden bastan-
te de las piedrecillas que abundan en los caminos rudos del
campo. s
Para evitar los inconvenientes gue a veces suelen rete-
ner inmévil a la paciente durante algunos dias es preciso,
ante todo calzar racionalmente, pero si a pesar de ello se le-
naran las plantas de nuestros pies de esas molestas ampo-
llas, curémolas con la pomada siguiente:

LN OESDEN0

Jabon blanco.. .. . 40 gramos
Seho ksl e N S s 40
Alecohol alcanforado.. .. 20 "

WVinagre “alcanforado.. o 5 T00 S e
Disolvamos jabon y sebo al bafo Maria y después anadi-
mosle los liquidos. Untemos suavemente las ampollas con
esta pomada y sanaridn con gran rapidez.
i i e,

hasta el cerebro
se fatiga com-
pletamente em-
piezan a dormi-
tar con inquie-
tudes, por 1o que
el sueno no les
satisface y al
dia siguiente
sienten en todo
el ‘cuerpo una
sensacién mo-
lesta de agota-
miento ¥ can-
sancio.

SU MARCA FAVORITA ES

Mctrqﬁo!dwynﬂqyﬁf

sarfo de su barrlo due
tas peliculas.

Exijn al Empre
exhiba es




Cémo se ve el mundo. .. después de firmado el dltimo pacto pacifista europeo

L]

FRANC/A /TALIA IIYOLATERRA ALEMANA Y ATTERICA KUSIA
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“La alti ; . o e ? =
dtima conjerencia europea para abolir la guerra-termindé con la revelacién de un pacto armamentista entre Francia e
Inglaterrq. Por eso el dibujante ha interpretado muy bien lo que es y serd la paz... futura.



Caras

conocidas

Busque a sus
favoritos... ¥
los encontrard.
Aqui estdan to-
dos los que son
y son todos los

que estdan.




25,000 dolares vale este vestido, confeccionado con anillos de
oro y plata que tejen un encaje sutil de alguna semejanza,
sin embargo, con una cola de mallas.

He aqui la mas vicja plaza de Lon-
dres, que va a desaparecer ahora.

Este chico es el en-

cargado de cuidar del

peqgueno cocodrilo,

como si fuera un pe-

rrito, mientras el

hijo rompe el cas-
carén.

s |
Mlle. Yolande Laffon,
con el traje de Jenny—
encaje “rubio” bordado
en oro y cubierto por
tul rubio—que le valio
el primer premio de
elegancia.



CURIOSIDADES Y AMENIDADES

Por el Mundo Z2

fg‘—'x\av.-‘.

 Cdmo se deja

crecer las

fa-

Anita Loos, la
autora del libro
“Las prefieren
rubias”,

unas un

En los parques londinenses los rapaces pueden holgar a sw antojo durante el verano,

!
i
;_ .\'E[’JH}U}‘:’,‘ que no se cncuentren con una S‘f’.’-‘u‘?'n‘hﬂﬂu tan broava como ésta,
{

(Abajo) He aqui dos somalies felices, que se aca

ban de casur en Berlin. El colmo de la
felicidad ella . , .

Un salto sensacio- 'e
nal de dos nada- .
dores, que han re-
Suelto la mdas
arriesgada prueba

ot A
i

Recientemente han realizado un viaje por Europa el
Maharadsha de Nampara con su esposa, soberanos
cuya riqueza es archifabulosa.

Extrana fotografia
de la Catedral de

| los negocios




Jurgis Skinders es el hom-
bre mds viejo que haya
emprendido wun viaje por
mar. A los ciento cuatro
afios ha dejado sw pais na-
tal, Lituania, para wvisitar
a su hijo que reside en Amé-
rica. Jurgis representa te-
ner cuarenta anos, no usa
lentes ni ha estado  jamds

enfermo y hasta intenta
caplicar a los demds
viajeros como son los

bailes de su pais.

Mirenlo ustedes

danzando a

bordo del

barco.

b )

sl
Curiosidades

== -

i : ¥ ion de propa- : s ol
Tres nirtuosas del pedal dando una representacion ) ' . o
ganda en las calles de Berlin, antes de debutar en el Win- Un precioso skye-terrier que ha sido premiado en P

tergarten (Jardin de Inviernol.
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'EL MARAVILLOSO
PALACIC MECANI-
CEO DEENUESIIRE)

CUERRE@:

sNo es el palacio mecanico maravilloso por autono-
masia nuestro cuerpo, en el cual, como se ve en este gra-
bado, todo esta a la vista y todo responde a su orden?
Veamos en ¢l todo lo que se elabora.

El doctor en Quimica, Chr. Maye, de Rochester, hace

a este respecto las sigulentes consideraciones:
La GRASA del cuerpo humano alcanza para la. fabri-

caclon de 7 panes de jJjabon;
El HIERRO, para Ia fabricacion de un clavo de regu:

Jar tamano;
El AZUCAR, para llenar un salero;
La CAL, para blanguear un gallinero de pollitos;
FORO, para In cabeza de 2.200 cerillas;
NESIO, para una dosis de magnesia;
10, pora lanzar el tlro de una plstola de
Juguete;
El AZUFRE, para nhuyentar Jas pulgns o un perro.
~ _Estas materinos primos tiencn valor ntnl de § 8.35
vos chilenos. =<cgon I oplnof del anlsmo Dr. Chr.
Lo e W TR

El FOS
El MA
1 ro’
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LTres Bonitos

Modelos

’ J Traje completo de crespon claro.
Traje rayado con smoking

Chaleco sin mangas hecho con varios co-
lores, de seda o de lana.



BB e las Ml
EXPRESIONES

Ll hombre de las mil

expresiones. tal es

Leon Chaney, que ha
encarnado los tipos

més dramdticos y fe-

rrorvificos del cine, se-
gun pucde verse en
csta informa-

cibn grifica.






=2 Eea Calle
del Pecado”’




LA BELLEZA PEREEE

T

Esta es la proporcion corporal de la mujer
ideal, segun los maestros y estetas

He aqui un grdafico de Alberto Durero

sobre las proporciones perfectas

cuerpo humano

del

El ansia de perfeccion es uno de los instintos mds nobles

del hombre. He aqui la bisqueda de la bellezg perfecta,
Estados Unidos, que posee sin duda las mujeres de lincas STidis
correctas, es el pais que estd mds cerca de esta perfeccion. El
constante .'Icpnrh: @ que  sus -_!:u.-._j."n.',\‘ se dedican, la perenne
atencidn e interés que sienten desde pequenitas, en adquirir
hajo el influjo de gimnasias intcligentes, las  proporciones
mds corrcetas, procuran-a sus cuerpos la admirable hermosu-
ra que exhibe esta mujer, maravillosamente encuadrada en
las lineas blancas de la perfeccion.

Huay diferencia esencial, eso no cabe duda, en el concepto
de belleza de loy y el concepto de belleza de ayer. La Venus
de hoy, mds eldstica, forjada cn el acero flexible y fino del
Ieporte, mo puede ofrecer sino escasa semejanza con la Venus
de ayer; esta graciosa Venus de Botticclli, por ejemplo, cuyos
largos cabellos, como retorcidas serpientes, enovuelven el cuer-
po gordezuclo por la inaccidén, blando y tierno como el de un
recién nacido. ;Cuél es mds hermosa? ;La eldstica Venus mo-

derna o la ldnguida Venus de antaiio?

La célebre Venus de Botticell, cr_:camacr'dn
de la belleza ideal femenina
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 nstantanea

He aqui una magnifica instantdanea sorprendida por el

mds alerta de los objetivos: el instante en que und hibil

nadadora salta en prodigioso impulso




Dies B SO 2 e
Corporatien

P olr

John Barrymore
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@ARTAS DE UN MEDICO A UNA JOVEN MADRE

CARTA XLV

Hoy voy a ha-

e algunas
obseryaciones
sopre el régi-
men alimenticio
que puedes ob-
servar con tu
hijo de aqul en
adelante.

Pronto va a
cumplir ano y
medio; tiene ya
Jos dientes que
por su edad le
corresponden ¥,
por lo tamnto, se
pueden introdu-
eir al EUNOS
cambios en la
composieion de
sus comidas.

En verdad, no
particl de la
opinion de los
que creen que
es conveniente
en los ninos una
variedad consi-
derable en las
comidas, y me
parece suma -
mente perjudi-
clal la regla de
conducta, adop-
tada por mu-
chos padres, que
acostumbran
precozmente a
sus hijos a los
alimentos de to-
da clase. Cuan-
to mas sencilla
¥y mas uniforme
es la alimenta-
clon, tanto ma-
yores seran la
regularidad y el
vigor con que se
desarrollara el
organismo, y
tanto mejor po-
drd cumplir su
misién, que no
€s otra, que la
de constituir un
instrumento adecuado para que el alma inmortal pueda lle-
nar su finalidad terrena.

De todos modos, serd sumamente conveniente dar poco a
Poco mayor amplitud a la alimentacion seguida hasta ahora,
¥ la proximidad de la primavera y del verano constituye para
ello una ocasién adecuada por ofrecer mayores recursos, por
elemplo, espinacas, esparragos tiernos, coliflor, zanahorias,
clertas frutas, como las fresas muy maduras, etc., con las cua-
les, y sin dejar por esto los platos de leche, puedes recrear
de vez en cuando al nino. Ademas de los huevos batidos con
caldo, que toma ya, pueden darsele purés de patatas o de otras
clases, Preparados con leche, guisos ligeros de carne y huevos
{:&sados por agua. En cambio, deben prohibirse al principio,
as legumbres, el pan moreno y las pastas gruesas de sopa.

Por lo que se refiere a las patatas, se les han achacado
muchos inconyenientes; pero esto ‘es una exageracién, y la
prohibicién de ellas, que algunos imponen hasta para nifios
magores. 5¢ apoya en opiniones y observaciones mas o menos
e}-r meas. Dejando aparte el modo de ser especial que pueda

:u recer tal o cual nino, por cuya razon deba prohibirse aquel
mento, pueden, en general, permitirse las patatas harino-
233 solas o con carne en una forma apropiada. Hay que pro-
s;;rg-t, sin embargo, que las patatas no hiervan con la piel,
gem_mondadas. porque, en el primer caso, son dificiles de di-

alasLU que te he dicho de las pastas de sopa, se refiere sélo
o gruesas, pues las finas pueden ser dadas sin reparo y no
Bas%?naré.n nunca perjuicio alguno a un nifio sano.
= mjda priactica mas conveniente parece ser la de dar cinco
né'faﬁlmff.‘?' I?::hgjilgr?m' en la forma siguiente:
3 an i 2 :
Hea o e pan o con bizecocho, o bien sémola

A media mafiana: Un huevo pasado por agua ¥ pan,

Una madre feliz que ha sabido criar a sus rorros

fruta coclda o
leche.

Comida: So-
pa, papillas ha-
rinosas, frutas o
verduras y un
poco de carne
tierna -cuidado-
samente trin-
chada.

Por la tarde:
Leche con pan.

Por la noche:
Lo mismo o una
sopa de leche.

No deben per-
mitirse las be-
bidas alcohdli-
cas. No hay na-
da como el
agua, dice un
antiguo poeta
griego.

También pue-
des introducir
algunos cam -
bios al llegar la
estacién calu-
rosa, en la ma-
nera de dar ba-
nos al nino, los
cuales, segan
me escribe tu
hermano, cons-
tituyen una
fiesta de fami-
lia, a la cual el
papa, a pesar de
todos sus nego-
cigs, rara vez
deja de asistir.

Asi como los
bafnos tiblos que
le has dado has:
ta ahora, son
los mas ade-
cuados a la pri-
mera edad, mas
adelante es con-
veniente au-
mentar la resis-
tencia de la
piel, por medio
de la accién del
agua fria, ha-
ciendo de esta
manera que
aquélla se vuelva menos susceptible a las influencias atmos-
féricas. Sin embargo, este resultado no debe buscarse en el
empleo de un bafo general frio, pues éste produce una im-
presion excesiva sobre la piel, que excede a la que ocasiona-
ria un bafio de mar, por razon de la quietud en gque permane-
ce el individuo en la banera; debe substituirse el bano frio
por una ablucién fria de todo el cuerpo. En general, es con-
veniente para no impresienar
mal- al nifo, pasar de una
manera paulatina, de las
abluciones tibias a las frias,
moderando asi un tanto la
impresion que produciria un
transito brusco. Fara ello, se
ira bajando sucesivamente la
temperatura del agua a 287,
25°%, 227, etc. Mas tarde, final-
mente, se empleara agua com-
pletamente fria, y tan solo en
invierno se tendra la precau-
cion de dejarla, durante la
noche, cerca de la estufa.

“La mejor hora para el ba-
o, es por la manana, cuan-
do el ninio se levante, pues de
esta manera se evita la nece-

sidad de tener que desnudar- presentan
le v volverle a vestir. | :
Como el nifno tiene ya el as mejores

cabello crecido, no hay nece-
isdad de mojarle la cabeza

PELICULAS

(Continiia en la pdgina 55) C}Iifean (Fnema frr'nnraﬂoﬂ?‘
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OS érboles frondosos cim- ~—~———
brean sus copas secula- |
res mostrando al sol la | e
gama de sus verdes: el verde f
azulado de los abetos, el ver- !
de oscuro de los pinos, el ver- j
de esmeralda de las magno- ~———
lias, el verde claro de las acacias, el verde plateado de los
erandes alamos. Juega el viento entre el encaje de las hojas,
arrancandolas murmullos, susurros ¥ suspiros. En un claro de
la arboleda, dormidas en lo hondo, las aguas mansas del es-
tanque grande reflejan la luz tersas y limpias como una la-
mina de metal brunido.

En la calle los autos ruedan rapidos entre nubes de pol-
vo; los tranvias se deslizan silbando sobre los rieles, precedi-
dos de un trémolo metalico; los automéviles pasan veloces
atronando el espacio con el resoplido de las maquinas y el es-
tridente sonar de las bocinas, mientras que por las aceras,
bajo la fila de irboles, la gente marcha pausada y silenciosa
en constante hormigueo.

_Tras los gruesos barrotes de la verja saltan las manchas
policromas de los vestiditos infantiles vy las grandes manchas
blancas de los almidonados delantales de las nineras. Cuando
el estrépito de la calle cesa un momento y el viento se de-
tiene sobre las hojas, se oyen alegres carcajadas, gritos de ja-
bilo, la cadencia mondtona y triste de una vieja cancion:

Yo me que-ria casar,
Yo me que-ria casar,
con un mo-cito barbero,
con un mo-cito barbero. ..

Acodadas sobre los hierros de un balcon, dos nifias, dos
mujeres ya, conversan en voz baja. Detras de ellas, en el rin-
con del gabinete, suenan languidas, perezosas, las notas de un
piano y una voz dice:

—Adelina... Maria Eulalia. .

—Nada, mama...

—¢No os molesta el sol?

—No, mama; estamos muy bien.

Las jardineras de los tranvias siguen pasando llenas de
gente; retumban los coches; los automdviles eruzan raudos.
Va,gois_ y confusos llegan del Refiro los ecos tristes de la vieja
cancion:

. ¢qué hacéis ahi?

Una tar-de de verano,
una tar-de de verano,
me saca-ron a paseo,
me SAca-ron @ paseo. . .

Acodadas sobre los hierros,
las dos amigas cenversan en
voz baja:

—iAngelito!

—No me hables. Ha sido
una cosa horrible. No tienes
idea. Es necesario haberlo
visto para comprenderlo.
Conchita estd todavia enfer-
ma del disgusto. ¥ yo... yo
no puedo acordarme sin que
se me salten las lagrimas.

—Pero, mujer, (es posible?
iUna eriatura!

—jAhi tienes! !

—Pero, ¢como fué? ol

—Veréds. El chiquillo venia |
enfermo. Que si esta tisico, |
que si no esta fisico, que si el i

)
3
1

crecimiento, que si los estu-
dios... El médico aconsejo
que le enviasen al campo. Tia |
Lola nos escribié diciéndonos
que si le podriamos tener una |
temporada, y nosotros, jfigi-
rate ti ,con el alma y la vi-
da! Papa en persona fué a
buscarle.

Era una criatura encanta-

dora, guapisimo, muy guapo, / .-’

todo lo que te diga es poco... |
ot
&

con unos ojazos azules. ..
veslos de Conchita? jQué mas
quisiera Conchita! No hay |
comparacion. Vamos, yo no |
he visto en mi vida ojos mas
hermosos. (Tenian una ex-
presion tan extrana, tan in-
teligente, tan triste, tan dul-
cel.... Papi confesaba que
no podia mirarlos con tran-
quilidad. “Me da pena—decia
—me hacen pensar en Mae-
terlinck., Parece que miran
méas alla de las cosas.”

Estaba muy delgadito ¥
muy palido; pero esto, lejos

7/

—Pues me pareceria de perlas.

OBRE TITIN!

—:Y si yo te regalara un collar de brillantes?

k.

de afearle como a otros nifigs
le daba, por el contrario, un
aspecto de elegancia y distin-
cion muy atrayente. ablaba
Poco, reia menos y no jugaba
nunca. Te digo que papé te-
¥ 5 -da razon: daba pena el chi-
quillo. Sin embargo, a los quince dias de estar entre nos.
olros empezo a mejorar. Se puso un poguitin més gordo, per-
dio la palidez y recobré el apetito; en fin, que el chiguilly se
perdio la palidez y recobré el apetito; en fin, gue el chiquillo se
puso desconocido. Desconocido en la parte fisica, ;eh?, porgque
en lo moral siguié lo mismo, por no decir peor, cada vez més
serio, mas pensativo y mas triste.

Cuidado que a casa venian nifos, toda la chiquilleria del
pueblo; pues, nada, como si no. No habia quien le hiciera jugar
més alla de diez minutos. A los diez minutos de saltos y ca-
rreras dejaba a los amigos y se iba al lado de Conchita. Gon-
chita era su locura. Por la mafnana, por la tarde, por la noche,;
a todas horas estaba la eriatura pegada a sus faldas.

—ijJesus y qué chico mas sobon!, decia riéndose mi herma-
na. No me lo puedo quitar de encima.

Titin entonces se ponia muy serio, y clavando en ella sus
ojazos azules le decia:

—¢Te enfada?

Y era su mirada tan dulce, su acento tan mimoso, su cara
tan triste, que Conchita no tenla mas remedio gue sentarle en-
cima de las rodillas y consolarte.

—No, rico. Yo qué me voy a enfadar por eso.

—¢De verdad?

—De verdad.

—Pues dame un beso para ver que no estas enfadada.

—Tomale, vida mia.

Titin se colgaba de su cuello v la besaba con locura, con
apasionamiento, con rabia, de tal modo, que un dia Conchita
no pudo menos de decir: y

—ijCaramba con el nino y qué manera tiene de besar!

—Es que esta enamorado de ti—conteste yo, riendo,

El entonces se puso muy encarnado, echo a correr, se escon-
dié y no volvimos a verle hasta la hora de cenar. A partir de
aquel dia se hizo cada vez menos expansivo. Huia de todos, in-
cluso de mi hermana. ¥ hasta cuando mi hermana iba a bus-
carle se mostraba hosco, hurano, retraido... Perdio de nuevo
las ganas de comer y otra vez empezo a adelgazar. Un suceso
inesperado agravo la situacién. El novio de Conchita, Paco Ca-
sares, ya le conoces, vino a pasar dos dias con nosofros. El po-
bre Titin, que no estaba enterado de nada, al principio le re-
cibio con agrado. Pero cuando se enterd, jmadre mia del Car-
men! jCuando supo que erd
el novio de Conchita y que
Conchita le queria!... Menudo
diszusto nos di¢! No vino 2
comer ni a cenar. A las nue-
ve de la noche le encontre
en un rincoén del jardin, de-
bajo de unos arbustos, lo-
rando a lagrima viva.

Por la noche tuvo una fie-
pre terrible, fiebre que ya no
le abandoné un s6ln mo=
mento. A los tres dias fué pre-
{ ciso avisar a tia Lola, que
vino como puedes figurarte,
.desolada! Se llamé por telé-
srafo a dos médicos de Ma-
drid.. hubo consultas.. T0-
{ do inutil,.. Titin se moria...
! Si le hubieras visto en 1a r:a.-1
ma con su carita galida.les
pelito pegado a las sienes, toes
ojos hundidos, mas trlsen
que nunca. fijos siempre 55
Conchita. No hablaba, 10 €&
cia nada, no hacia mas d

irarla... = 3
mEI altimo dia fué homﬁiee‘-_
{ No queria_que nadie estti’s
| se en la alcoba més aue EFC
! chita. A todos los demads

ha. : 2

' ec}lildos! iIdos!, gﬂtah”{ﬂg‘:s

| nético las manos COBVESER

{ los dientecitos apretados:..

ndo de &

¥ luego. cambia i her-

! presion, mirando a mi Tos
| mana, comiéndosela con

0joS:

TN oD oS

Fl

E
z

- ; L. tano.. -
—_T1 no, Titina. suplican-

I ecia con acento SUB-Co
l;fi reteniéndola. sujetandol
ayéndola a SI... .
at{{ )i;lespués, amoroso apast
ado: 4
n-e,Me quieres mucho.,'h
- tina, me quieres mucho?



F

— Mucho, rico mio, mucho.
-—E‘I\?erda:d gue r}o’qujeres a nadie?
die, vida mia.

_A—IDlgme muchos besos, muchos besos. .. T Sab

¥ 1a cabeza de Conchita cafa sobre la suya y se besaban co-
mo'locos. .. Vino el delirio y el estertor. Y Titin geguéacplm%n_
do besos. ¥ Conehita dandoselos. ¥ Titin se moria, onchi-
{a no queria marcharse. Fue preciso arrancarle a la fuerza. ..
iQué noche, que noche mas horrible! ] L

Murié de madrugada. Contra todos los consejos, contra to-
das las advertencias. Concha se empeno en permanecer a la
cabecera de la cama y recoglo el ultimo suspiro, la tltima mi-
radaL%%gT(;i,tt:%inc es natural, cayq elnferma, y epferma ha esta-
do quince dias. Y gracias a que vinimos a Madrid y con el cam-
bio de vida y las diversiones y las amigas y la visita diaria de
Paco Casares, y sobre todo, los preparativos para la confeccion
del equipo de boda, pues ya sabras gue es cosa convenida que
s case en octubre, vamos poco a poco consiguiendo que se dis-
traiga y olvide lo ocurrido. Si no, se nos muere también. No
tienes idea de lo impresionadisima gue estaba. ..

HEDRIO S MATA
DONA BLANCA DE NAVARRA

El sabio y prudente monarca gue, segﬂn'el‘merecido Juicio. de
propios y extrafios, supo gobernar a sus subdifos con dulzura y
bondad, vencer a sus enemigos, reprimir severamente el vicio ¥
engrandecer sus Estados, haciéndose digno del titulo de Empera-
dor con gue se distinguié durante su vida y que le ha conservado
la historia. al llegar al limite de su vida, mas atento al paternal
carifio que a las lecciones de la experiencia, dividié la monarquia
castellano-leonesa entre sus dos hijos Sancho ¥ ]i:ema.ndo. dejando
al primero en Castilla ¥ en Ledn al segundo: principes que si lo-
graron mantener durante su vida la fraternal armonia que tanto
les recomend6 su glorioso padre, no podian impedir, que a la muer-
te de cualgquiera de ellos, se reprodujesen las fatales turbulencias de
reinados anferiores.

Répide fué el de Sancho IIT, conocido por el deseado: tan de-
‘seado al decir de un cronista, por lo mucho que tardé en nacer y
1o, poco que tardd en morir. Sdélo un afio ¥ un dia ocupo el trono,
desde el 21 de agosto de 1157, en que murio Alfonso VII, hasta fi-

- 1es del propio mes de 1158, en que le arrebaté la muerte.

Sin embargo de tan escaso tiempo de ejercer la soberania, dié
claros indicios de las altas prendas que le hacian digno sucesor de
31 padre; engrandeciendo aquel corto reinado la derrota del rey
de Navarra cuyas ambiciosas pretensiones encendieron la guerra,
llevAndola hasta el corazén de Castilla; el tratado de paz que se

e (O |

no:sdlo es un signo de belleza, sino también de buena salud.
gordura excesiva dndica slempre trpstornos del organis-
mo, que & la larga resultan sumamente perjudiciales.
Para. reduclr la obesidad, sin temer efectos perjudielgles
sobra el coraz6m, tOémense las

TABLETAS PARA ADELGAZAR “‘KISSINGA”

queé no contienen yodo ni glindula tircides, y estin prepa-
radas con las sales termales de Kissingen, (Alemania).

Para evitar el estrefijmiento er6nlco,

}‘38 personas, culde TWd., de que su intesting funcione correc-
iimente, tomgnde las

PILDORAS LAXANTES “‘KISSINGA”’

que son el laxativo méis agradable para nso continuado.

de gue padecen tan-

Pfldoras laxantes. Base: Sal therm. Kisslngen, Extr. Rhey,
Estr. cfiscara sagrada, Corteza franzul, Sapo medio.
Tabletas para adelgazar. Base: sal therm. Klssingen, Ext
Rhey, Ext. cliscara sagrada, Magnes, ust. Natr. cholein,

DE VENTA EN TODAS LAS BOTICAS

M. R.

AgEnies Generales: Droguerin del Paciflco, S, A. Suc. de Daube y Cia.
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ajusté entre ambos monarcas, aragonés y castellano, y la defensa
de la plaza de Calatrava, amenazada por los almohades, defensa
ghe di6 origen a la famosa orden militar de caballerfa, que tantos
ias de gloria aleanzé en las guerras contra los infieles.

Brillante porvenir parecfa reservado a Sancho III, gue para
coimo de venlura estaba unido a una mujer angelical, ¥y de tan
extraordinaria belleza como acrisolada virtud. Blanca era su nom-
bre, ¥ parecia escogido de propésito para indicar la pureza de su
alma; iris de paz habia sido entre dos naciones enemigas y her-
manas; y hasta su muerte fué triste origen de futuras prosperida-
des, pues perdié la vida al darla a otro ser, que, andando el tiem-
po. habia de cefiir la corona y cosechar nuevos laureles en los cam-
Los de batalla, venciendo a los invasores sarracenos.

“El desposorio de don Sancho con dofia Blanca se tratd cuan-
do menos se esperaba; pues estando los reyes de Navarra y Casti-
lla para dar una gran batalla de poder a poder, cuando todo el
tealro amenazaba los ultimos rigores de Marte, ofreciendo a la
vista no solo lanzas y espadas, sino rios de sangre; el de Marte en
Himeneo, sonando ya no las cajas flinebres, sino las apacibles vo-
ces de desposorios, con cuyo lazo se unian los ramos de la Oliva,
que introdujeron en el campo los mediadores de la paz, don Al-
fonso Jordon (primo del Emperador, que pasaba a Santiago de Ga-
licia) ¥ los Obispos de Calahorra ¥ Tarazona con el abad de Na-
jera’. Asi reforzé el autor de las memorias de las Reinas catolicas
el origen de aquel dichoso enlace, cuya promesa termind, en efecto,
en la concordia de Calahorra, la guerra ya declarada, y proxima a
eiicenderse entre el emperador y el rey de Navarra, D. Garecia. Muy
nifia era todavia Dofia Blanca cuando tuvieron lugar estos acon-
tecimientos (octubre de 1140)), por lo cual s= dilatdo el matrimo-
nio hasta el de 1151, en que algunas escrituras expresan ser el afio
en que Don Sancho recibié por mujer a la hija del monarca nava-
rro, al castellano rey fué tan profundo y verdadero, que al decir de
muchos historiadores habia de decidir de su suerte futura.

Hermosa y tan blanca, que segun la inscripcién funeraria de su
tumba, excedia su color al de la nieve; tan candorosa y pura como
tierna. y caritativa, merecié tales y tan justas alabanzas que en
frace de un antiguo esecritor, “con ser tan grande el Rey, hijo del
Emperador, le realzaba al ser marido de tal esposa, cediendo en
alabanza del rey la que merecia la reina”. Asi es que todos los
pensamientos de D. Sancho encontraban eco digno en el corazén
de su regia esposa, que le devolvia su amorosa pasion, entiblada
dulcemente al trasmitirla a través del fanal de su ternura.

Pero cuando més halagiiefio sonreia el porvenir a los jbvenes
v regios esposos, temprana muerte arrebaté a D, Sancho su digna
companera, perdiendo su existencia la nieta del Cid y de Gimena
Iiiaz al dar a luz un hijo, llamado a hacer brotar con vigor nuevo
les gloriosos laureles alcanzados por sus ilustres ascendientes, el
conquistaedor de Valencia, y los dos Alfonsos VI y VII que de su
mismo nombre le precedieron.

El pesar que tan irreparable pérdida produjo en el monarca es
ingdescriptible. Jamds volvié a estrechar el lazo del matrimonio
tan a deshora roto por la muerte, con mujer aguna, y apenas
transcurridos dos anos, bajaba a unirse con ella eternamente.

En la cueva o capilla adyacente al pantetn real de Santa Ma=-
ria de Najera, consérvase una curiosa urna sepulcral en la que la
naciente “imagineria’ de la époeca, dejé marcada con vigoroso pe=
ro inexperto cincel, el tierno recuerdo de la profunda pena que a
D. Sancho produjo la muerte de su tierna esposa. En aquel funebre
menumento mandé el rey esculpir un bajorelieve, representando a
Dona Blanca sobre un lecho flinebre y en sus ultimos momentos,
viéndose cerca de aquella triste escena al monarca que, entregado
a su vrofundo delor y no pudiendo resistir tan ruda prueba, cae
desmayado en brazos de sus dulicos. El arte en aquel siglo mis
que en ningun otro, era el fiel' espejo donde se reflejaba el senti-
1.dento popular y por eso en los relieves del sepulcro de Dofia Blan-
ca, labrados con tan ingenua expresion de verdad, vemos represen-
tado no solo el dolor del rey, sino el del pueblo, que tanto amo
slempre por sus virtudes, a la malograda Dofia Blanca de Navarra.

(De la pdgina 53)
CARTA DE UN MEDICO. — (Conclusion)

con agua fria durante el bano. Me parece suficiente limpiar-
sela una o dos veces por semana, con agua. Otra cosa seria,
si el cabello fuese mnuy corto, de manera que se secara rapl-
damente, pues, en este caso no habria inconveniente en ex-
tender las abluciones frias a la cabeza.

Hay muchas personas que piensan que aun en el caso
de que sobrevenga un resfriado no debe interrumpirse el em-
pleo de los banos o de las abluciones frias, pero no participo
de esta opiniéon. Me parece mucho mas acertado, en estas
condiciones, suspender los bafios durante algunos dias y liml-
tarse, en substitucion de ellos y para favorecer la actividad
de la piel, a practicar fricciones con un pafio seco, algo grue-
so y retorcido sobre sl mismo. La experiencia ensefia que de
esta manera el resfriado suele desaparecer rapidamente.

Te recomiendo que procedas de un modo parecido cuan-
do el nifio muestre una aversiéon evidente y desacostumbrada
al agua fria. En tal caso vale mas suspender la aplicacién de
ésta durante algin tiempo, que empeniarse en continuarla a
toda costa, pues aquella aversién depende muchas veces de
que el nifio se encuentra mal y siente una repulsiéon instin-
tiva, que se debe atender para no exponerse a consecuencias
desagradables.
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Muy nuevo de forma, este divin tiene a

S“

DIVANES

Ancho divdan, terminado por dos Peque-

ios veladores en madera gris con decoracip-
nes rojas, verdes, ovo y negro. Forro del
divdn de seda lila brochada en gris. El fon-
do, en forma de semicirculo, es de seda lisa
color plata con un marco de madera negra,
Cojines de colores suaves. Ldmparas con pie
de metal patinado y pantalla de alabastro.

Mesa ratona laqueada en rojo y negro. con-

junto lleno de chic.

los lados dos altos muebles de laca café muy
oscuro, con ribetes plateados. La parte su-
perior forma anaqueleria para libros; la in-
ferior, son puertas que abren sobre arma-
rios. Lanza de corting y =zocalos de divan y
muebles en laca m:g'm, Corting de terciope-
lo gris con rayas rojas. Forro de divdn en
terciopelo gris. Flecadura de perlas de ma-
dera laqueadas de gris, plata y rojo. Ldm-

paras en forma de bolas en alabastro.

Divan, que puede hacerse, (rprowt:kﬂ-ndn una anti-
gua cama, de las llamadas marquesas. Se cortan a la
misma altura las cabeceras, poniendo una colchoneta
forrada en tela de Jowy amarilla pdlida con peque
fios ramitos de flores descoloridas. La repisa s¢ hard
de madera igual que la marquesa, tendiendo el fondo
con tela de Jouy. Unos cuantos libros, floreros Y al-

: y e.
aiin potiche completaran el conjunto muy “'gmdﬂw




gquedaban ya reflejos.

El joven matrimonio
ige pormalizaba”. El acudia
al circulo y ella volvia a sus
costumbres de soltera, lige-
ramente modificadas. Y co-
mo poseian dos automoviles
resulté naturalisimo que el
marido y la mujer utiliza-
sen, por separado, los dos
coches. .

El esposo, delicadamente,
usaba el coche pequeno.
para Fifi qued6 el de con-
duccion interior, entre cu-
yos cristales, blanca, rubia,
grécil, tomaba mds que nun-
ca la apariencia de una fra-
gil mufieca de porcelana.

Después del café, broto la
primera discordancia.

—¢Qué haras esta tarde?
—pregunté Aurelio.

—Saldré con mamad, cpor 8 : :

59
que—Porque si no necesitas el coche grande me lo llevaré yo.

Apag6 Fifi el egipeio y lo dejo en el cenicero. [

—35i, lo necesito. Soy yo la que va a buscar a mama.

El marido toreio el gesto.

—jQué lata!

¥ la mujer con una sonrisa iroénica: -

—;Qué pronto te has acostumbrado a andar en coche,
hijo?...

Aurelio quedo un instante desconcertado. Después sus de-
dos se crisparon en los brazos del sillon.

Siguié un silencio penoso. Ella habia comprendido lo
desacertado de su frase, y a pesar de todos sus resabios de
nifia mal criada se sinti6 arrepentida. Buscaba en su Imagi-
nacion el medio de remediar lo dicho, cuando él, sin brus-
fquedad, se puso en pie, ¥, como le viese dispuesto a marchar,
suplic6:

—jAurelio!

Se volvio él, glacial.

—jAurelio!—repitié Fifi penosamente—;Te has disgus-
tado?

El, silencioso, hizo un gesto afirmativo.

Ella ‘mploraba, con toda su ternura en las pupilas glau-
cas, El la rechazé con un ademan suave.

—M4ds vale dejarlo ahora, hijita. Hasta luego.

Y salié, por primera vez, sin besarla.

Fifi lloré toda la tarde, y fué como si aquellas lagrimas,
Sus primeras ldgrimas de dolor verdad, le barriesen el alma
de frivolidades. El marido, a su regreso, no se figuraba segu-
t‘_amente encontrarla en “aguel plan” de sensatez ¥ arrepen-
timiento,

Pero an?es de oir excusas, expuso su solucion.

. —Esto solo tiene un arreglo, Josefina. Ti has herido mi
dignidad y yo pongo esta
dignidad hasta por encima
del amor. Sin embargo, mi
aulor hacia i, y la rehabi-
Iltacion de mi dignidad son
compatibles,

Hizo una pausa. Fifi, tré-
mula, escuchaba.

—Y0 no me he casado
tontigo por tu dote, Josefi-
Na, y esto es lo que tengo
que demostrarte del twnico
odo que es posible. Yo dejo
esta casa y este tren de vida
que no puedo sostener con
mi sueldo de capitan. T, si
e quieres, me seguiras, y
Vendras a compartir mi mo-
destia... ¢Aceptas?

Fifi, llena de admiracién
entusiasta ante el gesto de
SU marido, se arrojé en sus

razos, llorando de gozo,

—Acepto, vida mia, Asi
fenunciando a todo esto,
buedo demostrarte todo 1o
que te quiero,

EIS meses de union. De
S la luna de miel no

LENOSED I (N5 &7

Se mudaron a una casita
barata gue amueblaron mo-
destamente. Pero el buen
gusto ¥ el amor de la mu-
jercita, hicieron entre aque-
llas cuatro paredes humil-
des un suave nido pleno de
atractivos.

La casa lujosa estaba ce-
rrada, ¥ seguia pagandose
de las rentas de Fifi.

Y empezo la vida nueva,
de economias y de pequenos
trabajos.

Fifi dirigia a la fnica
criada que tenian, y, estu-
diando en cierto libro de co-
cina, hacia en ella verdade-
ros prodigios. L

La antigua mufequita fri-
vola se adaptaba maravillo-
samente a la pobreza y has-
ta se sentia mas dichosa.
Brotaban en ella sentimien-
tos muevos, ¥ nuevas ideas
Se avergonzaba de la vacui-
dad de su vida antigua, la
ri:.ueza le parecia una inmoralidad. De sobremesa expuso una
noche su proyeecto. : g

Fran dichosos en aquella modestia “amplia". Si tenian hi-
jos. también Aurelio iriza ascendiendo, y habria lo suficiente
para criarlos, educarlos y ponerlos en condiciones de ganarse
la wvida. Anuella fortuna gue se acumulaba en el Banco na
fes hacia falta, ¢por qué, pues, no emplearla en una obra al-
truista?

El marido escuchaba. fluctuando entre la risa y el enojo
Después, conteniéndose. buscando palabras aue “no le dela-
tasen”. combatic “suavemente” aquellas ideas extravagantes
de su mujer.

Avpenas hacia seis meses oue cambiaran de vida. ;Sabia
ella si secuiria acomoddndose a tal existencia? ;No seria la g
novedad lo oue la entusiasmaba ahora? ;No se arrepentiria
despnés de haber “onemado las naves”

Por otra parte. lns padres de ella lo estimarian una lo-
ciura jnaudita. ademas aue tal vez. por no enemistarse con
ellos. habria nne reanudar 1a vida anterior. En definitiva, el
provectn da Wifi pra nna chiquillada, un absurdo.

Fifi se di6é por convencida.

iPara qué discutir? Acababa de descubrirsele hasta el
fondo el alma de su marido y sinti6 la suya invadida de cier-
to desencanto.

Pero las palabras habiles de Aurelio la hicieron recordar
5u cercana vida pasada.

Se miré las manos, que empezaban a estropearse—seis
meses guisando y sin manicura—pensé en que pronto iban
a hacerle falta vestidos y zapatos, y en que los perfumes se
agotaban en su tocador.

Entonces una oleada de egoismo fué rechazando los sen-
timientos nobles, los senti-
mientos generosos, los sen-
timientos “extravagantes”,
hasta el altimo repliegue de
su corazon, en donde que-
daron medrosamente agaza-
pados.

Volvio el mafrimonio a la
casa lujosa.

Se reanudd la vida conyu-
gal, en la que no hubo mas
choques, gracias a la deli-
cadeza y discrecién de am-
bos conyuges.

El marido siguié utilizan-
do el coche pequefio ¥ la es-
posa contigué paseando en
el grande, elegante, brillan-
te, enfre cuyos cristales, que
le daban una apariencia de
vitrina, semejaba, mds que
nunca, una {frigil mufeca
de porecelana. ..

SARA INSUA.
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La perfeccion de un conjunto requie-
re un gran numero de detalles cuidado-
samente atendidos, y consecuentes con
la tonalidad y el estilo del traje que ofre-
ce el tema, base o la clave de aquel re-
sumen de elegancia. )

Ello determina la boga de las joyas

A C

resti tdico inelés indica que, para llamar al
Un prestigiado médico ing B . blaripor &
de que las preocupaciones son
nunca se encuecr{.t-ra una

i6 sniente cuando el cerebro estd fatigado, ¥ su-
e fiecucncla varias ideas a la vez a la
pueden estudiarse separadamente debido
de ellas se hace por el cansancio cerebral.

suefio, como vulgarmente se dice,
dificil tarea de* convencerse :
inutiles, pues después de todo, casi
cede con frecuencia que afluyen
imaginacion y no
a la confusiéon gue

En seguida es necesario pensar en algo agradable, ¥
la preocupacién molesta ocupa por completo
dem#s hacer uso de algin

nunca esta por

vy agradable que nos facilite distraceién.
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suntuosas por su efecto, al menos para
la ocasion de la soiree y en armonia con
la refulgencia del cristal, el strass y los
tejidos metalicos con la actuacién de co-
llares, broches y brazaletes en placas de
oro y plata, siguiendo la inspiracion de
prehistoricas preseas en su estilizacién
muy actual.

Guardando siempre esa admirable afi-
nidad gue mencionamos, estos adornos
ultimamente descritos pretenden y con-
siguen realzar el encanto juvenil y sen-
cillo del indumento deportivo en su apa-
riencia sobria bajo la flexibilidad de un
fieltro o bien subrayan la gracia inge-
nua de un trajecito en foulard o cres-
poén estampado con motivos floridos en
que fichui de organdi o de encajes de hi-
lo pone su nota fresca y pulcra y cuya
falda integren unos volantes plisados tal
vez, en sustitucion de las inserciones de
forma o los motivos en pliegues para
dar la amplitud a sus delanteros, segiin
los mas recientes modelitos.

Los panuelos moteados realizan asi-
mismo, una de las mas lindas fantasias,
repitiendo el color del sombrero, su
aliado; el bolso y el calzado se requieren
exactamente, asociados al momento que
determina su eleccion. Para la manana,
aquel sera en box-calf, combinado con
antilope y cuero fino; o de charol con
sus reflejos planos. La tarde es partida-
ria, por el momento, del bolso primorosa-
mente fruncido en antilope, también pre-
feridamente negro, en moire 0 gross
grain, montados en boquillas de concha,
de orfebreria orladas de marcasitas,
perlas gruesas, jade o coral; ¥ para la
noche como las joyas cuyo valor decora-
tivo sustituye al efectivo ventajosamen-
te, el bolso, como los zapatos compartie-
ros, brilla por Jas miltiples facetas de
sus piedras de imitacion.

0L E

Al mismo tiempo no hay que abusa

cesarias. Una vez que se ha logrado re
si6n del asunto que nos preocupa es pr
cerrar los ojos y contar
la cantidad de borregos que
Esta es una treta muy antigua, DEIo ¢
Al hacer esto hay que conservar los 0jo
cia abajo ¥ )
en que el cuerpo este comp
un solo musculo en tension ec

cuando
la imaginacion,
libro interesante

r de la lectura en;}'a
cama, pues en este caso los ojos sufrir:tiir;a;niiataﬁg:sim:mn

: eferit:ne1
consec bR e Rt anoia s
s con la mira

arpados cerrados, ¥ fijarse P!
e letamente suelto ¥ como

ha a perder 1



ilodacia se dan a las labores d
acompand los sueios de nuestras
los de trajes de verano. donde

Ll b of as T wiias £ i I}I i ) travmento que
8 (F¥a L] rf.’mmufu msLrid
€ aou J.'(r ninestras damas i nuestras ninas? La aguga, n /]
B o

i i T . hermosos mode-
buel iDejé ya de ser amada por las muwjeres? iVed aqut m’g!mm hermost
abuelas. ; 7 ;
A 1 i =l
puede nuestra aguja f!(prF maravillas!
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1.— Este conjunto se compone de una chaqueta corta i
erepe satin megro Y de una falda plisada en fantasta del
mismo material y terminada en dientes en el ruedo. Casaca
de crepe catin blanco, con el solo adorno de una corbatu
blanca y negra.— 2.
color rojo laca, trabajado con cortes y pliegues. El cu o

Este lindo modelo es de espumilla

es de una forma muy original 3 se cierra en el homivo ¢

una flor de tono mds oscuro.— 3. Muy elegante traje

para tarde, de encaje color urena Y muselina de seda del

mismo tono. La falda es mds larga atrds. Hebilla de to-

pacios.— 4. Los trajes de dos piezas son los preferidos

para el verano. Este es de crepe de Chine blanco, lindamen-

te trabajado. con alforzas puntos al aire upra!siﬂarfo.!.
La falda plisada en grupos:
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Niila Casajdes =~ L - -
Fieras de
una cindad
llamada Vi-
llacaballos

de Carton, vivian un
glefante chiquitin ¥
su madre amantir
s#ma. Se Ilamabam
Chatito y la Con-
{raria, como alusiGm
a sus trompas; que
el uno nia.i Unas
narices larguisimas;
y la ofra parvesia
que llevaba dalazie
¢l rabo; al comirario,
que los demas;Biehos.
Eran mimadbs pon
todos los nidns de
Villacabalko de
Carton, qume les |
traian constamtie- |
mente pam, DUECES,
bellotas e bigos;
ellos los eogiam eonm |
sus trompas suave-
mente, § reforcién- |

dolas cenxo umna - - ;
terrogamion. Se los metian en la boca y los tragaban. Teniam
Jos ojilios pequeifios ¥ alegres, y Ias orejas eran.grandes como:
capas de ir al eolegio, y los cuerpos, sobre todo el de la Con-
{rarie, eran casi como globos de los de verdad. |

Hl rey Chalekoff III fué un dia por la Casa de Fieras; y
quedandose encantado del Chatito, dijo gue inmediatamente
se lo llevaran a su palacio, que estaba en la ciudad llamada
Campanilla de Tresvacas.

Le diferon que todvia era muy pronto para separanle de
1a madre, ¥ que tal vez se muriera de pena, y el soberano con-
test6 que esperaria medio ano; pero que se lo mandazan al
tabo de ese tiempo, porque lo necesitaba para que tivara de
un automovilito que no le funcionaba bien.

Pronto corrié la voz por entre los nifios de toda la eciu-
dad, y con lagrimas en los ojos venian a pedir a don Melo-

' coton, que era el encargado de las fieras, que no se levasen
de alli a Chatifo, puesto que tan buenas amistades hacian
todos con él, hasta el punto de que sacaba la trompifa por
entre los barrotes, ¥ jugaba a que les decia secretes, o a be-
sarles o a rascarles la espalda, metiendo por el cuello su fina
Lrompa,

No se hablaba de otra cosa en los colegios a Ia hora del
recreo. Y todos iban en bandadas, como los pajarillos, a le-
var al elefante la mejor fruta de sus postres.

iQué gusto daba verle meterse una preciosz naranja bri-
llante y reventar en la boca su fresco juge! A la Contraria
no la importaba que los chiquillos tuvieran esa preferencia
por el hijo. Es- T .
taba encantada
de lo que le que-
rian, y se pasaba
todo el tlempo
acariciandole y
ceplllandole la
piel, de pajas y
de tierra, para
que cuando lle-
garan sus amigos
estuviera limpito.
Hasta le rogaba
con la manga de
riego de su from-
Pa, para dejarle
‘Suavecito y linde.

Con todas estas
cosas, resulté que
los nifios y ninas
de todos los co-
legios, los apren-

MADRE DEL

ELEFANTE

balios: de- Carton, y

se fueron. todos a

pedir: a© den Melo-

cotom que-no se lle-

varam al. Chuglilo,
| porgue temiam gran

pasion pern: &

. Daba) gusto ' ver
tanta; cabeza de .
nifo, unas: rubfas y
otras. moremras, ¥
tantos ojitos vivara-
choss ¥y mnegros, o
duloes: . azules, pi-
diendo. qpue: mo se
lidyaran a su amigo.

Bueno, no, s€ Nos

olvide: que: a la ma-

nifestacion. se unie-
ron: Guscabel y Co-
lorin;. dos monos
simpatices. y ale-

gres; saltarines y

juguetones, que an-

zews-daban: sueltos por
~el! Ravque: de las fie-

R T i ras, y temian amis-
tad con los mifies y com Chatito; como)gue: cuande un nino
echaba caramelos al elefante, el elefante Hanmaba, como el
que llame; con el bBraze, 2 uno de los mongas; ¥ ellps se 1o mon-
daban... ¥ chupaban luego el papel.

Dom Melocotén oy¢ conmevido las; razones de los ninos,
¥ se gquedd peasafive. Mas al fin tuvo una idem: levar a Cha-
lekoff IIT lz madre ¥ decir que era Chatifo, gue se habia
puesta as8i de grande en seis meses.

A los mitias Tes did mucha pena sabier lo gue dom Melocoton
habia decidide, porgue sabian lo que la madre gueria al hijo,
perg. .. tuvierom gque aguantarse. Demasiado haeia por ellos.

Ella es que una manana, bien temprano, cuando los ni-
nas ain dormian ¥ no podian presemnciar la escena triste,
don Belocoton Hamd a los empleadbs; pusieron dos collares
comg pulseras en las manos de la elefante madre, y tirando
de dos ramales la sacaron de la jaula.

€laro que ella, por si acaso eex que la IHevaban lejos,
abrazo contra su pecho al Chatito, le di& cien besos, y el 1l-
tizno fué cuando sélo se alcanzaban. a besarse con las puntas
de sus trompas.

Tirando, tirando de la Confrariz, 1a llevaron a la ests-
¢ifn, la montaron en un vagén de esos gue no tienen mas
que una plataforma, y la atarom a & las cuatro patas.

La hubieran atado también la trompa para que no la
levantara y se pegara un golpe comtra los taneles, peroc era
Ia hora de salir, ¥ no hubo mis remedio que dejar la serplen-
te gorda de sus narices meciéndose en el espacio.

SRl e e AT T | Pito la mAqgui-
| na del trem mer-
| cancias, ¥ Ia

Contrar §a mnoto

que aguello se

movia y la aleja-
ban, la= alejaban,
la alejaban del

Chatio de su co-

razdm. . .
iOh, gué gran

tristeza la inun-

dd! -i{Qué gran

pena llend de la-

grimas sus oji-

Hos!.. Como que

eran lagrimas

mucho mas gor-
das que sus ojos
menudos.

¥a llevaba co-
rridos dos o tres

dices de zapate-
fos, los botones
de los hoteles y
los repartidore’s
de los continen-

kilometros cami-
no de Campani-
1la de Tresvacas,
gue era la esta-
cléon inmediat a,

tales y telegra-
mas, se reunieron

cuando tuvo una

en la Plaza del

(Coniinia en la
pdgina 64)
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EL VALS DE LA BARRIENTOS

Bronr dUAL €A L T el S o R

ABTA cantado la
'} noche anterior, S S S T, e SIS s 11é frente a frante ge

Dor ‘primera i mi buen ca
vez en el regio coli- ~ | de Patologia iﬁm;t;?
seo, Rosine Storchio, don R. .. 4

v aquel die dicho se
estd que entre dile-
tanti y amateors el
tema de tfodas las
conversaclames habla
sido aquel ten framco
como Tuidoso éxito.
El coro de @iabanzas
era inacabable.
Aguardande fuese |
hora .de marchar al
Real estdbamos en
una mesa de ccéntrico |
café ires o cuatro |
amigos y amentes del
bell canto, ¥ entre
ellos =l hoy wcéldbre
doctoer en Nedicina
X. Ia conversacion,
como ya he dicho, co-
mentaba el friunfo
de 1z moche smterior
y hacia refarencias
de ofras tiplee oSle-
bres. cuando &l doc-

Ya entradp en
4los, pero carifiosy ¥
£ de buen humor, ja

apreciaban todos SUs,
discipulos, y yo muy
4 | Dbarticularmente, poy
1 haber sido a €] recp.

RIS A 2L

D D VT

i ?éndado por i pa-
» X camarada sy-

o

¥0 ¥y antiguo amigo,

—iHola, muchachg!
—dijo, descansandg
de aquella ascensitn
tan penosa—; A dfn-
de se camina?

Respondile confor-
me a sus deseos, re-
pitiendo su pregunta:

—Y usted, don R
<8 donde por aqui?

—A visitar a una
enferma. ;No la co-
noces?

—{Quién es?

—Una veclna tuya;
una muchacha joven,
- casada con un eseri-
| tor, con Valverde
i —iComo! — excls-
mé. — El autor de
es0s deliciosos artiou-
.} los en tanto peridi-

i ©o0 e ilustraciones, gse
Valverde vive en un
quinto piso?

—Hijo mio, eres
muy nifio ¥ te asom-
bras de lo que es muy
corriente en Espafia.
No olvides, muchs-
cho, que la literatura
con vergienza, suele
servir para morirse
de hambre; ahora
bien, con desparpa-
jo... Anda — siguid,
£in concluir la frase—
sube conmigo ¥ verds
un caso curioso.

# Ofrecile mi brazo
. v de este modo lle-
i\ gamos al quinto piso.
{| Llamamos a una de
' sus puertas y Valyer-
: de, aguel joven alto,
de mirada dura, fija
y brillante, y de po-
bre aspecto, a quier
yo habia encontrado
tantas veces en 1a es-
calera sin presumir

bajo palabra de ho-
nor, gue he oido can-
iar, comme jamds vol-
weré a ofr, a Ia Ba-

tro =
La explosion de ri-
sas, de chanzonetas,
de frases de doble
sentido, foé formida-
.ble. Deib el doctor
que pasara y en-
tonces:

—¢;Qué hora es? —

—Las ocho y media

05

—Pues, blen; tengo
tiempo, o fenemos,
mejor dicho. Oid el
caso, que es curioso,
aunque no excepclo-
nal, y veréis si tengo
razén al aflrmar que
he ofdo canto de An-

eles a la Barrientos B
Est.ando en mi cama., — 5 an : : s : e ! - mmﬁrl;;mm
Cursaba yo por en- > Hi = f 1 Wik =0 i e quf.é 13mmm .ojest‘in 5€
tonces el cuarto afio . . ; 5 ¢ : N e e abarcaba el cuadro.

de Mediclna. Habia
llegado la época de
vacaciones de Navidad, y para solemnizar el acontecimiento, decidi-
mos unos cuantos condiscipulos ir aquella noche en pandilla al Real.
Cantaba la Barrientos, y calculad nuestro desencanto cuando, al ir

Triste y desmantela-
da la habitacion, ocupaba el testern principal una pobrisima cama,
en la que, reclinada sobre unas almohadas, se hallaba la enferma.
En un eolchoncito colocado sobre el suelo en uno de los rincones, oS
nifios de blonda cabellera dormian abrazados, asomando sus brazos

& tomar nuestros asientos de paraiso, hallamos el fatidico cartel de 5 1lena de
“No hay billetes”. jFracasado el intento! sonrasadas por encima de la maltrecha colcha. Una mess oo
Afortunadamente, lo diremos asi sali6 a nuestro encuentro un libros, cuariillas y borradores; una cocinilla portatil en ofro b

revendedor, diciendo: “Caballeros, billetes de paraiso a diez pesetas”. He ahi todo. " ird £-
Nos habiamos salvado... hasta eierto punto, porque ahora que ya Al vernos levants la enferma la cabeza y me mﬁ‘o @Er::ﬁs-
habia billetes nos faltaban... las diez pesetas. Habia que buscarlas, 22; extrafeza de que participaba el joven, pero que uro

y asi lo decidimos, conviniendo en que aquella noche nos reuniria- tantes, pues el doctor se apresuro a decir. iran lo que 1€
mos en un café, no recuerdo cudl, para desde alli irnos al teatro. —Traigo 2 un compafero, discipulo mio. Ustedes 0

Fuera tarea larga, enojoss, v que en realidad no recuerdo bien, digo, ¥ verin cémo no hay gque apurarse. : o
~ Muchacho—esta era su frase habitual—atiende aquf. Pulso fuer

referir los pasos, gestiones que hube de efectuar, hasta que, por ul- €ra et 2 tos, bri-
timo, lograse ver en mi poder tres magnificos duros. jMagnificos, temente irregular, rapido; respiracion anhelosa; oiﬂﬁlgsnjl:hlﬂfs_
sefiores! llantes v rodeados de grandes ojeras; tinte violaceo QDQu % s losto?
Cené miés que aprisa v, con el aire de triunfo que deben llevar humeda, esputos tefidos; dificultad para htﬂblaf--- _"-05 s
los conquistadores, salf de casa. Pero atn no habfa bajado la terce- Puseme calorado hasta las orejas. De femdimené “de mis 1ablos,
ra parte de los noventa y tantos escalones que establecian comuni- hombre joven con su mirada fija en mi ¥ pen claramente el des-

cacion entre la calle y mi morada, cuando de manos a boca me ha- de una parte; la enferma, en guien se 23

i



o ue sus fmculta-
rﬁwmdzcumles' de
ofra, v mi catedrati-
g0 esperando M res-
- puesta, que podia ser
acertada y ser tam-
Wién nn disparate,
sran motivos mis que
suficientes para mi
azoramiento.
Hiee de tripas co-
ez, COMO) VUlgar-
e 5e gice, ¥.--
‘"”_i"&o crep gue esos
. sintomas correspon-
den & la congestion
\ putmonar—dije. .
! —;Te pillé, mucha-
tho; te pillé!—dijo el
r—Algo -hay de
gerto en lo que di-
. @s; pero no debiste
I olyidar gie hay una
. [iebre, 12 palidica
jarvada, que semeja
Ia congestion sin ser-
o, ¥ este es el caso—
afadio, paseando una
| mirada de triunfo;—
' ima fiebre de escasa
importancia, que se:
curard. Yo respondo
- de ello.
¥ receto.
Yo estaba fuerte-
“mente impresionado.
. Jamfis leccion algu-
na pudo grabarse en
mi inimo como aqué-
* lla. No curtido toda-
via en las miserias
de la vida, viendo a
“aquella mujer joven
'y hermosa, porque lo
era, ahogarse, mate-
rialmente ahogarse, &
impulsos de la vio-

[
l ‘lenta tos; viendo a
:

" Aquel hombre en cu-
- yo rostro se dibuja-
ba claramente el te-
mrible sufrimiento que
Experimentaba, pa-
| $ear su ansiosa mira-
da de la enferma al
‘médico, de éste a
“mi...; vlendo a ague-
llos nifios dormir con
el suefio profundo de
Ia inocencia, ajenocs
'l dolor de sus pa-
dres; viendo al doc-
riente, hasta
- chancero... estaba
N situacion de Ani-
mo_dificilmente ex-
~ plicable,
—!¥ el Real? —
. me preguntaréis,—; Y
la Barrientos?. . .
ﬁsuarﬂqd un poquito. Dispusimonos a marchar, y la enferma,
ton' voz fatigosa y haciendo un gran esfuerzo:
—Doctor—dijo—;de veras no me moriré? ;Por mis hijos!
, —iQué disparate!—replicé aquél.—Con lo que he recetado, co-
. ST Y cantar. jAnimo!
—ijOh; no; se moriri!—dijo el joven en voz baja y con acento
terrible.
—4Por qué?—pregunté yo, violentamente.
- —Porgue... no tengo dinero para comprar los medicamentos. ..
nl para comer—dijo Valverde, rompiendo en sollozos.
No se me olvidarf jamas. Al ver a aquel joven de guien tan al-
;‘;mm‘epm tenia yo, asiduo lector suvo, sollozar de aquel modo, no
tomo fué; pero vi llorar a la enferma suplicAndome, vi a los ni-
10s Tlorar agarrados & mi; vi... No lo sé siguiera. Sali, como loco,
corriendo, salvando los escalones de cuatro en cuatro: llegué a la bo-
tica, y cinco minutos después, sudoroso y jadeante, tropezaba en la
Pllel'ts_ con el doctor, que, habiendo comprendido mi intento:
—iBien, muchacho!'—me dijo, abrazindome —Eso es digno de
f padre y de ti. Sube, sube pronto.
No era precisa su recomendacion. Momentos después entraba
£0mo una avalarncha en 1a pobre mornda, y decia a Valverde:
—Tome, usted; las medicinas, y estos dos duros para manara
3 Valverde me miré sorprendido; cambié de color. y. al par que
0S Iagrimas asomaban a sus ojos, me tendié los brazos sin decir
m‘ﬂbm‘ iOh, con cufinta fe le abracé yo! Y al abrazarle, vi por enci-
mﬁf un hombro sonreirme dulce y tristemente a la enferma; v
-0 de los nifios, a quien habia despertado mi brusce entrada, mos-
Unos  hermosos ojos azules, me sonreia también con la

e )

DA ORSSH

sonrisa del despertar
del nifo... jLa mas
hermosa, la mas pura
que existe!

Sali de allf; entré en
mi habitacién y me
acosté. HallAbame en
un estado de excita-
cion nerviosa, dificil
de describir. Sentia
unsa terrible opresion,
ganas de llprar, al
propio tiempo. que un
inefable placer inva-
dia mi' espiiitu. Re—
. cordaba: también que
a aguella hora: debiax
estar en ell Real] y,
preocupado con: tan
diversos. v engontra-
dos- pensamientos, ca-
lenturiento... vi apa-
; recer a In Barrientos.
ALl estaba en um
esuenario.  espléndido
¥ magnilico; coloca--
doentre: mii banl y 1a
i pelangana.

La erquesta, wma
i orquesta que yo no
. vela, empesti @ tocan
un aria extrafa, en
Iz que dominaba el
estridente ruida de
| unos violines que chi-
Naban armdénicamen-
te; pero que chillm-
§ ban y elillaban has-
ta hacer dafio, al
propio tiempo que las
flautas ¥ Gboes mas-
f cullaban — esa es a
palahra — una sal-
modia rifmica dulee,
cual minguna. Of et
caracteristico mur-
mulle del piblice,
precursor del silencio.
y la Barrientos, des
lumbradora, vistien-
do soberblo traje
blanco czajado de fo-
8 yas, empez6 a cantar.

i Miré su pecho blanco,
§ turgente, elevarse po-
€0 2 poco... jSeveia
subir Ia nota!

§  Llegd a sus labios,
se agit6é temblorosa
i un momento, vibré
& con modulaciomes de
choques de cristal y
sonoridades de arpa
¥, trinando, siempre
| trinando, 1a vi crecer
il ¥ extenderse por to-
dalahablitacién,
siempre suave, siem-
pre arménica, siem-
pre brillante... Después de agquella nota, surgit otra més potente, y lue-
go otra, y otra, ¥, finalmente, las veia correr y atropellarse a través del
marmoéreo seno, que se dilataba, deprimia y volvia a dilatarse con ver-
tiginosa rapidez, haciendo chispear con miiltiples destellos el collar
de brillantes que lo adornaba. Y aquello ya no era canto, no; allf no
habia palabras, ni aquellas notas podian estar fijas a pentagrama al-
guno, porgue la Barrientos cantaba, y en su canto notaba yo las ri-
sas infantiles de los nifos del quinto piso y contestaba a !as risas el
ronquido del pecho enfermo de la madre, y, jcosa rara!, hasta los so-
llozos de Valverde oia yo salir del pecho de la Barrientos, de aquella
soberbia caja de musica, y salir llenos de una armonia extrana...

La Barrientos cantaba, cantaba sin cesar. Se habia entablado un
duelo a muerte entre la orquesta y ella. Y cuidntas més notas v més
melodias arrojaban de si las cajas de los violines, violas, violoncellos
y contrabajos, y los parches de los redoblantes y timbales, y los re-
vueltos tubos de los instrumentos de metal, mas notas cristalinas y
cada vez mAs poderosas ¥ mis intensamente arménicas, salian del es-
cultural seno... No pudo terminar aquella lucha, porque un aplauso
estruendoso, frenético, cubrié todo otro sonido. Entonces la Barrientos
liegd hasta mi y, con voz carifiosa, me dijo:

—¢Te gusta mi canto? jEs el vals de la fiebre larvada!

Y me desperté. Adids, tiple, y adiés, canto. Pura ilusion, amigos
mios. —De modo—dijo uno de nosotros—que la moraleja del cuento
es que el dinero...

—Ni esto es cuento, ni tiene morale ja—interrumpié el doctor —5Si
la hay, que la investigue quien guiera. Ahora, vimonos, que es tarde.

Y, envolviéndose en su gaban de pieles, se levanto, dando la sefial
de marcha. Momentos después, la mesa del caflé quedaba desierta...
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Algunas Peliculas Gigantes de la Fox

T O DIE OESE

Proximas a Terminarse para la Temporada de 1929

Despues del éxito incontestable, en la presente tempo-
rada, de las peliculas “El Precio de la Gloria”, “El Séptimo
Cielo”, “Amores de Carmen” y “Madre Mia”, el publico
aguarda con ansiedad las nuevas producciones gigantes de
la Fox Film para la temporada cinematografica de 1929,
comenzada en agosto ltimo.

Encabeza la lista, naturalmente, ‘el grandioso fila
“Amanecer”, la primera produccién americana de F.
Murnau, que ha' slcanzado el récord de -exhibiciopes en el
Teatro Times Square de Nueya York, 'y esta en vias -de ser
estrenado en Los Angeles. ¥. W. Murnau, el disting@idordirec-
tor aleman querdirigio la Hldnacion (e ‘Fausto” y ‘La Ulii-
ma Carcajade”, hizo de “Amanecer” en el .decir del célebre
critico teatral:Robert E. Sherwood, ‘fla mds importante peli-
culz en la historia de la cinematografia”. :

TL.0s que busean hechos para demostrar que el biégrafo ha
at’nzido una ffinalidad en el Arie, no mecesitan -Sino .ver
“Amanecer”. Para Murnau, el artista, la camara cinematogra-
fica res' un.complemento, porgue es en ‘la wida realgue €l se
iaspira. Algunas escenas tomadas de la redlidatd son verdade-
ras obras-dignes - desgrandes maestros.

En 'sus manos la maquina operadora loma el cardcter
de “persocnaje”, para reproducir fielmente las ;agciones y los
pensamientos. dellesqactores. Uno de los encankps.iél biogra-
fo es la .titmice. continuidad que se mata sen @l ddesarrollo de
una pelicula, :que, ;sim interrupcion, alcanza sn Mgl

En “Amanecer”, IJanet Gaynor, ssgun la @pitiion ;de mu-
cnos, frabajo meéjor que en “El Séptime Ciekw” -y ‘George
O'Briem, sin -duda alguna, hace la mejer actoacion .de su ca-
rrera artistica. t

Murnau ha vuelto -:a Hollywood, en #lapde daré ;pronto
comiernzo ‘a su $egunda ;produccion narfeamenicone “(Cuatro
Dablos”, basatla -en la movela de Hermim Bamg Mwrnau ha
viajado non €l dizeo Ringling Brothers, com €l fin dle westudiar
los diferentes ‘-numeros acrobaticos, propies de mna alpndsfe-
ra circemse. ‘Este pelicula tal vez sea ewhibida a prineipios
de diciesmibre, 'lo wue -vale (decir gue en Ia prexima ‘tempora-
da va ppiremes wver esta pproduccion gigante. .

En estps #iltimos cuatwo meses, Jhon Ford, €] ¢ivecter de
‘] Caballo d@le Wierro”, he tierminado la filmarién e un ar-
gumento, “Cuoxtye Hijos”, proximo a ser estrenads en San-
tiazo, nachito de ‘IGrandmatther Bersnle Learns Her Lettens”,
la célebre nowla dle I. A. R. Wylie. La trama gira en torno
de La Ahuefiia Bearnle, que tiene sus cuatro hijes en 1o gue-
rra mundial. Bajo #1 punto de vista fotogénico, 1a accion de
Jos alemanes =0 & guerra mundial tiene un papel iv::pun-
derante. El Dimectar Ford hsa conseguido imprimir a les per-
sonajes una pesfecta caracterizacion, ayudado per la actriz
MMargaret Mann, ep el rol pmmcipal, y por James Hall, Fran-
cis X. Bushmann {hijo), Gewrge Meeker y Charles Morton,
en los papeles de hijos; Earle IFoxe, que parece mas prusia-
Tio que los propice “extras” szilemanes contratados, emecarna
maravillosamente £ papel de Toronel Von Stomm; Jume Co-
llyer tiene a sn cargo el rol de mna nifia de Nueva York fAde-
mas actiia en este film, demsstrando muchisimas coabida-
des artisticas el Archiduque Leopoldo de Austria.

Con esta serle de estrellas, esta pelicula promete ser wna
de las mas importantes de la ftemporada. Es consideradar
vna de las producciones gigantes de Amériea, que igual gue
“F] Preclo de la Gloriz” vy “El Sépimo Cielo”, se exhibirid en
Ins principales teatros de las grandes ciudades del munde.

Otra pelicula que consfituira wm verdadero eéxite es “El
Angel de la Calle”, cuyo argumentp, adaptade por FPhilip
Klein, de una no-
vela de Monchthon
Haffe, nos mues-
tra la vida de um
circo italiano. La
dirize Frank Bor-
zage y tiene como
protagonistas a
Charles Farrell y

SI SUS
DISTURBIOS DIGESTIVOS

tlenen su origen en un exceso de elementos
fcidos, le es indispensable un tratamiento
natural, nlcalino, neutralizador que contra- Janet Gaynor, la
rreste sus perniclosos efectos. La fermenta- ealehrada pareja
clén de los alimentos, las acedias, ardores, g o] Séptimo
opresiones estomacales ¥y todos los disturblos Cielo”
del tramo digestivo provocados por la hipe- “0 . 2
racidez, se allvian con el uso de la Magnesia ¢Casarmpe yo?”,
Bisurnda. 'Este famoso antlicido combate ri- es ofra de las cin-
pldamente la hiperclorhidria y protege los de-  tas de proximo es-
licados epitellos del estémago contra toda brl-  trans Es una gra-
tacidn, facilitando asi la asimilacién de los closa‘ edia s
alimentos en el proceso gastrico, a la par que com S0~
alivia 0 suprime el dolor. La Magnesin Bisu- Cial, basada en
rada (M. R.) se vende en todas los Farma- Una obra de Bela
Zlns. Zane. Su director,
Base: Magnesia y Busmuto. Ludwig Berger, es

bien conocido en los Estados Unidos, a pesar de ser &
primera cinfa que dirigird en América. Elpeargumeﬁg §Zt;§c:
film frata el caso de una flapper modernisima; que para con-
quistar el amor de un hombre se finge nifia a la antigua
__Dolores del Rio y Charles Farrel actian como pmtaéo-
nistas en el film “La Bailarina Roja de Mosci” y son dirigi-
dos por Raul Walsh. Fue bajo esta misma direccion que la
actriz mexicana cred el rol de Charmaine en “El Precio de
la Gloria” y fambién hizo la protagonista de “Los Ameres
de Carmen”, peliculas que tanta ‘fama le dieron. “La Baila-
Tina Roja de Moscid”, dirigida per Walsh, dard a Dolores del
Rio una oportunidad mas de poner en irelieve sus estupendas
dotes artisticas. i

El film “The Cock-ayed World”, de Taurence Stallings
y Maxwell Anderson, sera una cantinuaoion de “El Precio
de la Gloria”. Victor Mec. Laglen y Edmund Lowe, harin los
papeles de Capitdn Flagg y Sargento «Quirt, Tespectivamen-
te, vy seguiran manteniendo, rgual que en ‘Wl Precio de la
Gloria”, la rivalidad amboroesa, €so si, en esta cinta, obrarin
en la vida civil y no en la militar. A

Winflied Shehan, Vice-Presidenie y {Geremte General de
1z Fox Film Corporation, contraté al Tritlante autor de “E
I.adron”, Henry Bernstein, para goe escribiera dos argumen-
‘tos originales para la pantalia. También firmé cpntrato con
fCarl Maver, el autor de los escenarios de “Amamecer” y de
“Cuatro Diablos”, para que continile trabaijasdo para la Fox
;Film. Berthold Viertel, Director Aleman, que coltboro en el
arpumento de “Los Cuatro Diablos”, pronto comenzard a tra-
bnjar para la Fox.

También Mr. Sheehan adguirié en Humgria lps derechos
para filmar “La Princesa del Délar”, y compré los derechos
para filmar “El hombre mas rico del mundo'. de Franz He-
rozeg. Ademis ha obtenido este cinematosrafista la prome-
sa (ttel Gobierno hiingaro de ayudarlo en la filmacién de ln
cinta, parte de 1a cual serd filmada en Hunegria y el resto en
los Estndios Fox de Hollywood- ]

_ [Bheehan ha obfenido del Gobierno espanol su colabora-
-jém @m una proxima pelicula.

PARA JUGAR AL TENNIS

En Imglaterra parece que ha comenzado a tener aceptacién una
nueva mocs de vestir para jugar al tennis. Esta consiste en susii-
tuir la faide del traje de tennis, por unos pantalones amplios, muy
masculinos, gue las jugadoras briténicas han ideado para tener, s&-
gin dicen, mayor desenvoltura en los movimientos. Los pantalones
se llevan por el momento del mismo color e igual tefido que el de 18
blusa, en forma camisa o del ya casi irreemplazable “sweater'.

Es en verdad mna nueva genialidad de la moda inglesa, que si
llega a imponerse, hoy se usard para el deporte, ¥, lo que es peor,
quizd mafiana para la calle.

LA MADRE DEL ELEFANTE Conclusion
preciosa idea. Su trompa 4gil sali¢ por un lado, y agarran-
dose de pronto fuertemente a un palo del telégrafo, no con-
siguio que el tren se detuviera, pero empezo a estirarse, a €5
lirarse, a estirarse, como si fuera de goma; como las gomas
de un tirador.

El trem sigui6 rodando los tres o cuatro kilometros que
failtaban, y la trompa de la amantisima madre se estird tam-
bién ese trayecto, aungue haciendo una fuerza tremenda €n
esnfra de la maguina.

Liegaron a la estacién de Campanilla de Tresvacas, ¥
allé estaba Chalekoff IIT con los Ministros y el alcalde, espés
rando al linde elefantito. Mas cual no seria la sorpresa de
todos, cuandos, apenas habia parado el tren, comenzo a ro-
dar para atras a una velocidad espantosa, arrastrando todos
los vagones,

Como la Contraria vi6 que llevaba velocidad bastante
salté la trompa, y llega hasta Villacaballos del Carton otra
Vez. A
Un campesino que lo habia visto todo se lo explico "-'
jefe de estacion, el jefe se lo telegrafio al rey, y el rey o8
cedié que la madre y el hijo vivieran para siempre juntos,
lado de los ninos.

ANTONIO ROBLES.
o -
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{}ﬁd“m”em empieza, y si las mujeres traicionan su amor por la aguja, nunca lraicionardn su pasion por las jlores

aqui una adorable coleccicn de flores de jardin que da-a a las damas que las usen para regar sus plantas favoritas
un aspecto de grandes flores olorosas.
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1. Camisa y calzon en velo de hilo blanco. La camisa lleva dos
patas de encaje que sujetan adelante un grupo de pliegues.
calzon derecho adornado sencillamente por el encaje.
2. Camisa y calzon de batiste lila. La camisa recta lleva un
canestt de encaje que se prolonga adelante hasta llegar al
ruedo. Calzdn abierto a los lados y rodeado de encaje.

3. Camisa y calzon de linon sedoso color licuma. El canesu
de la eamisa va alforzado finamente y tiene una cifra bor-

AL DN~

dada. Un entredds de encaje lo encuadra por lg parte beja:
En el calzon se repite este adorno. Hegues

4. Camisa y calzén de espumilla de seda limon. Los pﬁfa;‘ =
dc la camisa van sujetos por las puntas del canesu de L
El mismo encaje en puntas se repite en el ruedo del L.'EICG-'
5. Camisa y calzon en espumilla de seda rosa ea. brado
nesi se alarga adelante para sujetar un pliegue mogalzéﬂ
que enancha el faldén. Tirantes de terciopelo megro.
abierto a los lados y adornado de encafe.
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RO D AS LAS HORAS

1. Traje de tarde de crepe georgette
azul claro. Falda compuesta de dos
vuelos finamente plisados que forman
un jabot al costado. Blusa muy bo-
nita de linea, con cuello terminado
por una hebilla de strds y jabot que
se continua por el de la falda.

2. Espumilla de fantasia se ha empleado en este
modelo lleno de elegancia, que prestard gran uti-
lidad en las tardes, para ir al Club Hipico o para
tomar el té en un salon de moda. Falda con vo-
lantes en forma que caen al lado. El cuerpo tiene
un cuello que se anuda sobre el hombro. Pufios
también anudados.

3. Abrigo para la noche en raso color cdscara de
huevo. Cuello chal y altos pufios de piel de cisne
blanco. Forro de raso acolchado del mismo color
4. Traje de baile en tafeldn blanco. Falda en for-
ma. El cuerpo se cruza en la espalda, termindndose por una gran lazada atrds. Modelo muy indicado para una jovencita
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El Amigo de los Pajaros
Plo n =% A ma dio N W

Todas las tardes, al oscurecer, llega al Luxemb 5
enlutado, fragil, tembloroso, de ancha calva, enu;-lgaoj\;? ;’i"’ﬁ‘f;:
levita rojea la Legién de Honor. Los transeuntes le miran curiosa.
ment_e, sobre todo los que acostumbran divagar por la somhrnsa.;
avenidas del Parque, y le conocen. Es el amigo de los phjaros, de
los gorriones—esa plebe del aire, como les llamé Buffon,— dg' los
tordos y otras avecillas que anidan en los matorros y altas ramas
de los arboles. Lleva en las manos sendos migajones, y aun no ha
entrado al parque cuando ya las avecillas empiezan a removerse
a garrulear, a descender de sus flexibles ¥ hojosas atalayas. Le tm:
tan de tiempo atras los pajaros adultos, ¥ los polluelos saben, por
hereditario instinto, que aquel viejecito los ama. El ha mantenido
algunas generaciones de pajaritos, reemplazando en el Luxembur-
go al Padre Celestial que, segiin el Sermdn de la Montafa, alimen-
ta a las aves del cielo, que no tienen graneros. Es un delegado de
la Providencia. Y en trasponiendo los umbrales de la gran puerta
de hierro que se abre sobre la calle del Luxemburgo, las aladas
turbas con inenarrable griteria se precipitan a su encuentro, lo si-
tian, lo acosan, lo entontecen con su escandaloso aleteo; un péjaro
se encarama al sombrero de copa, con mengua de la seda cuidado-
samente peinada; otro hace percha en su nariz afilada y grande;
éste salta sobre sus hombros; aquél, aleteando vivamente, prénde-
se con el pico a una arruga de su manga.

Y en cada dedo de cada mano hay un pdjaro, y en cada mano
un tembloroso racimo de alas. Al menor movimiento del viejecillo
siguen repentinos cambios de posicién de las avecillas. El proveedor
de éstas arroja al aire sus migajas y los gorriones las atrapan al
vuelo, ¥ rondan desesperados de su lentitud en los disparos, hasta
que, incapaces de asuardar, invaden las reservas que el Proveedor
mantiene sobre las palmas de las manos, y con una desyergiienza
incomparable hunden en ellas los cortos y corvos picos, los sacuden,
v desparraman infinidad de briznas de pan que los compaifieros ti-
midos, los mal armados para la lucha por la vida, comen en el sue-
lo, palpitantes y medrosos, saltando sin cesar, o chillando deses-
peradamente cuando algin tordo rapaz, de instintos de usurpa-
dor, tras agresion injustificada, les arrebata el pan de la boca—
digo del pico.

Suele el viejecito desertar del Luxemburgo, ya porque estd en-
fermo, ya porque quizd, enemigo de los privilegios, se encamina
al Jardin de las Tullerias o a otros, donde también hay ham-
brientos que le aguardan, y es de ver la ansiedad de los pajarcs
cuando, llegada la hora, aquella providencia senil, vestlda de ne-
gro, mas para ellos luminosa, no aparece.

Yo no soy como el visir del sultdn Mahmoud, de qulen el
Robertson nos cuenta en inglés—a ver si asi lo aprendemos—que
sabia el lenguaje de los péajaros: the language of the birds; pero
no estimo que sea menester aguzar mucho el entendimiento para
comprender lo que en sus inquietos cuchicheos en las cimas de
,%« los dirboles se dicen las aves desamparadas.P <, a

g Gorrién hay ques ha lefido los cuentos de Perrault, ¥ que &8 W

//% gorriona de su familia pregunta:

—Ana, hermana Ana, jqué ves? (pongo por caso gue Ana s
el nombre de la gorriona].

El alimento ideal es la leche materna, pero, Otro, envisdo por los cacigues de vigia a la mas alta rama de
desgraciadamente, hay casos en los cuales la un gnstaﬁtf. I}apie_::do sube y baja de ella, atisba para ver de co-
i T al viejecito.

miafuel tojpLods sataran iary SU SO t'?'l mm;;.zm a.quei] que viene alld lejos con un paraguas bajo ol bra-
emergencia, hay que recurrir a la lactancia arti- z0? No, porque marcha de prisa, y a los setenta anos, aunqi: sé
ficial, y el substituto tnico es va de prisa hacia la muerte, por una aparente contradiccion se

' va despacio por la vida.

1 —¢Estara enfermo?

—¢Estard enfermo?—repite la turba vocinglera. )
—¢Habrdé muerto?—insinia un tordo negro como un ataud,
—;Habré muerto!—chilla la turba consternada.
—{Tenemos hambre!—pian los polluelos, espantados ante la pers-
MR

pectiva de acostarse sin cenar.
Y los papas poltrones, acostumbrados a no ga.nm;se 3}” pm:e ?:.'
0 ESECADA el sudor de su rostro, gracias al migajon de todos los s =
LA MEJOR LECHE 2 vuelven malhumorados, pensando que habrd que bajar 2 las e!}a
renadas callejuelas en busca de un insecto trasnochador o de los

En su elaboracion se ell'npllea exglusiva.mente restos de alguna golosina, caidos de la mano de un nifio; qued%‘i:
leche de vacas Holstein Friesian, cuidadosamen- inmensa cosa luminosa que los hombres llaman el sol se ha hundl
contra tuberculosis u otras en- ya, ¥ que haece frio. !
t: CoRtEOAtas Y yo a mi vez me alejo pensando: (Qué hardn los pajaritos el

fermedadcs, dia en que se muera ese viejo?

——r—

(De la pdgina 2125),
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. . 1 m-
rante mu oco tiempo; mientras que 'los que hablan e
G aotes glés y poiegn cualidades “Im;-Ogemwsi'm‘zrier;,per%ve%lha?o::ﬁq
un paso hacia adelante, que les perm :
DROGUERIA DEL PACIFICO S. A. Y T enitanes qe resuitaban m"‘féluifmen la gin?gu%ﬁ;dgs
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Valparaiso - Santiago - Concepcién - Antofagasta optimista respecto del porvenir de las cintas pan%;ms. ";ﬁ‘é
que persistiran; pero que, claro esta, el publico ndré
pasar por un proceso de adaptacion. B.F.C.
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Pronostico benigno. —P. — ¢Seria ridiculo
gue siga amando a un hombre que me en-
gafid o mas bien que fingi6 amarme? Tengo
dlecisiete afios. Soy muy simpdtica, aunque
no bonita. Por ahora, aunque tengo can-
didatos no me interesan. Hace sels meses
que dicho sefior me di6 calabazas y. todavia
no puedo olvidarlo. Espero de su amabilidad
un buen consejo que seguiré fielmente.

R.—Un clavo saca otro clavo. Usted no
ha olvidado porque nmo ha habido otro que
la interese, pero ya vendrd, jya vendrd!, y
vera usted con qué facilidad olvida un co-
razén de diecisiete afios. Mi prondstico, es
pues, benigno. :

Peligroso.—P.—Hace slete meses conoci a
un joven, con el cual comencé a pololear in-
mediatamente. Lo vi durante dos meses ¥
se fué de Chile. Nos escribimos muy segui-
do, ¥ en el verano vendrd durante algunos
dfas para casarse conmigo.

;Debo aceptarle el irme a un pais extrafio
donde a nadie conozco ni ain a él mismo,
puesto que lo he visto tan poco ¥ por cartas
no se puede conocer a las personas? Tengo
dieciocho afios y soy hija Unica—Lufaracy.

R.—Es muy arriesgado. Por lo demds, us-
ted no nos dice si el juven es chileno 3i lo
fuera el asunto seria de fécil solucién, por-
que se podria averiguar algo eatre sus pa-
rientes ¥y amigos. Pero un matrimonio como
el que usted desea efectuar, es peligrosisimo.
Sia usted no le va mal en la aventura, se-
ria un milagro.

Caricter violento.—P.— Tengo dieclocho
afios ¥ él veinte, Nos conocemos desde ha-
ce tiempo. El es un buen muchacho, de in-
tachable conducta y de rema familia. Pero
tiene un cardcter violento. Tenemos muchos
disgustos y naturalmente muchas reconci-
liaclones. Me aconsejan que no siga ade-
lante, porque como recién empieza a estu-
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consultorio
enfimentral

diar una carrera puedo perder mi juventud
esperindolo. (Qué hago? Déme una opinién
y le juro que la seguiré fielmente.

R.—Espere, y desconfie desde luego del
cardcter violento. En el matrimonio, es mas
de tomar en cuenta el cardcter que la bon-
dad. Si uno de los dos cényuges tiene mal
cardcter, no hay felicidad posible en el ma-
trimonio. Por lo que toca a esperar, nada
le pasard a usted si guarda algunos afios.
Es muy joven. Eso si, espere sin ilusiones,
sin Intimidar, sin compromiso. Es la iinica
manera facil y comoda para usted de es-
perar.

Timida.—P.—Soy una chiquilla de dieci-
siete anos. De pequefia conoef a un chico,
el cual se ausentd de esta ciudad. El es ya
un joven y yo una sefiorita. Al volvernos
a ver hemos quedado locamente enamora-
dos tanto el uno como el otro. Me prome-
tié escribirme apenas se fuera, a lo cual yo
me negué, no por falta de ganas, sino por
miedo de que me pillen. ;Le escribo o no?

R.—Yo creo que puede escribirle, en for-
ma sencilla, no cartas de amor, sino de amis-
tad y no demasiado seguido. Consiga us-
ted que sus padres la autoricen para una
correspondencia en este sentido y no creo
que Se onongan.

P.—Tengo 21 afios. Me gusta un sefior de
33 a 34 afios. Escéptico como todos los soltero-
nes. Su carécter terco e imperioso me atrae.

]
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El Dolor de Cabeza ¥y los Milagros

amenazan

FENALGINA NO DEPRIME EL CO
ﬂ RECETADA EN EL MUNDO EN':“éknzg"

Los milagros no existen para la Ciencia,
remedio, de efectos sorprendentes para
dolor de cabeza mas agudo.
FIEI':IIAILGINA. %

- dolor de cabeza aniquila al que lo sufre
?qnlmo‘pam todo. No deja trab{;jar.
No deja dormir. Y sin embargo,
cerlo desaparecer|
FENALGIN

Léanze las instrucei
ES INOFENSIVA.

N0 ACEPTE SUBSTITUTOS,

(FENALGINA)

—————

pero si existe un milagroso
_quitar instantineamente el
Ese remedio es la renombrada

Quita el
No deja comer.
g es tan sencillo ha-
Témense una o dos tabletas de
A en cuanto le empiece a doler la cabeza.
ones que vienen en cada cajita.

Pueden tomarla hasta los nifios pequefios.

BILJA SIEMPRE QUE LE DEN
GIN/

i ;c:!amfbd'rd carba-amoniarada.
tes de 4 tabletas o 50.60 cada uno.
AM. FERRARIS—Casilla 29 D, Santiago de Chile

A
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Contra Ias inclemencias del Liempo, que
desde la mas fuerle sqlud al
organismo. mas debil,
forma de TOS, GRIPPE, CATARRO,
BRONQUITIS, ASMA o bien, desarro-
llando una. TUBERCULOSIS incipiente

—que son las mas peligrosas enfer

/ medades  propias de esta dépoca del
afo—; para curar y prevenic estas en-

fermedades tome usted elinifalible, cien-

tifico » admirablé remedio,

Se presenta también en comprimidos forma muy practica par:
las personas ocupadas.

649

Vivimos en distinto pueblo. Desde que nos
dejamos de ver no sé nada de él. (Quiere

d. aconsejarme sobre el modo de atraerlo?

R.—No se ha descublerto todavia la ma-
nera infaiible de hacerse amar. Le digo que
si fuera asi, seria una dicha. |[Cuénta sol-
terona menos, agriada de la vida, “resenti-
da" para siempre, detestadora  del género
humano, y esgrimidora de sus virtudes co-
mo azole con puntas de clavo!

Seniorita aventurera.—P. Quedaria eterna-
mente agradecida si me hiciera Ud. el favor
de publicar en su interesantisima Seccién el
articulo que doy a continuacién. Le prome-
to que si me va bien, en el préximo viaje
que haga a esa mi primera visita serd para
Ud. para darle mis més sinceros agradeci-
mientos. Deseando haya pasado unas re-
gias fiestas primaverales, lo saluda carifio-
samente. Pimpolla. “Desearia tener corres-
pondencia con un joven de mi edad o mayor
y de muy buena voluntad. Tengo 19 anos,
solterita, modestia aparte, muy simpatica, de
un cuerpo envidiable, bonitas piernas y de
0jos grandes que dicen mucho. Pongo algu-
nos de mis atractivos por si hay alguien que
quiera escribirme tenza una idea de cémo es
mi persona: Soy Chillaneja, de familia muy
honorable y me encantan las aventuras.
Direccién Nene C.

R.—¢(Qué aventuras? Si tiene Ud. esos
0jos gue dicen tanto y esas piernas tan lin-
das no creo que faltan candidatos para las
aventuras que desea correr. ;Policiales, po-
liticas, econémicas, donjuanescas, matrimo-
niales? Pues cuando venga a Santiago no
deje Ud. de visitar al vegestorio engolosi-
nado con fanto dato tentador acerca de su
persona. jPero sl me desilusiona Ud....! En
fin, ahi va su carta, ¥y ya tiene algun desocu-
pado mozuelo una tentadora aventura que
emprender.

atacandolo en
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Guillermo Leon, Santiago.— La direc-
cion de la revista, la direccion artistica,
no admite colaboraciones. Apradecemos
de todos modos el envio que nos hace.

Coqueta, San Felipe.— Haga usted la
suscripeion por intermedio de la libre-
ria 'de la Casa Francesa, Estado esqui-
na_ Huérfanos.

Si, se usa mucho que los hermanitos
vayan vestidos de la misma forma, en
nuestra revista puede usted encontrar
modelos de esa clase.

En los dibujos de las espumillas lo
que mas se ve son las pintas. Hagaselo
de tafetan, con el cuerpo liso y la falda
de vuelos, si es usted rubia el lila }e
quedara muy bien. No tiene usted mas
remedio que mandarlo lavar en seco,
supongo gue ahi no habria un estable-
cimiento que se encargue de un traba-
jo semejante, puede usted enviarlo en-
tonces a Santiago, al Chic, Ahumada 1,
donde se lo lavaran en seco dejanselo
como nuevo., No le costard mas de die-
ciocho a veinte pesos. Si el vestido es-
td nuevo vale la pena hacerlo. Con esas
manchas usted no lo puede usar. Nada
da mas mala idea de una mujer como el
desaseo en su persona o en lo que lleva
puesto.

Para el traje de crépe satin lleve el
calzado de charol. La forma de zapati-
lla reina se usa mucho.

Me parece bien el abanico de plumas,
los otros con lentejuelas son muy bo-
nitos, pero no se usan.

Mil gracias por sus saludes. Mis de-
seos de que se divierta mucho.

Lola; Antofagasta.— Para las manos
himedas use los lavados frecuentes con
agua muy fria, dandose luego una fric-
cién con la siguiente solucion:

Agua de verbena, 150 gramos. Agua
de Colonia, 150 gramos. Tanino, 0,25
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centilitros. Después se pone polvos bo-
ricados (100 gramos de acido bérico
pulverizado por cada 100 gramos de pol-
vos de arroz finos).

Ricardo Cortéz es huingaro y es casa-
do con Alma Rubens. Dolores del Rio
estd actualmente viajando por Europa.
Se divorceid, si. Su ultima pelicula “Ven-
ganza, no se ha estrenado aiin en Chile.

Desgraciado, Santiago. — Recurra a
un callista, en las peluguerias buenas
del centro los hay excelentes. Y no se
deje ni se fie de remedios caseros, esas
cosas, sobre tode a su edad, pueden
traerle malas consecuencias.

_Marcela, Santiago— Actualmente es-
ta en el sur, haciendo una gira con su
esposa. En cuanto llegue — le es muy
faecil saberlo por los diarios—vaya a ver-
lo al Hotel Savoy donde se hospeda. No
veo por qué no la va a recibir. Es un
hombre muy fino que no tendrd incon-
veniente en ponerle su firma en el al-
bum que usted estd formando.

Morenita, Santiago. — Ponga en la
noche en una bolsita de tejido fino,
bien cerrada, dos kilos de afrecho y dos
cucharadas grandes de bicarbonato. Co-
loquela en un lavatorio y agregue agua
hasta cubrirla, En la mafana exprima
el afrecho hasta que el agua guede com-
pletamente blanca. Esta agua la agrega
a la del bano. Si quiere usted, o mejor
dicho, si puede usted
hacer el gasto diario,
antes de echar el agua
de afrecho y bicarbo-
nato al bafio, le agrega
200 gramos de agua de
Colonia, 10 de esencia
de tomillo, 10 de esen-
cia de romero, 40 de
benjui, 100 de agua de
lavanda y 100 de agua
de rosas. En esta forma
el bafno le queda exqui-
sitamente perfumado,
le suavisa la piel y se la
blanquea. Pero si usted
no puede hacer este
gasto, ponga solamente
el afrecho y el bicar-
bonato que dan resul-
tados mas o menos pa-
recidos.

Aficionada.— Busca-
remos manera de com-
placerla. Por lo que to-
ca al pollerin que usted
desea, no serd posible
encontrarlo, pero pro-
curaremos dar con él
en alguna parte para
publicarlo y -asl com-
placer a usted.

Neumsiatico Puenteal-
tino.—No necesita us-
ted libro. Como San-
tiago se estd pavimen-
tando totalmente, to-
dos los dias hay va-
riantes en el transito.
Lo aue le hace falta a
usted es practicar un
poco con un chauffeur
de agui. No le faltara
un amigo de buena vo-
luntad. En una sema-
na se aprende usted los
reglamentos, v es sabi-
do que la practica, en
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todo género de materias, es superior a

la.ﬂteona_"
lercedes Rojas Collins.—Dirii
sonalmente a la Empresa "Zig-z}:gs (s
ministracion) y si existen los nimeros
que desea, se le venderan. Si usted
reside en Santlago, seguramente oont.ao
ra con algin ami A
es?m encargo. £ d5S pnecd ihicenic
pocryphal Chilean Man.—N =
ra qué elige usted un pseudgm‘vc? faau
complicado. Si sus padres murieron ¥ 1o
tiene usted posibilidades de herencia, no
Vale 1a pena que procure usted con tanto
€mpeno, mas, si estd usted segurg de
ello, comprobar su legitimidad, Cualquiey
carabinero le puede indicar con mas de-
talles y tiempo que nosotros los miny.
ciosos datos que usted desea para tomar
parte en dicho cuerpo. Hay Aflas diver-
sos.dCuzélqwerz: es bueno y su preclo de-
pende de su tamafio
edicion. yied Oosto; de o

Héctor P.—En el comercio se venden
fajas, seguramente mucho mas comodas
que su cinturén. Procure enflaquecer.
No coma en exceso, evite mezelar en 5Uu8
(_:ugudas losd liquidos con los sélidos y
echese a andar unos 20 minuto. i
de cada una de ellas. Stdsspies

El mejor modo de librarse de los barri-
llos, cominmente llamados puntos ne-
gros, consiste en expulsarlos exprimiendo
fuertemente la piel entre los dedos en
las partes donde se encuentra el hués-
ped citado. Friccionese todas las noches
con la solucion a base de alcohol y al-
canfor que aparece en este mismo ni-
mero. Si sus puercas o barrillos fuesen
muchos, puede usted hacerse hacer ma-
saje facial en la peluqueria, no hay re-
medio mejor.

Ruth Mireya.— Friccionese todas las
noches con la solucién sigutente:

500 em. cub. alcohol; 65 gr. alcanfor;
65 gr. sal amoniaco; 150 gr. sal marina;
1,5 litro agua hirviente,

En seguida apliguese esta mezcla;

Agua de rosas, 100; Glicerina, 25; Ta-
nino, 0,75.

En la manana lavese con un poco de
agua de Vichy y wvuelve a aplicarse la
mezcla ya anotada.

La revista cuenta con una Seccion de
Modas perfectamente atendida. Si es un
pofuifo gorda, no use los trajes excesi-
vamente cortos y procure que las telas
empleadas en ellos sean pesadas, esto
da esbeltez a las siluetas. Si elige para
el verano ftrajes a rayas, que éstas no
cifian jamds su cuerpo en forma hori-
zontal porque aplastan su silueta. Huya
de los colores excesivamente claros ¥
vista con sencillez.

Una fea.—Puede usted encontrar los
polvos “Dermophile Stérilisée de Leclerc”
en la Casa Potin y en la Ville de Nice de
Santiago. Es de advertir que los hay de
dos clases, perfumados, y éstos puede
obtenerlos en las dos casas, no perfuma-
dos, que los hallara solamente donde
Potin. Estos ultimos tienen sobre 1os
otros la ventaja de poderse perfumar
con la esencia preferida.

V. de Vartiny.—Los chicos que apare-
cen en el N.o 26 de esta revista, no son
los nifios chilenos que usted cree, sino
una reproduccién de dos hermosas' foto-
grafias de ninos alemanes.

e e

FRASES DE BENAVENTE

Cuando decimos: jQué ant;pﬁtwo [
Fulano!, casi siempre seria mis acerta-
do decir: “jQué antipaticos le somos!

_ Fducar a los hijos suele ser, por 10
general, reprenderles todo aquello que
molesta a los padres. Por eso hay tan-
tos buenos hijos gue son hombres lpsgo
portables. Es que sélo les han ensena
a ser hijos.
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[RES TRAJES PARA EL DEPORTE

t~Traje de cuatro piezas, muy prdctico para deportes o para wviaje. Se compone de un pull-over y un paleto sin
M"I”g“\* de jersey de lana verde con adornos de jersey mds oscuro. La pollera y el abrigo son de lana mezclada verde y
878.—2. Falda de panio azul marino con pull-over de jersey de fantasia. Chaqueta de lana encostillada azul claro
01 sesgos del género de la falda. Echarpe al cuello.—3. Falda y abrigo de lanilla de fantasia con adorno de dos

fﬁl!os, El puH—o:.-t'r ex blanco

A

Y Ueva por adorno las mismas incrustaciones que el abrigo y la falda.
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1. Pyjama en espumi > b i
e o bmfn‘r:r;zr;”ﬁ'cd;~:?dr“ ;o!or {um)‘i!. L_r; chaqueta, cruzada adelante, estd encuadradd seda del
=ul y oro. Dicho galon se encuenirs en le parte baja de los pantalones— 2. Pyjama para 10
por dos rectdngulos sufe-

por un galon de

cama de cresy i elr
dssial ;EHZ";;:;‘“En’";s?;:‘_;?:’if:{oc?ﬂrrieado de crespén de un sélo color. La chaqueta estd formada
o ol "o hita ns ene mangby v Focacde o e imprimi narania, EL par
rimida— 4. Pyjama ? e : ! sedq imprimi ; . ; el
ormder & B s e et o e e RGO i 3Tk L g e e Dl e L
N Gama de lintn rose|con L dc»ogin!:jc o.ﬁ Bordado negro, gzul y oro. Corbata de terciopelo megro— 5. Py?hma pard
tural, con adornos de raso Cc?'c-'z‘rt. Lﬁ JR ﬂ"_u;' Eljescote redondo se completa con una lazade— 6. Pyjama en tusor na-
chaqueta, sujeta por una cintura, se cierra con cuatro botones de galalitche cerezd.

talon liso se abotond en
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EDUARDO ZAMACOIS

Por

i trema del senor Llatores, la expresion des-
L Av%?lllgegeegus ojos y la actitud irresoluta con que man-
teniase parado en medio del despacho, impresionaron
inmediatamense los altos dones de observacion del “Maestro
Fernandez”, verdadero “pozo de clencia” en cuestiones de de-
recho penal. Desde detras de su ancha mesa de trabajo, cu-
bierta de legairs ¥ de graves libros de consp!ta.ﬂdon Ma‘url-
cic Fernandez, “Gran Cruz de Isabel la Catolica” y ex dipu-
tado a Cortes, tuvo para el recién llegado un ademan afec-
tuoso. Lo que hacia poeas veces, pues a los cincuenta anos
ja barriga comenzah?, a
pesarle, se puso de pie.

" _iAdelante, mi gquerido
| Pedro! — exclamo —
ga esa mano y siente-
se. (Qué le sucede a US-
ted?... jPorque eso se
echa de ver en seguida: a
usted le ocurre algo!...

- —Si, sefior, ¥y muy gia-
Ve...
—iBah!... ©Por grave
que sea el lance, nunca
tendra la importancia que
usted 1le atribuye.

Ya sabe usted gue
la farmacopea del
abogado es ilimi-
tada: nosotros pa-
- ra todo tenemos
remedio.

No bien hablo
asl, el senor Lla-
tores se sintio ali-
viado y busco aco-
modo en una bu-
taca, al ofro lado

de la mesa. Don
Mauricio  sonrio,
complacido del ful-
fulminante efecto
reparador de sus
_palabras. Era un
nombre alto, de
‘nariz ganchuda,
..d‘e_‘ faz amarilla, con los
cabellos. peinados hacia
‘atras y esos carrillos fofos
¥ cansados, peculiares a las
‘personas especializadas en
‘&l estudio de los instru-
mentos de viento.

—Aqui, donde usted me
ve—empezo a deeir el se-
nor Llatores—estoy casi
~deshonrado. Hay un fal
Penalba... don Braulio
Penalba... justed le co-
noce!., ..

- —¢El anticunario?
_njm—-El mismo: el anticuario de la Carrera de San Jero-
nimo.

—De nombre le conozco mucho.
~—Pues ése: me acusa de ladrén. Peor aun: me acusa de

carterista... ¢lo oye usted?... de carterista... y lo incon-
tebible, lo que me vuelve loco, es que parece asistirle la ra-
Z0m, Y_necesiw que usted me defienda ante los tribunales, o
gue, oficiando “de hombre bueno”, visite a mi contrario y le
dem_da a refirar la demanda que tiene presentada contra mi.
a Hubo un silencio que don Mauricio utilizé en tocarse y
Liocarse con aire meditabunde la carnosa nariz.

—¢Dice usted—murmuré—que el sefior Pefalba le acusa
de carterista?. ..

—Perfectamente.

—iNo lo comprendo!... Usted no es un kleptémano...
e El interpelado no contestd, pero la subita oleada de ira
e a.rrebol?. v desconcertod sus facciones fué tan terrible, que

Mt%gstrlo civ,_e_ aprgguré a rectificar:

—+4a lo dije: usted no es un kleptémano...
nonfusién_. mi perplejidad. .. s
mnd{;agz{: una breve risa y adopté en su sillén la actitud co-

el hombre que se dispone a escuchar y a reflexionar.

de ahi mi

—Cuénteme el hecho—susurro—pero circunstanciadamen-
te; no omita detalles. ..

A su interlocutor, temperamento ingénueo y vehemente,
se le humedecieron los ojos. La voz se le nublo.

—iSi supiese usted cuanto sufrol...

—Lo comprendo.

—Hace dos semanas gue no duermo, ni como... que jno
vive!... A no ser por mi esposa y por mis hijos, a quienes
mi deshonra afecta tanto como a mi, creo que me habria sui-
cidado... Yo, ladron... cuando, gracias a Dios, siempre he
tenido un pedazo de pan honra-
do gue llevarme a la bocal...

Nerviosamente, el afligide Lla-
tores, antiguo contable de la Fa-
brica de Alfombras Ripoll y Com-
pafiia, saco su panuelo, con el
que se restrego la boca y los par-
pados; tragd saliva... Don Mau-
ricio extendio hacia él una mano
flaca. llena de indulgencia.

—Tranquilicese — exclamo — ¥
hable: cuéntemelo todo. Yo le
asepuro que, por enmaranado gue
esté el asunto, hemos de esclare-
cerlo. \ i

—Pues, escuche usfed: una no-
che. ya tarde... serian las dos de
la madrugada... iba yo por la
calle de Almagro en direcsion a
mi hogar. Yo, coO-

mo usted sabe,
vive  en Cham-
beri. .

El “Maestro”
abrio los ojos, que
para mejor con-
centrar el pensa-
miento tenia ce-
rrados, y eshozo
un ademan apro-
bativo. Don Pedro

continud:
—Trazada entre
hoteles ricos, la

calle de Almagro
es una de las mas
recoletas y silen-
ciosas de Madrid.
iUsted la conoce!...
Aprovechando
aquella soledad me
aproximé a un ar-
bol, a satisfacer
una necesidad fi-
sica. Comprend o
que hice mal, pero,
desde que estuve
enfermo de la ori-
na, los meédicos me
han prohibido contenerme... En éstas vi a un individuo que,
avanzando lentamente en direccion contraria a la mia, se
acercaba haciendo eses. No reparé en su cara, aunque si en
su traje, ¥y no me parecid mal vestido.

—*1In borracho”—pense.

Y como en su porte crei advertir cierta distincion, anadi
para mi coleto:

—“;Quién sabe si sera de los infelices que beben para ol-
vidar un dolor!...”

En éstas me aparté del arbol, precisamente cuando el
transeunte, dando un audaz traspiés, ladeaba su rumbo y se
precipitaba sobre mi. Chocamos y, para no caer, instintiva-
mente me puso las dos manos sobre los hombros. El encon-
tionazo le hizo sacudir un poco su modorra.

—“Usted perdone, caballero”—articulé con lengua estro-
pajcsa.

—“Ne hay de gqué’—respondi secamente.

Se enderezo y, apartandose un poco, agrego:

—“Como la calle estd fan mal alumbrada. ..
tone..."

No le contesté y segui mi ecamino. Mas no habia andado
seis pasos cuando la idea de que acababan de robarme me
estremecio.

usted per-
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~_ —"Ese hombre
dron..."
Inmediatamente comencé a palparme, la ameri F 3
como para acrecentar la vurosamilfwd de mi 53;;‘:&’3‘;‘:}.‘ qlileh—'
vaba sin abotonar, y en el acto reconocl que me 1aitaba la
cartera. jNo guise saber mas!... DI media vuelta ¥, con un
furioso arranque de jabali, eché a correr detras del presunto
atracador, guien, demostrando inocencia—esto fué lo que yo
supuse—continuaba su ruta en zig zag. Solo tardé segundos
en darle alcance, y agarrandole por los cabezones empecé a
zarandearle. Yo soy naturalmente violento, y ademas tengo
mucha fuerza, dq modo que entre mis garras el individuo
que era parvo y flaguito, semejaba un pelele. :
. Don Mauricio interrumpié al narrador con esta pregunta
a cuya respuesta otorgaba, sin duda, capital l;rascendencia"
——g,Iélego usted a pegarle?... J
—¢{Que si llegue a pegarle?... jLe di dos et
a no tenerle sujeto con una mano, l:e hubieran %ﬁ'zizazaﬁssﬁgled
hpcho una pelota_[..: —"“iSuelta la cartera, canalla—le gri-
té—o0 mueres aqui mismo!..." Con el susto, la borrachera se
le d1_51p0: s5us ojuzlos parpadearon y se llenaron de luz. Des-
graciadamente para mi, el cuitado no intenté defendérse.

NERVIDS EN TENSION | e

buce6—ahi va la
cartera... pero no
El insomnio es una de Ins formas ma-
nifestadns de In debilidad nerviosn.

pense—no es un borracho, sine un la-

me maltrate. .. no
es preciso...”
Su  mansedum-
bre no me desar-
Inatil es intentar una rencelon defi-
nitiva con medicociones cnlmantes de
efectos momentineos,
Para combatir el insomnio, en su orl-
gen, ex inigunlable Ia Fitinn, célebre
especialldad reccetada por In mayorin
de los médicos especinlistas.
La Fitinn, fosfore orgiinico asimilnble
extraido de semillns de plantns, el ele-
mento vital del cerebro ¥ de los ner-
vios, corrige el insomnio nervioso €
infunde nucvas energins morales al
recobrar el cercbro su potencin ¥y lu-
cidez, Su médico puede confirmarlo.

FITINA

REINTEGRA LA VITALIDAD, En se=
llos, chipsulns 3 comprimidos.

Fabricantes: SOCIEDAD PAI'A LA
INDUSTRIA QUIMICA EN BASILEA
(Suizn)

Pida folletos a los agentes generales:
EMILIO HAAS & Cin, Litdn.
Santinge — Casilla, 2038

Fitina, M. R., a base de fdsforo orgh-
1 nico vegetal.

de la Societé Inecto, de Paris, es la inica, siendo absolutamente inofensiva, que
consigue hacer desaparecer las canas 15 minutos y dar al cabello un color
natutal, desde el rubio mas rubio hasta el negro azabache.

e i aaier s e

No provoca dolores de cabeza.
Su aplicaclon es tacll y rapidos sus

efectos.

Da un color natural, uniforme e

Inalterable.

No mancha la ropa nl los sombreros. L

SOBRETODO es absolutamente INOFENSIV A

UNMICOoS
DONCESOMAROS

Salazar y HNey

mo, antes creo que
duplico mi ira, y
de un puntapié le
derribé en tierra
patas arriba.
Satisfecho de
haberme tomado
la justicia por mi
mismo, regresé a
mi casa, en donde
referi a mi mujer
lo sucedido. jFigi-
rese usted, don
Mauricio de mi al-
ma, cual seria mi

tribulacion, cuan-
do oigo due mi
conyuge, palida

como una muerta,
empieza a gritar:
—'"¢Pero qué has

hecho?... Dios
mio!... ¢Te has
vuelto loco?... Si

hoy has salido a
la calle sin carte-
ra... iSi tu carte-

LA
TINTURA

SIMILAX

Baso: Paralenilendiamincautionico

No pone los cabellos tlesos, no los
parte nl les qulta su brillo. si...

Resiste a la ondulacién permanente,
al agua salada, al sol a la lluvia, a
los champus vy al sudor.

IO 0l (7) S l

ra, cuando' esta tard i i
oin et € cambiaste de traje, te la dejaste olyi-

iNo guiera uste . s

Ut‘lam(}n!q. .. Me re:isizrlgm el efecto que me produjo esta re-

s V... jefectivamente!,
cartera que yo llevaba en el bolsillo no era mia, VEO que lg
4 guien momentos antes agredi barbaramente &. El caballerg
55 en la call

Almagro, creyendo habérselas con un faciner e de
donado la suya para salvarse. De este modo ‘:?-ume habia
cerrar de ojos, yo, de robado, pasaba a ser la'drén - abrit y
guenza, qué espanto!... Para mi mayor ignomiﬁ“; a-Q;le Ver-
tera, en la gue habia veinte mil pesetas, no contenia ?é {ic\?lr-
pa.sa_porte, tarjetas ni documento alguno gue me sehalase ﬁi
nombre de su propietario. Mi esposa lloraba.

—“¢Qué vas a hacer?”—decia.

A mi la cabeza me daba vueltas. Comprendia que un se-
rio peligro me amagaba. Yo, sean cuales fueren los motivos
gque me impulsaron a arremeter contra un ciudadano paci-
fico, me habia conducido como un atracador; éste es el cali-
ficativo que merezco: ¢no le parece a usted?...

_El Maestro Fernandez, que no cesaba de acariciarse la
nariz de arriba abajo, como acometido de repentino deseo de
aufinarsela, asintio con la cabeza.

—Mi mujer—econtinuo diciendo el senor Llatores—me
aconsejo enviar un comunicado a los periodicos explicando
lo ocurrido. Estimé su dictamen discretisimo; era el unico
modo de ponerme al abrigo de sospechas calumniosas. “¢Pero,
y =i a estas horas—reflexionaba yo—mi victima ha ido al Juz-
gado de Guardia a contar su desventura, y la policia anda
buscandome?...” Mis temores, desgraciadamente, hallaron
cenfirmaeion.

Don Mauricio dié un respingo.

—;Le detuvieron a usted?—exclamo.

—Si, senor.

—_;Luego dicen que la policia espanola es mala! jMentira!
iUna de las mejores del mundo!...

__FEstaba amaneciendo cuando se apersonaron en mi do-
micilio dos agentes de “la secreta”, los cuales, sin preambu-
los, después de llamarme “buena pieza”, me amarraron codo
con codo.

—iQué barbaros!...

_ Hicieron bien, don Mauricio, hicieron’ bien; pues, de lo
contrario, hubiese acabado con ellos. Creian habérselas con
un atracador v como a tal me trataron. jRepito que hicie-
ron bien!...

—_Pero—interrumpi6 el abogado—¢como pudieron acertar
con usted tan pronto? ¢Acaso el senior Penialba le conocia @
usted?

__No: pero me siguio.

—jant. .. ]

—_Después de la agresién, en vez de huir, camino detras
de mi, a distancia, y asi descubri6 mi domicilio. He estado
preso cuarenta y ccho horas, ¥ merced a mis jefes. los SeN0=
res Ripoll vy Compania, he salido en libertad baio fianza
/Qué hacer ahora?... Todo me condena. EL hecho, SObIe
todo. de ser considerable la cantidad de dinero due el senor
Penalba llevaba consigo la noche de autos empeora notable-

/ mente mi situacion. jEstoy des-
honradoi... Yo creo que voy a
tener aue pegarme un tiro.

Continuaron hablando y. al
cabo, cediendo a los apremian-
tes ruecos del senor Llatores,
consintié don Mauricio en ha-
cerse cargo del asunto. Cami-
nando despacio, el ilustre letra-
do acompafd a su cliente hasta
la puerta del despacho.

__;Cree usted que este pleito
no dejara mancha ninguna en
mi buen nombre?—repetia Lias
tores—iSéame usted franco!...
iEs indispensable que Il in0=
cencia resplandezcal...

Cauto, a fuer de leguleyo €X=
perto, el Maestro Fernandes
contesté evasivo:

__¥a lo veremos; YO Creo que
aunque comprendo que o=
das las circunstancias que X0
dean el hecho le son 2 ust
adversas. jLastima que 12 decla=
racién que pensaba usted ren:u;
tir a los periodicos o hubd
aparecido antes de ser usted dé=

£a Peluqueria SWNayo,PORTAL FERNANDEZ CONCHA

tiene un especialista en la aplicacida de esia lintura, que se

Trabgja también @ domicilio.
1 E. BONNET

puede consultar gratuitamente.

tenido... porgue ahora llega
tarde!... y

Y concluyo:

__Fl caso de usted es grave-:
{Gravisimo!...

Curvado bajo estas pa]_abras
aplastadoras, el desdichado 56~
Gor Lilatores, temblandole las
piernas, salio de 12 estancid,
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N ARTE DE LA ELEGANCIA

de

Accesorios

~ Bajo el nombre de accesorios de la
toilette se comprenden todos los efec-
los de' indumentaria femenina, como
calzado, écharpes, guantes, efc., que
tienen grandisima importancia en el
conjunto arménico de la silueta de la
mujer.

El calzado cambia de formas y de
materiales en su confeccidn segun la
moda de las diversas épocas; pero
slempre toda dama elegante presta al
calzado un cuidado especial, El pie bo-
nito es una de las principales belle-
Zas que puede ostentar la mujer, pero
1o basta eso sdlo, sino el saber calzar-
lo. Aparte los caprichos de la moda,
como’ lineas generales, el calzado de
calle debe ser severo, con mas o me-
nos tacom, -segun los imperativos de
la higiene y la elegancia se atienda.
Para casa, las lindas zapatillas y los
zapatitos de seda. Para baile y soirée,
todos los encantos y todas las elegan-
vlas hasta la fastuosidad.

Se han llevado, se llevan y se se-
guirin llevando, con ligeros cambios,
2apaftos que son verdaderas joyas. Za-
patos de pieles carisimas, de tercio-
pelo, de brocado de oro, de sedas bor-

adas, de hebillas preciosas, y has-
ta primorosamente velados de raso y

£ encaje,
La media es el complemento del
media elegante ha de ser siempre de

pie bien calzado. Una
: buena calidad, en hile
0 seda, bordada o calada, segin la moda, pero de color que

afmonice con el de la toilette. Cuando las mujeres tienen las
Rema_s gruesas y cortas, deben preferir las medias oscuras.
las delgadas les convienen ias de colores claros.
La liga destinada a sujetar la media, por intima que sea
Bara nosotras, no requiere menos cuidados, puesto que la es-
tlca debe reinar siempre en todo, ain para nosotras mis-
1;;:-& Las ligas deben hacerse de seda, sobrias en adornos y
gantes, y de color que armonice con las cintas del traje
Ocon el de las medias ¥ que favorezca la encarnacion.
La liga en torno de la pierna no fayorece la circulacion,
DEIO son precisas para cuando no se lleva corsé, ¥ prestan
:133'0}* belleza. al semidesnudo de la intimidad. Las norte-
mericanas acostumbran a llevar cada una de distinto color,
ﬁ:ﬂlda. extendida supersticion de que asi se encuentra pronto
S 0. Algunas damas llevan en sus ligas preciosos broches
isticos v hasta piedras preciosas de valor.
Otro accesorio muy necesario a la toilette es el panuelo,

la Vteiliette ‘echic

de uso relativamente moderno, pues-
to que los pueblos primitivos no co-
nocian este refinamiento.

Las romanas los usaban para librar-
se del sol y para limpiarse el sudor
del rostro, o bien alrededor del cue-
llo, de donde proceden los nombres
de sudarium, solare v focale que se
les daban.

Los panuelos hacen valer mucho la
belleza de la mano cuando son deli-
cados y finos. Enrique III de Francia
llevaba siempre dos panuelos perfu-
mados, uno en la mano, de cuya be-
lleza se envanecia con justicia, y otro
en la cinfura. Este uso duro largo
tiempo; después se ha combinado con
frecuencia el modo de llevarlos, pero
siempre se han hecho en telas riqui-
simas, con preferencia batista, seda
y holanda blanca, rodeados de enca-
jes, y hasta completamente hechos de
ellos, de modo que mdas podian con-
siderarse como adornos o juguetes que
como prendas que pueden servir de
algo. A veces la moda ha prestado sus
favores a panuelos de algodon y de
seda en colores, pero ha sido efimero
su reinado. Las damas elegantes no
se resignan al pafuelo vulgar.

Mas importancia atn que éste tie-
ne el guante, el cual, inventado para
preservar las manos, vino después a hacerse accesorio de la
toilette. Lo que hemos dicho en capitulos anferiores respec-
to al cuidado y belleza de las manos nos revela la importan-
cia de los guantes.

La moda les hace cambiar a su antojo. Antiguamente
se hacian en cabritilla finisima, que se llamaba piel de pollo,
vy mas que puestos se llevaban en la mano y en la cintura,
adornados de bordados y piedras. Después se les ha hecho
de ofras clases de pieles, de algoddn, hilo y seda, variando
las formas: ya largos o cortos, cerrados o con botones, con
dedos o sin ellos, recibiendo estos lltimos el nombre de mi-
tones.

Se ha tenido también la costumbre de llevar uno abro-
chado y otro suelto, vueltos y hasta el ponérselos por Ia
calle.

El observar escrupulosamente estas modas es
pues facilmente se cae en la afectacion, en el amaneramien-
to v en la falta de espontaneidad, que tanto hemos recomen-
dado para que la personalidad se acuse fuerte e indepen-
diente.

ridieulo,
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NO PIERDAN SU TIEMPO EN
ENSAYOS CUANDO TIENEN A LA
MANO

LA TINTURA FRANCOIS
INSTANTANEA

(M. R.)

| Sin embargo, la
etiqueta tiene su ri-
tual en el uso de los
guantes y no puede
violarse sin pasar
por ignorantes o
faltas de distineién.
Para ceremonias se
imponen los guan-
tes blancos, de ca-
britilla o piel fina.

Para salir de dia
el vestido de color
oscuro ¥y que haga
juego con el traje o
los accesorios de la
toilette.

El guante oscuro
tiene la ventaja de
hacer mas peguefia
la mano, y los gque
tienen brillo favore-
cen mas la armonia
de las lineas que los
mates.

Debajo de los
guantes no debe lle-
varse mas sortija
que la de alianza, y
es un vicio de mu-
jer inculta o adve-
nediza el colocar las
sortijas sobre ellos.

El guante es una de las prendas que exige mas cuidado;
no se puede consentir un guante que siente mal o que no es-
té en perfecto estado de conservacion y de limpieza. Des-
pués de limpio una vez, el guante no puede guedar bien ya.
Se necesita que sea siempre nuevo y perfumado. Saber lle-
var bien el guante es el mejor signo de distincion.

El perrito lo consideran -algunas damas como un acce-
sorio mas de la toilette y exageran sus cuidados; es muy dig-

La fGnica que devuelve en alganos
minutos y eon una sola aplicacién el
color natural de Ia juventud, su negro,
castafnio oscuro, castaino o castaiio claro,
¥ que ha probado sus buenos resulta-
dos desde 20 afios que se vende en
todas las Farmacias. Autorizada por
la Direccifn General de Banidad, De-
Lcrefo N.o 2505,

na de elogio la piedad para con las bestias, pero al extremo -

de tenerlas constantemente en nuestro gabinete, en nuestra
sociedad, tratdndolas como a nuestros semejantes, en vez de
elevarlas hasta nosotras descendemos nosotras hasta ellas.

Esas damas que mandan preparar a sus cocineras pe-
chugas de gallina para sus perritos caprichosos y obligan al
esposo a llevarlo en el bolsillo del gaban cuando ellas los sa-
can de entre sus vestidos; que los llevan en el auto con pre-
ciosas mantas bordadas y antecjos hechos por el Optico; que
les ponen collares de piedras preciosas, blondas, camas y fo-
dos los cuidados del confort, mas gque elegantes son ridicu-
las. Desde luego que no hay mal alguno en amar a un pe-
rrito, y hasta, ya que los tenemos, existe el deber de cuidar-
los, de velar por ellos, de hacerles la vida grata, como a lo-
dos los seres que nos rodean; pero es laljnent’a.ble que las da-
mas pasen de la sensibilidad a la sensibleria y hagan esos
gastos con un perro, cuando tantos ninos _mfehces padecen
hambre y miseria. Al animal hay que cuidarlo y tratarle
como tal: pero el amor de las ca-
nofilas llega a tal extremo, que in-
digna ver los mausoleos ;eva.ntados
en el cementerio de Asniéres, cerca
de Paris, a 'la memoria de sus pe-
rros, cuando tal vez las que tales
ternuras emplean fueran malas ¥
crueles con sus semejantes.

-Los epitafios que revelan dolor de
esposas o madres son ridiculos so-
bre la tumba de un perro. Uno de
ellos confiesa que el galguito que alli
yace fué “el solo amor” de su duena.

A trueque de disgustar a alguna
lectora con esta sinceridad, aconse-
jaremos a las que tengan la debili-
dad de amar demasiado a sus pe-
rritos que los dejen en casa y no los
lleven a visitas, en las que siempre
son molestos.

En la calle, con su cadenita,
atraen el ridiculo sobre la que los
lleva, v en el interior de la casa ¥y
de la familia los animales causan
mil molestias que no debemos im-
poner a los que nos rodean. Ver be-
sar el hocico de un perro a una mu-
jer, como hay muchas, es siempre
un espectdculo repugnante. Los pe-
rros, los gatos, el loro, los pajaritos,
todos los animales domésticos, se
han de cuidar sin exageraciones de
un amor que resulta grotesco,

c Bowham
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RESPUESTA A LA PREGUNTA *“:QUE ES AMOR?®

Y pues nada de lo dicho
se llama con razdn,
pregunto, corazén mio,
¢no me dirds qué es amor?

Amor es un dulce afecto
del alma para con Dios,
que termina en caridad
comenzando en dileccidn.

Si deseas padecer
por quien tanto padecid,

y en padecer te alegras,
y. en la cruz, esto es amor.

Si en este mundo apeteces
vivir en humillacién,
¥ que todos te desprecien
por Jesus, esto es amor.

Si no apetece alabanzas,
¥ cuando le dan loor

51 cuando estd meditandg
no apega su corazon
2 los consuelos ajenos
al orar, esto es amor.

Si las dulzuras que advierte
cuando esta en contemplacin
sabiendo no merecerlas, '
las renuncia, esto es amor,

Si conoce su bajeza
Y la grandeza de Dios,
¥ desprecidndose a s,

a Dios exalta, es amor.

Si se ve igualmente alegre
en gozo, que en afliccion,
¥ ni penas, ni contentos
la entibian, esto es amor,

5i se mira traspasada
de agudisimo dolor

le refiere confundido
a su amado, esto es amor.

Si en medio de adversidades
persevera el corazon
con serenidad, con gozo
¥ con paz, esto es amor.

Si & su voluntad en todo
contradice con tesén,
posponiéndola a la ajena
por obediencia, es amor.

S CAMENG TN OUA

al contemplar a su amado
ofendido, esto es amor.

Si desea efizeamente
que cuantas almas crig
la divina Omnipotencia ¥
se salven, esto es amor,

Y en fin, si cuanto produce
su pensar, su obrar, su voz,
quiere que sea en obsequio
de su amado, esto es amor.
T Ei R, EiS A
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crecera (g
mas bello y %
mas hermoso
st usted usa *
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IYUEVA PRESENY TACION
MISHO PREC/O .




(Conjunto gris y azulino. Azu-
Jine la gran alfombra de un
“silo tono que cubre entera-
mente el piso y sobre la cual
esti puesto un centro redon-
J@; en que se encuentran los
\wlores: blancos, negro, azuli-
3 verde vivo. Azulinos son
' {ambién. los sillones tapizados
“en terciopelo, azulino es el di-
colocado en el vano de la
(gran. ventana. Azuling es la
guarda que empapela la parte
alta de las paredes. El gris se
’f!nlia en los muebles laguea-
dos, en el Testo de la empape-
ladura, en los cojines que mii-
en el divan. Nada mds en-
mtador y reposante que la
nion de los dos fonos en la
mmonia. de lineas de este rin-
con de eseritorio.

i
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Conjunto wverde u plata. Las
paredes tieren un friso pla-
ta, separadeo del resto de la
empapeladura—en gue encuen-
tran los dos colores—por tiras
de un verde liso. Cortinas de
terciopelo verde, igual al que
viste los dos peguerios diva-
nes colocados a cada lado de
la ventana. Verdes también
los sillones. El piso, muy mo-
derno, es de losetas blancas ¥
negras. Sobre ellas va coloca-
da una alfombra de centro
verde, naranja, negra y blan-
ca. Muebles de madera clara,
encerada solamente. Las biblio-
tecas que encuadran los diva-
nes ¥ que tienen en lo alto jar-
dineras, estdn pintades ol la-
qué en gris, cuadriculadas por
lineas wverdes. El encanto de
esta pieza se completa por los
libros, bibelots y las flores.
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Como la discusion médica de los pe-
ritos comenzase a fastidiar al presidente,
este decidio' dar un golpe definitivo ha-
fle’ndo llamar al testigo numero veinti-
rés.

El veintitrés, una vieja enorme, hizo
su entrada remolcada por un ujier y se
acerco lentamente al estrado. A hurta-
dillas dirigio al acusado una mirada de
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;POR DONTDE

Dime como pisas y te diré quién eres. Este
podia ser el lema de un zapatero remendon
establecido durante muchos afios en un ba-
rrio céntrico de Paris y que al retirarse ha
publicado unas memorias, producto de sus ob-
servaciones, en su larga practica de poner
tapas y medias suelas.

Opina el modesto industrial que por el cal-
zado se puede conocer exactamente el tem-
peramento, las inclinaciones y hasta la san-
gre de las personas. Las que tienen alma de-
licada, gusto refinado un origen atristocra-
tico, aunque se hallen en la pobreza, instin-
tivamente se cuidan de que el calzado sea lo
mejor de su indumentaria, y se sacrifican, se
resignan a llevar un traje viejo o un sombre-
ro deformado con tal de lucir un bonito ¥
nuevo zapato.

Muchas mujeres que han resistido la ten-
tacion de las alhajas, la seduccién de 1os ves-
tidos Iujosos, el encanto de la vida de moli-
cie, no pudieron pasar por la humillacion
de llavar las botas rotas:

Lo més eurioso de las memorias del remen-
don es su conocimiento del caricter de los
clientes por la manera de desgastar el cal-
zado.

Las personas gue usan el tacon por la par-
te posterior son de cardcter voluble y de afec-
tos inseguros. Su paso no sera firme y esta-
ran expuestas a muchos accidentes. Las que
desgastan el tacon por la parte de fuera
son gente enérgica, de paso solido y no estdn
expuestas a resbalar ridiculamente por co-
sas pequefias. Los que asi caminan tienen al-
ma dominadora ¥ fuerte, v estan llenos de
fe en si mismos.

Los que comen los tacones por la parte de
dentro son un poco sencillos v b ante ti-
midos. Son espiritus pusilanimes, ins
si y fAcilmente sugestionables

Pasando de los tacones a las plantas,
que usan la suela por iucr;_u ¥ hacia
ta del pie son irascibles y fienen una s
lihilidad enfermiza que las hacen sufr

DESGASTA
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lastima, tosi6, se ruborizo, tapdse la ca- 2% i r
;a ﬁon el panuelo y levanté la mano de- % / |
echa como bara contener una repenti- )
na hemorragia nasal
—Lo juro—suspira, a i i
- - 13
Dreas nstancias del
Y después se extendid i
] por unos ins- |
tantes en vanas consideraciones sobre su |
{ JR
|

estado civil,
—Usted, sefiora, ha conocido al d
—Usted, a, oe-
lor—dijo el presidente — ¥ ademas sa-
be ya cudles son los cargos que hoy pe-
san sobre €l: se le acusa de homicidio LLiL
por imprudencia. No oculte usted nada ||

de lo que pueda iluminar a la justicia tl'lIi, T e
Veo en el proceso que ha estado usted | {111, {1 _,
Vet Lot —— I‘“‘—R
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algun tiempo a su servicio. ¢Es ci :
3 G Clo. ¢Es cierto? pm i i
—>51, senor presidente. et )

—Pues bien, diganos como se portaba Il ‘H {] | |i| l”!!
i il
'i] it

con usted. [ ; l{l” 'ii[
—iCaramba, sefior presidente! Se | if H 11 i |'|:l|-’
Incomodaba mu- | | O‘LL&EH f
i sl
Il i j.l

cho y a veces no se le
Se enfadaba hasta de que le hablasen!
iHay que ver lo nervioso que eral

—Esto es muy importante, pero hay
un punto esencial sobre el eual llamo la
atencion de usted. ;Noto si el doctor te-
nia la mano firme? Algunas veces, cuan-
do cogia alguna cosa, ¢no le temblaba?

—Ya lo creo, senor presidente; ni si-
quiera podia sostener algo con ella. Se
le ponia alguna cosa en la mano ¥y jerae!
al suelo y rota.

—Ya ven ustedes, sefiores jurados: el
acusado era incapaz de hacer la menor
operacion. Otra pregunta, sefiora: ¢El
coclor era cuidadoso?

—Eso sl que no, sefior presidente.

—Todo esto es muy grave, Seniores;
esta declaracion corrobora plenamente

A
&

portaba como todos: s -_:!-!|J||
podia aguantar; i e IJJ}.' | i | |
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et IS A LicA

el informe de nuestros médicos forense!
La ultima pregunta, senora: justed re
cuerda los motivos que la obligaron @
dejar al doctor?

—jCaramba, senor presidente! Hace
muchisimo tiempo para que yo me
acuerda . con exactitud, Ademds, usted
¥a sabe que a nosotras, las nodrizas se
nos toma y se nos deja, segin hagemos
0o no falta. Sus padres me despid
lan pronto como se le detestd y des
entonces no he viste al querido be
hasta hoy que le veo aqui. i

s e S e
ST E L ¢ A L Z A DECH
Los que desgastan el calzado por las ]:1.1.11
tas, son artistas, soniadores, poetas. Pinsanco-
mo miran: hacia lo alto, y esto les hace tro-
pezar con frecuencia.
Por 1itimo, los que desgastan el calzado unk
formemente son seres normales y de gran

E D

futilezas. En cambio, los que gastan las sue-
las por dentro hacia la punta son ecudnimes
¥ calmosos. Tienen una insensibilidad des-
roncertante que les pone a salvo de cualquiera
emccion por fuerte que sea. Son avaros y de
un egoismo seco e incapaces de hacer el me-
nor bien a sus semejantes.

naturaleza, en la que todo organismo demuestra una superatztiwdfﬂd_f
intensiva, un resurgimiento efectivo que alecta a todos los Seress
Vivientes y el HOMBRE no es menos sensible a su influencia.

Pero esta mayor intensidad de la vida suele venir acompafiada:
con determinados transtornos -que, en el HOMBRE, tomans
generalmente la forma de erupciones cutneas: acné,  eczemas
furiinculos, ete.

Para prevenir o combatir estosaccidentes, urge

depurar la sangre y activar el funcionamjento de todos los 0rganose
en una palabra: eliminar las toxinas del organismo.

Esto se obtiene tomando diariamente los -alamados

GRISTALES YODADOS PROOT

poderosos eliminadores de todas las toxinas del cuerpo

Base: Sal de Karrabadlyodadu
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ONTMARTRE, Place Blanche, el “Moulin Rouge”... He
M aqui una de las encrucijadas del mundo: todos los co-
lores, todos los sonidos del mundo... En la escena, a
veces, como ahora, la revista es blanca, de piel. Su color mo-
ral es siempre verde. La Revista del “Moulin Rouge” es, aho-
a, blanca porque no figura en ella ninguna vedette negra,
niﬁgfm cuadro de bailarines Negros. Hasta el ;azz-ba_ﬂol es
flanico: femenino y blanco. La revista es blanca, nerviosa y
fina como las piernas de Mistinguett.

i3l 9

SLINGUETT

contfundidos. un instante, con el vulgo que estaciona frente al
Leatro.

He hecho mal en sentarme junto a la puertecita privada
del “Moulin Rouge”. Temo ver aparecer de un momento a
otrn, deslizandose de su automovil, las piernas célebres de
Mistinguett. Piernas famosas, de juventud perenne; piernas
de avani guerre; piernas del pasado siglo que conservan el
campeonato de las piernas lindas... Pero, ¢y la cara de Mis-
tinguett?

T

Pero en la sala, pero en el promenoir
y en el vestibulo, pero en el bar y en
&l dancing subterraneo hallara usted,
jurista amigo, todos los colores y todos
1os rumores del mundo.

~ Ningiin music-hall de Nueva York o
‘de Londres le gana al “Moulin” en cos-
mopolitismo, en policromia y polifonia.
Este molino muele las diferencias, tri-
fura las oposiciones entre los hombres
v hace de ellos una masa humana gue
sazona ¥ eleva la levadura de la son-
Tisa,

Conmovedor. alentador espectaculo,
nue suelen desdenar los pensadores y
los politicos encargados de rehacer el
mundo. .. El mundo nuevo ha de con-
‘cebirse como una gran distraceion, co-
gh:ao una gran risa universal que aparte
‘a4 las naciones del juego monstruoso
“de la guerra. Mister Kellogeg no vino al
Moulin”, jQué inconsecuencia!

Sentado en la terraza de un “petit
café”, junto a la puertecita privada del
Moulin Rouge”, hago estas reflexio-
nes; A mi lado, esperando la hora del
espectaculo, una mujer vestida de cin-
tura arriba de hombre, consume, tri-
vialmente, femeninamente, un café
| leche con muy poco café. Es pe-

A En una vedette de music-hall la cara
es lo de menos. Nunca fué bella la de
Mistinguett. Tenia, en cambio, mali-
cia—una malicia de gravroche, de pi-
lluelo de Paris—y de su boca, grande
y bien dentada, salian canciones tan
picantes como de la de Mayol, boca en
forma de corazon.

Decididamente, entro en el “Mou-
lin”. Para comparar a la Mistinguett
de 1899, de 1904, con la de 1928. jLa
misma

No pasan los lustros, ni las guerras
por Mistinguett. Sus lindas piernas
deben de ser de amianto. ¥ un fard
magnifico suprime de su rostro las se-
nales del tiempo. Mistinguett, como
aconsejaba Lloyd George en 1917, ha
tirado a un pozo los relojes y los alma-
naques. Tiene qguince anos, veinte,
treinta: los que exija su rdle. Es una
ducuesa o una pieurreuse, es la Du Ba-
rTy marchando al patibulo o la vende-
dora de bigaros o cacahuetes de Mont-
matre. Su voz tiene las mismas in-
flexiones canailles. No hay motivo al-
guno visible para que Mistinguett no
represente revistas en 1958. Es la Ni-
non de Lenclos del music-hall.

Como Colette—la Ninon de la litera-

quetiita, es fea. Nadie le hace caso. De

pronto comienzan a llegar las girls. El La Mistinguett con su juguete favorito

molino vierte sobre la acera un polvo

Iuminoso. En la Place Elanche, a las ocho de la noche, es de
dia. Un dia artificial, eléelrico, més seguro que el otro. Lle-
| gan las girls. Todas son altas (se han puesto de moda las mu-
jeres altas). Todas son finas. Todas son rubias. Todas son
“de Ultramancha o de Ultramar: inglesas, escocesas, irlande-
535, yanquis.

| Yo soy un enamorado de las girls. Un enamorado platéni-
20 Una girl suelta me deja frio. Dos girls, tres girls, cuatro
\irls en 1a calle no acaban de convencerme. Para gque mi pa-
(Slon por estas blondas y Aeiles muchachas se manifieste es
lEcesario que yo esté sentado en una butaca del music-hall v
llas en el escenario. Entonces. igualadas las girls, standari-
L,a__t_ias las girls por las mallas, las plumas v los compases del
MUMero™ gue representan, yo querria llevarmelas a mi casa
0das juntas, en un mismo paquete. En la calle cada oirl tie-
fle un vestido distinto. una marcha distinta: un caracter. Al-
funas llegan solas, a pie. Otras en racimo. en fari. Estas airls
Nilevendientes me aburren. Prefiero a la mujercita fea y se-
I 1"Egtida de hombre aue apura su taza de café con leche.
ltog ,u;dar_m los boys, los muchachos de la revista. /Pero son
b 95 Doys? ¢No habra entre ellos alguna girl disfrazada de

| Pasan algunos hombres mal trajeados, mal afeitados v
unas mujeres langnidas y palidas. de ~abellos erises. Son
ramoyistas v las habilleuses. Pasa todo el personal de la
ista: los metteurs en scéne, los musicos. los electricistas. las
e Fttes,.. Y dan zanas de no entrar. De tal modo carecen
. nterés v de gracia los mufecos de la revista, humanizados,

4
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gL ANUNCIO ILUSTRADO

El pais del anuncio ilustrado es la América del Norte.
2% q‘!;':nml_is Son unos enamorados de la publicidad gréfica,
) practllcamente ha quedado demostrado que es muchi-
Mo mas eficaz,
Iacidins,l:s revistas mas bien confeccionadas y de mas circu-
R text.<3nr:ont1'aran pocos anuncios sin ilustracién alguna.
B 0 *{zj\ dcompafnado por lo menos de un clisé,
e “an l;ti’.s Ta patria son muchos, muchisimos, los anuncios
K eln 1111zlstyalclon alguna y estdn confeccionados con
Nlas S demraﬁ _eruli tip.ogréfl:co de la imprenta. Unicamente
&0 ilustradg si?;sd::épmt'lanc}a empiezan a emplear el anun-
 influenciad 4 aleccionadas por resultados anteriores
?- e adas por téenicos en materia publicitaria.

tura—Mistinguett adora los animales.
El mejor numero de su revista—Paris
qui fourne—es el gue representa unos
perros. Los actores y las actrices salen
conduciendo hermosos ejemplares de exposicién canina. Los
que estan bien son lo perros. ..

Mistinguett tiene en su casa, segin dicen, un gorila ¥
un leopardo de veras. Los que saca en la revista son de imi-
tacion. Con su leopardo al cuelllo o su gorila en brazos, ¢no
es Mistinguett la expresion mas justa del espiritu femenino
de nuestra época? ;Eva fatigada de Adan y buscando, entre
los pobladores zoologicos del Paraiso, un ser mas digno de
su ternura que el “antipatico” Adan?... Estas son, al menos,
las ideas feministas que corren... en los music-halls.

ALBERTO INSUA.

B e e e e it

La Crema de Perlas
de Barry ... os embellecera

Al aplicarosla, vuestro rostro, cuello y
brazos, adquirirdin una blancura y tersura
tales que os mejorardn notablemente y os

hardn aparecer mucho méas joven.

M. R. '
Refrescante, perfumada, y ni se nota ni se cae

Agentes generales: DROGUERIA del PACIFICO 5. A., Valparaiso.
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3 (Continuacion de la pagina 12)
5 MANIQUIES
¢Qué, qué hacen las tribus negras con los
maniguies? Segtn, seglin; en mas de una
ocasion, comérselos, devorarlos con delicia.
Pero parece ser que el caso no es de los
mds frecuentes; lo mis probable serd que
los conviertan en dioses. Después de todo,
adorar un maniqui de cera, no siempre es
m#as absurdo que adorar a una mujer de car-
ne... ¥ €s menos costoso, ¥
VIDA Y MUERTE DE UN MANIQUY
Entre las ventajas que el maniqui de cera
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ofrece sobre el de carne, no puede contarse,

_cada por una caida, en la cual el maniqui se . oo 15 cante y le dé, con su pl

)

=
A==
SIS
A=A
799

="
—

—
=
—
R

=,

¢
f

ny
AN (VAL
NN
'~‘-"“ﬁ¥-§:‘§:~}t/f

> ;

[

NES S e
Win oz ﬁ“ﬂl\"léﬁr 4
== Z W=
VAIA T | LS
TENADAN A y\
A
SN/

E!l encaje al crochet no pierde sus devotas y son innumerables las que
hasta hoy dia se dedican pacientemente a realizar con una hebra de hilo una?-
verdadera obra de arafitas laboriosas que da por resultado bonitos pafios de
mesa, gnardas para la ropa de cama, entredoses para cortinas de galerig,
guarniciones para visillos. By

Para visillos y stores es justamente la muestra que damos, facil de hacer
v ripida, lucida y nueva. Ahora que se usan tanto los visillos y los stores €if
color oro, se podria hacer el juego en batista de hilo de ese color, buscando un.
silo mercerizado del mismo tono para hacer el tejido.

La musstra estd hecha en el tamafno en que debe guedar. Puede tambléﬂ‘f'
aprovecharse para guarda de corfinas de galeria, que, como Son por lo genes
ral en erueso género de hilo, necesitarian un encaje hecho en hilo muy grueso:
o mejor ailn, en cianame hilado de color ocre.

SSETT
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10; ciso mandar el maniqui €0~
¢o; se hace precis el

iavl, la de la inmortalidad. fermo a un sanatorio, o sea a su :
: tal: v como el viaje entrana muchos gastos

Fl maniqui de cera enferma. envejece ¥ ! do.
muere, como todo el mundo. Sus enferme- v también muchos riesgos Pars t?-?ufﬁgwpor
dades, cuvos sintomas principales consisten viajero, 1o mas practico es sustt

en la caida de cejas y pestanas, v en la pa- otro.

lidez de las meiillas ¥ de los labios, suelen E

ser fAcilmente curables, ¥ para ello siempre A s G algin

e va g parar @&

se pncuentra un buen médicc entre el alto e elvic)o mamquld l}zmmdn Gomes

personal del almacén. dza§érosér;§ Sgslpg r‘ﬁevee' g’lgé albergue en €l
Sin hablar de la muerte natural—provo- cafarnaum de su cuarto, Jo mime, ]fa.;c:::

nma.

la’ cabeza ¥y las manos—la vejez es 5 ; 7
n = mortalidad.

también cosa grave; yva no bastan para re- dadera, in

-arlo los toquecitos del médico aficiona- M A G D A
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LMAN Y LILY DAMITA NOS CUENTAN 5U |
BOTERDCO VIDA Y SUS COMIENZOS

e e e e e e i
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o — 86 mio se ha exhibido por alla? :

-——‘%‘goni%igﬁio"m fiacre N.o 13”7 — agrega Tito Davison, que

na. i ;

it i‘_"’f’ﬁ';?g eso es antidiluviano! Tengo cintas mucho mejo-
res hechas en Alemania, y que segun he sabido se daran pron-
to por estas tierras americanas. 8 T

Y asi en efecto, constituyendo esto la ultima noticia sen-
sacional de Hollywood. Sam‘Goldw}rp, pagando una suma
enorme, consigud traer a Lily Damlta' a Holllywood, Pero
entre tanto, uno de los magnates de la mdustrlla, J_oseph P.
Kennedy, que es dueno y senor en ftres organizaciones po-
derosas. “Pathé-de-Mille”, “First Ngtlonal“ y F B. 0.”. Com-
pro en Alemania las seis Gltimas cintas de la estrella france-
sa para exhibirlas por los Estados Unidos cuando Sam Gold-
wyn esté lanzando la propagagnda de la actual cinta. Gold-
wyn ofrecié a Kennedy el doble de lo que los Tilms le cos-
taron, pero Kennedy contesto que no los vendia ni por un

illén. . .

= Lily Damita lleva una carrera extraordinaria. Ya se sa-
e, — aunque ella no lo sabia, y de nuestros labios oyo la pri-

IS (YT (VR 81
inera noticia, — que una vez terminada esta cinta, Goldwyn
la ascendera a estrella buscandole un “leading-man".

—iNo nos abrazaremos mds...—le dice compungida a
Ronald Colman.

Y no deja de ser curiosa esta extrana profesion del ci-
ne, gue convierte a las personas en idolos, y que hace por
cjemplo que el productor Sam Goldwyn haya andado por Eu-
ropa buscando la muchacha mds hermosa para traérsela y
aparejarla a Ronald Colman. Ahora la compafiera trabajara
sola, y sera necesario una nueva busqueda para buscarle otra
“leading-woman’ al actor inglés.

—Feliz usted que le buscan bellezas para que vengan a
besarlo. . .

Llegamos andando a la puerta del “set”: el personal vuel-
ve del lunch. Hay movimiento inusitado, y por las calles del
estudio pasan docenas de nobles franceses y mosqueteros: son
colaboradores que estin haciendo ensayos para el proximo
film de Douglas Fairbanks.

El asistente director llama a la pareja. Mr. Brenon va a
comenzar una escena. Es tarde ya, ¥ nosotros no ayunamos
lPorque no somos estrellas, aunque las estamos viendo... Nos
despedimos.

—Vengan pronto, cuando haya una escena emocionante, Yo
les telefoneare el dia que me dé el primer beso con Ronald. ..

—-iLily tiene muchas ganas de jugar con fuego—nos gri-
ta €l desde lejos—iy a lo mejor se quema...!

CARLOS F. BORCOSQUE.

Parece cosa extrana en verdad entrar en
el jardin de Alah en ferrocarril. Un pi-
tazo de la locomotora anuncia el paso de
El Eantara la estrecha abertura de la gran
barrena roquiza de los Montes Atlas, que
limitan el desierto de Sahara. Entonces nos
hieren los rayos cegadores de un sol ardien-
te ¥y penelramos en pleno desierto.

Rugiendo por sobre el dorado mar de are-
nas, el tren penetra a poco en un espacio ver-
de, cubierto de elevadas palmeras. Es el oa-
sis de Kiskra, el Jardin de Alah, dond la
linea férrea tiene su terminacién. En lo ade-

VIAJES DE TRES MINUTOS
Una visita al jardin de Alah.
lante el que ‘quiera seguir viaje tiene que
hacerlo a lomos de camellos,

Por calles exornadas de esbeltas palmeras
¥ alineadas a ambos lados con paredes de la-
drillos secados al sol, discurren silenciosa-
mente Arabes de piel tostada vistiendo am-
plios albornoces blancos y tocadas las cabe-
zas de turbantes, guiando por el ronzal a len-
tos camellos: Pasan también mujeres de ojos
endrinos, llevando pesados fardos, con ajor-
cas de metal en sus piernas morenas y des-
nudas, en tanto que los mercaderes perezosa-
mente sentados a la puerta de sus tenderetes
sorben con deleite su café negrisimo.

A un extremo de la poblacién se encuentra
una pequefia puerta en una elevada mura-
lla blanca. Es la entrada del verdadero Jar-
din de Alah. Dentro el aire estd refrescado
por una lujuriante vegetacion tropical, milla-
res de flores embalsaman el ambiente. Al fi-
nal de una avenida de Arboles se distingue
la fachada de un edificio blanco, en tanto
gue al extremo de una calle lateral se halla
la salida de este delicioso pensil con miriadas
de canadas y fuentes, a través de la cual se
pasa de nuevo al calido desierto, con sus olas
de ardientes arenas que llegan hasta donde
alcanza la vista y aun mucho mas alla.

FABRICA DE
DE JULIG

Rodillo para el semblante.

UNA SILUETA FINA

Es Hlegante

EL AUTO-MASAJE CON EL

HEWA SAUG-ROLLER

ELIMINA OBESIDAD, DIABETES, REUMATISMO, GOTA
Y ARTERIOSCLERDSIS.
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AMOR Y VANIDAD ¢
e e e e l:l
L

lo que evita el golpe, replica co:
: , repli n un contundente
gue levanta en vilo al i il
“’P S) ) que {éll ot al inglés y le derrumba ruidosamente so-
{s R g% ! I '( )I )( ) arbitro cuenta al caido los diez fatidi
estalla una tempestad de aplausos y ﬁtorgszd;c?: é?:%uigno‘ség

responde con una sonrisa de indiferencia.
L L *

lo mismo que
Toda la manana ha estado muy nervioso
; pari% na e?t{!ao’ t'eeln1;11'Oasnclnma,fclui Wi c%eteniéndosesa'llg.endc defune
s camareros, los vecin i
Zl _Za dos cuantos le conocen, aunque sélo aos o e
. e qu sea de vista, han inten-
tado felicitarlo. El ha esquivado las felicitaciones con un:
] gesto de desdén. Ahora, después de comer, cuando fuma y
u C eS 0 S toma el t€ en su habitacion, su espiritu se halla en una dis-
posicién mucho menos indulgente todavia. Si ahora trafara
alguien de felicitarle, €l le responderia con una brusquedad!
LOS S Su primer fracaso y su wltimo triunfo le han revelado
por S una verdad amarga y tremenda. Si quiere tener amigos, si
quiere tener afectos, es preciso gue se exponga a morir de
D un puiietazo o que trate de cometer un crimen con los punos
On au StO _ Esto, que meses antes tenia para €l muy poca i.mporban—'
cia, ahora, conocedor ya de los mas puros secretos del afec-
El P to y deNla admiracié?, le repugna.
_ A Norma, sobre todo, la detesta. (Que es iritu del mal,
eneca qué monstruosa aberracion inspira el corazénpde esa mujer
cuyo amor estd en relacion y proporeién direeta con la fe-
rocidad? ;Qué amor puede ser el que desea el mal del ser

L] L]
Famila Rovado?
Adrian ha aprendido mucho en una noche. En su 0scu-

ro magin el amor ha abierto cauces de luz. Adriin compren-
de que Norma no le ha amado nunca, que su carifo no ha
sido otra cosa que una barbara ¥ morbosa vanidad. El amor

Impresas por la SOC. IMPRENTA /
v LITOG no e'i.s‘ta, %ri1 Nc{rma: el a.mordestg.“t e S 5
R L ambién la noche pasada ha fenico un dulce recuerdo
AFIA UN I-V ERSO, Por asociacion fle iclteas, de la evc{;%cién de esta Ngrrﬁitz
=, que le desea con € rostro ensangrentado ¥ el cuerpo fulll-
SANTIAGO. (Departamento Empresa do a eolpes, pasa a la de otro ser que lloraba y maldecia de
ia. tan frecuentes en-

su fuerza cada vez que una pendencia,
tre los jovenes de su pueblo natal, se lo devolvia con alglin
chichén o cualguier insignificante rasgufio. |

Esa mujer es Maria Antonia, y Adridn ha experimenta-
do una turbadora emocion y una dulce gratitud al recordarla:
fsa mujer es la que le am6 siempre y le seguird amando
ahora. Esa mujer es la que ¢l quiere, esa mujer es la que né-
cesita su corazon...

Todo lo tiene preparado. Antes de

“Zig-Zag”), son un exponente del tra-

bajo que hace

que llegue l2 noche
antes de emprender

l " El OCIQA 1A emprendera el regreso a su pais. Pero
M DDENTA \/ LI ol regreso quiere permitirse el placer de hacer justicia, de
gEDAD ' dar a cada cual lo que merece.
-50 Cl Sabe que Norma ha de llegar y espera. ; i
- - - ' Minutos después, una doncella le pasa la tarjeta UE
Norma Albeniz.
escribe en el

Ha llegado el momento. Adrian la coge ¥
reyverso: : e o
“No vuelvas a ocuparte de rml:1 es mt\_ltiL 'I‘aﬁn rgraﬂx:i findi-
G & i & mi amor hacia fi, es ano
¢ ASI COMO PREDOMINA BN Bt fosiie "

m ués coge un papel y escribe: I
ESTOS TRABAJOS EDITORIALES, P:{saﬁ'iasA%t%rﬂa: ga.lgn goy mismo i)balra Espafia t,i 1\::‘3"
a - dispuesto a corresponder a fu inconmovible amor, 2 3
ASI PREDOMINA EN PRECIO, CA- pagente espera. Tuyo, ADRIAN". : tre-
LIDAD TEN Anota después la direcciic‘;ra de Ilvliana Antonieta ¥ en
AUDY; Y ATENCION C 4 la tarjeta y el papel a la doncela. . 2
CION. CON SUS B% 2 Esto es un cab‘legrtzn:éa qu? mel haranieel {avg; m
TPA MAMENT 7 ] ner en el acto. La tarje evuélvasela a quien la i
DEPARTAMENTOS DE LITOGRA- Y aquella misma noche, en %nldgi&antespo triﬁ'ﬂggga
~ . \ co, emprende el regreso a su inolvida e pals, 2
FTA, TRABA]J (08 TIPOGRAFICOS montaf?a._. donde urigr fiel y tembloroso corazon le aguardd
= alpitante de alegria. .
COMERCIALES, TRABAJOS EN- PPl e e ot b
i 4 L (o} S
CUADERNADOS, FABRICA DE PA- g s :
, o = Mientras como negros reptiles me devoran los celos, d¢
PELERIA Y CUANTA COSA IMA. jame reir de mi propio dolor. prientd
GINABLE SE Veo tus ojos grises acia&"iciando_ a ’zl\ﬁa ré;?alihﬂ?m
AIINADBL R HACE ED N= de tus labios de purpura. i corazon v =
2 HACE EN LA IN Rio, o}?endo Il)a.rghzu-la 'iﬁiénlde u,llm jovenzuela ¥ mi M8
DIJESHIER: T no oprime el pomo de nacar del IEVO ver. ,
DUSTRIA IMPRENTERA. gomo G pun Oeiano mundo llegan a mi tus palabr?nsé'—
llar de gotas sangrientas ¥ 1as

Miro en tu cuello un co

nolias de los altos jarrones cm;vert

—En un éxtasis hondo sueno ve!

mulo. .. : . Alida
i ico tu vozZ C 2

Ilegas a mi lado y 0is0 da: . o amar 8 otro

SANT[AGO VALPARAISﬂ CONCEPCIGN hom"::rTeg iérgzg%;aau%ugrgglsggl écﬂm;i eest; f:zbécll? TURCIO.

Ahumada, ‘32 Tomas Eamos, 147 Castellon esq. Freire,

idas en adelfas... 4
rte Inmoévil sobre uf tu

-
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Margot es una linda muchacha de alma muy simple, bue-
pa por temperamento, dulce en sus maneras, que lleva en sus
ojos claros, en su mata de pelo de oro, en su cuerpo exguisi-
tamente fino, en el matiz delicado de_ sus mejillas, en la ar-
monia de su contjunto, todo el atractivo, todo el encanto de
esos divinos seres que hacen de tiempo en tiempo su apari-
cién metedrica sobre la tierra. .

Margot ha nacido en Flandes, en la. Flandes occidental,
cerca de esas elegantes y bellas playas — Nieuport, Ostende,
Blankenberghe, — en el Mar del Norte, alla en la poética
iyilla” vivia su padre de aristocratica ascendencia, sujeto
por azares de fortuna a una modesta posicién.

De muy nina llevaronla a Londres para educarla en un
convento catélico, regido por monjas irlandesas. En la sen-
sibilidad blandisima de esta ecriatura, imaginativa y sona-
dora, fuese grabando lenta y firmemente, durante sus anos
de colegio, el amor por todo lo extraordinario, y su espiritu
romantico se nutria con avidez de leyendas milagrosas, de
historias de santas y de toda la infinita poesia de dolor y
de redencion del Calvario.

Las severas profesoras inglesas querian a Margot por
‘su dulzura y por sus virtudes. Tanfo la amaron, que el dia
de ser reintegrada a su patria se recuerda como una fecha
triste en el convento. Nuestra nifia tenia entonces guince
anos. Su padre, que habia ido a Londres para recogerla, fue
testigo de aquellas escenas de dolor. La hija no queria aban-
donar la vida del claustro; ella, que ain no conocia nada
del mundo, renunciaba a sus favores, a cambio de que le
dejasen la paz de los amplios salones, el silencio del templo,
donde oraba a coro entre sombras, la alegria infantil de sus
juegos Inocentes en el huerto melancélico . i

Llegaban los instantes de partir, vy no salia de los bra-
z0s de sus monjas. Lloraba, lloraba siempre, cuando, ya mar-
chando por las allées de los jardines que rodeaban el cole-
glo, tornaba la mirada en un ultimo adiés; lloraba sobre la
cublerta’ del vapor que la condujo a Ostende, y su pesar cre-
cia a‘medida que se alejaba de su querida Inglaterra, donde
un mundo de recuerdos se ocultaba en las tinieblas de un
convento. . .

Su vida en la poética “villa” flamenca fué una honda
tragedla para su alma de nifia. La maledicencia y la mur-
muracién giraron en torno de ella, que ignoraba el sentido
de cuanto veia y cuanto escucnaba. :

I Un dia, en el coro de amigas de pueblos proxinos que
la vlsitaban, supo algo que la llend de espanto. Habian trans-
cutrldo dos afios desde su regreso de Londres, y durante es-
te tlempo pudo notar que un hombre, joven todavia, pero
casado ¥ etnpleado a las ordenes de su padre en institucio-
hes que éste regia, iba frecuentemente a su casa; no diera
ella importancia a esas visitas, achacindolas a las relacio-
hes del destino; mas ahora una de las amigas descubria
brutal y cruelmente el secreto.

_ Aquel hombre era, como decirlo — la chica no se atre-
via, — (el novio?; no, el... amante de Ivonne, la hermana
Mayor de Margot.

Sonrieron, maliciosas, las muchachas al oir la revelacién,
¥ subrayaron con un leve gesto de burla el sonrojo de la co-

dia la “villa” entre risas y burlas crueles, tendiendo a sati-
rizar la caida de una familia aristocratica que siempre ha-
bia conservado el tono, aun en medio de sus adversidades.

La primogénita, a quien se le imputaban las ilicitas re-
laciones, viviera slempre en la soledad de aquella casa y
triara un cardcter agrio y dificil. El alma simple e ingenua
de la santa protagonista de nuestra historia temblara de
estupor y de miedo al oir la revelacién del secreto.

Como desde aquel instante se dedicara a seguir los pa-
508 de su hermana, no tardé ella misma en comprobar la
;tia;d?.d de todo. jLo que sus ojos inocentes habian sorpren-

ol...

Desde entonces la vida se le hacia imposible en aquel
medlo. Su padre, vencido por achaques e infortunios, era
impotente para dominar tan abominable situacién. No te-
hia madre desde muy nina.

Al fin, resuelta a salvarse, a redimirse de aquel ambien-
le de miserlas y de murmuraciones, se decidié a ir a la ca-
pital en busca de trabajo. En Bruselas contaban sus padres
ton parientes de muy brillante posicion: mas ella se pro-
metia, llena de dignidad, no mendigar a las puertas de sus
balacios. Poseyendo varios idiomas ¥ dominando la Conta-
bilidad, se ganaria la vida honrada e independiente. En efec-
to: apenas llegada a la gran poblacién belga, encontrd un
buesto en el bureau de una casa bancaria. La pobre crea-
le trabajaba con exceso para sus débiles fuerzas. A la sa-
uda de su oficina, en la “rue Royale”, se hurtaba con paso
rgero a4 1a mirada de los transeuntes indiscretos. Los dias
estivos invertia sus ocios en acudir a los ejercicios religio-

leglala, e

iComo ella podia ignorarlo!... |
_ Decididamente, Margot era una hipdcrita, Tal fué el im-
plo: comentario que hicieron las amigas al abandonar aquel

IR OD0

Su
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TONIFIQUE SUS NERVIOS
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SU SALUD, TOMANDO

“‘PROMONTA”

(en tabletas y em polvo)
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sustanclas del sistema nervioso
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sos de la iglesia mas proxima, y méas tarde se encerraba en frecuentemen i

;%ﬂcuartﬁede lal_;penslon"_. donc%c saboreaba en silencio las medad, ho.emu';a c%n‘;gic?oma,gomﬁ-eo?a%gd% la traldora enfer-

Cu?tmsnd sus libros predilectos: las obras de Santa Teresa. festivos, seducidos por la dulzuEa a :c aﬁ tardes, en dias

cor‘ltinga;ala&ll:ct?lj?s s% {endlqn de fatiga y se resistian a ¥ sentados en deliciosos rincones dgl eqs%?égdfr\im el

e Ia, abrid, sonando los dias de colegiala, el la “Maison de Santé”, la pobre colegiala n ho parque, en
Jo estuche de su violin, que todavia conservaba del tiem- . mente, en diferentes causeries, el sec: = o= ol lentns

po de sus estudios en el convento, y ensayaba frozos de ma- cilla y amarga. A ereto de su historla'tsen-

sica religiosa. 7 ii
Perog e - ) -_——En Espafia — le dije un dia — se pondria usted b
. 24 ) portar aquella vi- na. ¢Le gustaria ir a Espana? Hes
da de trabajos, de soledad y de nostalgia. Un inmenso aba- —iOh, si — me dijo fluminandose
:l_rpu_znt;odccnme_zaba a grl‘z_Lbar en su rostro divino la huella trafia alegria; y posandé sus ojos tl'iSt:Su ergs t.liol_%e e
ragica de la tuberculosis, Jamas pena alguna embellecid moradas, que tenia abierto sobre sus rodillas eaﬁ;dli-g'de Iﬁs
» I — Me

tanto un ser humano; su alma se refinaba en ja i i i
ser humano; el dolor, y su gustaria ir a Avila, la
cuerpo adquiria el poético encanto de una interesante lan- rirme. ' MerFE e, Batia ekt Slies CRE

guidez. A la postre, rendida, extenuada, no pudo ya cum- —¢Por qué morirse? — g i
plir con sus obligaciones. Falta de recursos, no podia tam- dear sbu es;gliritu: —rsfﬁo h;e]?aﬁ;dg 11]“;3?1 ﬁiﬁgf‘”ﬁ- Son;
poco atender a su salud, Informados sus parientes ricos, lle- hombre inspiré a usted una pasion? R
garon en su genelrcmsdad a sostener a Margot en un esplén- —He amado a todos — me dijo con gesto de angelical
dido sanatorio, situado en las proximidades de la capital, suavidad, — porque todos son criaturas del Sefor. 2
muy cerca del Bois de la Cambre. Fué alli donde visitando Me sonreia yo ligeramente, y ella empalmé mi sonrisa
con estas frases:
—¢Es usted perfectamente catolico?
ne—é;ll?erfe?tamente? — repeti interrogandome a mi mismo,
c v ije mas.
OI ¥ |er a gu Sto —¢No cree usted que todos los hombres tienen un alma?
e E’I‘odoﬁ. iQuién sabe!...
izo ella entonces un tan grande y precipitado esfuerzo
es lo que desean todos los enfermos del es- por r;aspond?r enseguidal. gueun golpe Qe tos muy seca y
- . - s muy fuerte le privo de la palabra por unos instantes.
tomaﬁig ?: higaijo- LLas Pildoras Norton haran E—;}Cc’:mo }:n;ede usted deeir unzF enormidad semejante!
ue s i T __ Exclamoé al fin, limpiandose los labios con un panuelo de
) engaf a satisfaccion de comer lo gue fina batista. Se incorpord luego dificilmente, }ev%nwm fe-
le agrade, sin temor a las consecuencias. pbril, ¥ recogiendo de una mesa varios libros y cuadernos, ex-
'grajo uno: — Si quiere usted aprovechar su tiempo — me di-
_ jo, vo_lvii'endo at sentarse, —descﬁcheme. Voy a leézrle una lec-
cion interesante, que guardo con mis apuntes de Religion y
DE VENTA EN TODAS LAS BOTICAS S e oo o &l conyentol S
__;Pobre Margot! — pensé y me dispuse a oirla.
: _ Teccibn VI — exclamd después de pasar varias pagi-
Base: Extr. flores manzanilla. nas donde se veian manchas de tinta azul. — “El hombre es
un compuesto de cuerpo y alma. En cuanto al cuerpo, es un
M. R. animal casi semejante a los demas seres del mismo género,
=== con los mismos organos y necesidades. diferenciandose uni-
camente de ellos por el raciocinio...” “Alma: es una sus

tancia espiritual e inmortal creada por
Dios a su imagen y semejanza. Decimos

P I P P E R M I N T J L que es sustancia porque tiene naturale-
] ] za y existencla propias, ¥ decimos que
es espiritual porque carece “de partes”.
“prueba de que el alma es espiritual &
inmortal. Es inmortal porque..."

Mientras ella leia y leia, llena de fe,
vo me perdi en la reflexion de la distan-
cia que me fué preciso recorrer pard ol-
vidarme de mi pequefio mundo de siete
afios. S6lo en este minuto he vuelto a su-
mergirme completamente en aquel mar
de inocencias. Torné la vista a los arbo-
les del parque que habian perdido sus ho-
jas, en un otoflo prematuro del Norte ¥
adverti c6mo llegaba hasta el silencto de
aquel recinto el rumor de carruajes,
autos y tranvias, de las gentes qué iban
y venian al Bois...

Reanudada mi atencién, Margot leia
la ultima prueba de la inmortalidad del
alma:

“porque siendo espiritu carece de par-
tes, y lo que carece de partes es inco-
rruptible, y lo que €s incqrruptible no
puede morir’ — exelamo victoriosa.

La fatiga habia enrojecido sus el
llas; por su frente corrian gotas de Su-
dor, que pegaba las hebras de su mala
de pelo de oro desceniida; sus 010S :l!:i
miraron suplicantes, enmarcados en
rojas aureolas de sus profundas ojeras
v su boca pudo articular estas palabrf-i;

—¢Se convence usted ahora de que 0
dos tenemos un alma inmortal?

¥ al observar c6mo la cruel enferme-
dad amagaba aguel {esoro de _bf:llezaeg
de bondad, le dije con una infinita m!

lancolia: )
__Si, si, Margot; la muerte no existé.

JOSE LAPLACE Es un sSuefio, un Suemo...

TALCAHUANO. VICTORIANO GARCIA MARTI
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mEsNTEEe DE LA BOLA

-PEDRO A. DE ALARCON

Por

Tal fué el sublime arranqgue de humildad con que, sacando del
bolsillo el primoroso pufial [ndlo gue aquella tarde habia llemqo a
Ja procesion, lo desnudd, alzolo a la a'l.l.\jw:; de su cara, cn‘nl.emplo s
luciente hofa y rica empufiadura, 1o besd y luego lo colocé a los ples
del Nifio Jesus, .. y

gin la fe clega que don Trinldad Muley tenia ya en la reden-
clén del Joven, hublera temblado por su vlda_. como temblaron las
mujeres, al verlo levantar el puiial, y no habria estorb_ado. como es-
torb6, que se precipitasen en la sala... Y tamblén fué necesaria en
segulda toda la autoridad del sacerdote para impedir que estalla-
sen en gritos de santo alborozo al cotemplar aquella solemne ab-
dicaclén de la mayor soberbia que, jamids cupo en corazén humano.

—jCallad! [Callad!... — les decia al oido el autor de tan pro-
digiosa obra, — jCallad!... jDejadle!l... jDlos estd con él! ;No des-
pertemos al demonlio del orgullo, gque ya duerme y pronto habria
muerto en el corazén de ml buen hijo!

Menuel considerd lo que habia hecho, ¥ su grave rostro expreso
una reflexiva y triste complacencia; perc no en modo alguno agquella
devocién activa, directa, personal, gque suponian las buenas mujeres,
y cuyos resplandores de triunfo vy esperanza habria querido hallar
don Trinidad Muley en los ojos del leén vencido...

—Eso no es fe! Eso no es més gue carldad! — dijo el indocto
padre de almas, dando crédito, comc slempre, a su leal corazén. —
iMl cbra puede quedar incompleta! Malhaya los hombres que han
secado las fuentes de la alepria en un espiritu tan bueno! jMientras
Manuel no crea, no tendri dicha propla, y so6lo pgozard en ver que
los demfs son venturosos!

El hijo de don Rodrigo sacd en esto el reloj ¥y miré la hora. Pe-
ro debié hallarlo parado, pues en segulda abrié un baleén que da-
ba a Orlente y dominaba toda la vega, y consultd la posiclén de los
RSLTos. . .

Corrid entonces a ln puertn del salén, y, sin abrirla, dié dos pal-
madas como llamando. ..

—Dejadme a mi.." — murmuré don Trinidad, haclendo sefias
a las mujeres para que se alejasen.

Y penetrd en el vasto aposento.

—¢Quleres algo? — preguntd dulcemente a Manuel,

Fuese modestia, fuese cansancio, fuese aquel puerll resentimien-
to que los amputados guardan algunas horas al operador que en rea-
lidad les ha salvado la vida, nuestro Joven esquivé la mirada del sa-

—Que venga Basllia.

Don Trinldad se retiréd sin encjo alguno

Basllia entré a los pocos momentos.

—¢Esti ahi el arriero de Mdlaga? — le pregunto Manuel con lia
sequedad de qulen desea pronta y breve contestaclon,

—Abajo estd... — respondid temblando el ama.

—Pues digale que cargue todo ml equipaje y ensille mi caballo.
Son las tres y media.., Partiré a las cinco. Que entren por estos
cofres... Pero jque no me hable nadie! Ruegue usted a don Trini-
dad, de parte mia, que tome algo y se acueste. Necesito estar solo.

¥, dicho esto, se salié al baleén que acababa de abrir, donde per-
manecio, vuelto de espaldas al aposento, mientras que Basilia ¥ Po-
lonia, llorando silenclosamente, sacaban los baules, y mientras que
don Trinidad y la sefid Maria Josefa lloraban también en el proéxi-
mo corredor ¥ tiraban desde alli besos de agradecimlento a la Ima-
gen del Nifdo Jesus.

Al cabo de una hora comenzd a clarear el dia...

Manuel se quitd entonces del baledn, y, coglendo una silla, sen-
tése en medio de la ya solitaria estancla, y slguié mirando al clelo,
con la resignada perspective del héroe condenado a muerte gue ve
nacer la ultlma luz de su existencia.

Asl estuvo mucho tiempo, sumido en un éxtasls de dulce dolor,
gque iba hermoseando cada vez mdés su noble rostro... La fiera ha-
bia llegado a tener cara de hombre... El hombre no tardé en tener
caran de angel. Dijérase que su alma habia entrado en coloqulo con
lo infinito.

¥a ern enteramente de dia... Ya habfan dado las cinco, y las
cinco vy media... Ya estaban listas las cargas y ensillado el caballo. ..
iY nadle se atrevia a decirselo, nadie se atrevia a interrumpir agquel
inefable arrobamiento en que el joven parecia gozar anticipadamen-
te la recompensa de su abnegaclion, el premlio de su sacrificlo!

Sallé al fin, el s0l, ¥ su primer rayo penetrd en la sala, banando
de Milgida luz la plicida figura de Manuel Venegas...

—Soledad... — grité entonces el loro en el baleon, donde lo ha-
bian dejado olvidado. ..

Manuel se estremecio convulsivamente al oir aquel nombre con
que aguel pijaro americano saludaba todos los dias, hacia muchos
afios la salida del sol, ¥ un mundo de recuerdos y de fallidas espe-
ranzas reaparecld ante sus ojos, haciéndolo volver del clelo a la tie-
rra, de la eternida dal tlempo, del olvide a la realidad... Pero,
falto ya de soberbia para luchar con su enemiga suerte, una mortal
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En frasco de 50 tabletas de 112 gramo

congoja oprimié su corazén, un desfallecimiento nunca sentido anigqul- Don Trinidad corrid a él y lo envolvid pladosamente en su n

16 todo su ser; extendld los brazos como quien se ahoga (y aun pare- teo, dicléndole:
oldé que efectivamente pedia auxllle), hasta que, por ultimo, estallo —iLlora, llora, hijo mio! Llora cuanto quieras! jLlora en los
en amargos sollozos, seguldos de coplosisimo llanto. .. brazos de tu padre!

Y roto por primera vez en toda su vida el digque de las ligrimas, Manuel se colgd del cuello del sacerdote, y le lend la cara do
desbordaronse éstas con tal impetu, que pronto bafiaron su faz, sus  hesos, diciéndole entre dulces gemlidos:
manos ¥ su agitado pecho... —jPerddén! jPerdén!...

Al principio fueron eardiente lava;... luego, benéfica sangria ¥y —jPerdoname tu a mil — sollozaba don Trinidad.
salvador desahogo de su corazén,... y, al fin, blando rocio que ba- Y las mujeres lloraban también desatadamente, comenzando g
jJaba del clelo a templar la sed de su alma sin ventura. invadir la sala, y el mismo arriero (que habia entrado por el loro)

i Mias caras que otras ?... pero ; si se
teata de vuestro encanto, de vuestra
g salad ? ; Acaso no sabéis que un producto
4 medioere puede constitwir un peligre
§ verdadero para vuestra epidermis, re-
$ sultandoos muy cara la aparente modici-
1% dad de su precio? ;Y qué diferencia
! enorme existe entre un Agua de Colonia
b cualguiera y el producto absolutamente
i perfecto que son las AGUAS DE COLONIA
CHERAMY 2

Deliciosamente frescas, tonilican los
tejidos, activan la circulacién de Ia
sangre, difunden en todo el organismo
una impresién de juventud y salud. Tanto
mas accesibles salen sus preclos cuanto
que, al tenerlo todo en cuenta. son al
mismeo tiempo perfumes verdaderos de
olores encantadores... ““JOLI SOIR”
(Flermosa tarde), - “OFFRANDE?”
{(Ofrenda), - “CAPPIL” - “ FAUSTA" -
CROSAY - < JAZMIN - “HELECHO™, ete.

o - s A

Ag‘rglorltia____ o
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alos perfumes
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FOUGERE _etc..
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se daba de pufietazos en la cabeza, di-
clendo con profunda emocién:

—jQué listima de hombre! |Maldita
sea la primera muljer]

—jPadre mio! jLa adoro! — excla-
maba entre tanto Manuel incomunica-
do con los espectadores por el manteo
de don Trinidad.

—iY yo a ti! — le respondié el pi-
rroco, besindole relteradas veces. —
(Quleres que me vaya contigo?

—iNo!... jNol... Me iré yo solo..

—Pues blen: sé muy bueno; haz mu-
chas limosnas, y verds qué fellz eres...
Toma... — afiadié luego en voz baja, —
Aqui tlenes esto... Llévate tu caudal...
En todas partes hay pobres...

—No, padre... — le respondid Ma-
nuel. — Guarde usted eso, ¥y haga lo que
le dije... en esos papeles se¢ explica todo.

—Esta confesindose... — interpreta-
ron las mujeres retirindose al corredor.

—Pero tu vivirds... ti me escribiris

g osta vez... — murmurd don Trinldad—
¢No es clerto?

—S8i, sefior... Yo viviré cuanto me

sea poslblel — contesté el joven, enjus

gandole las ligrimes.

¥ Lorazando por ultima vez al cum,
se levantd y dijo:

—jVamos!

Entonces se le acercé Polonla, con 18s
puntas del delantal sobre los ojos.

—iPerdén, Polonia! — exclamé el Jo-
ven, abrazdndola.

—aAnda con Dios, hijo mio... — Tes-
pondié la anclana. — |Ya estis cura-

do, ¥ puedes ser dichosol |Tu enferme-
dad conslstia en no haber llorado nuncal

—Sefior... (Buen viajel — le dijo Ba-
silie, besdndole la mano...

—iVenga usted tamblén, seiil Mara
Josefal — grité al mismo tlempo don
Trinldad. — Pero no suelte usted al ni-
fio... jHoy hay perdén para todos!

—Ohl... jNo! — pronuncié Manuel
retrocedlendo.

—iManuel, castigate! — exclamé €l
sacerdote, — jCuanto mis te humilles
hoy, méis dichoso serds mafiana con €l
recuerdo de este dia! jArranca de tu co-
razén, ahora que estin blandas, las ral-
ces de tu soberbls, a fin de que nunca
retofien! jNo te lleves en la conc!e?;::
ningiin veneno, hoy que la has 1a¥
con tus ligrimas!

—Manuel! — dijo In sefié Maria Jo-
sefa. — Yo hublera sldo muy dlchl!::
en llamarme tu madre! [Harto lo sa
1 sefior cura!l .
¥ Manuel se quitd el reloj §y 5 1?] Efl‘.
tregd al nifo, colgando de su cm:ﬂ: 5
larga cadena de oro de que peniits
pronuncio estas palabras: et

—:Perdono a tu madrel-.. i
hngu' mis feliz que a Manuel Ve R

¥ volvlé la espalda ¥ se R‘P“"w!a Bales
nos pasos, como mnandando lrse &

. al hijo de Soledad.
clr;a} puhrej abuela se aleld h-?C:IJa s
mar de lagrimas, mlentras que e
{ba dando besos al relo} ¥ sonrien

mo un angel.

_aad
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edlo de la sala, y sefia-
pon Trinidad slguié a Manuel 8l prom
1ando a8l Mifio Jesls, que refulgia a la luz del sol, con tan rica pre-
m como adornaba su flgura, pregunté en son de ruego:
(Qué le dices por despedida?

& Este?
:?: Este le pediria que resucitase, levantando la losa de ml co-
razén, sl tal milagro fuera posible! — contesté Manuel melancoll-
AR alzando los ojos al clelo—

—iDlos guerrdl — dijo el sacerdote,
Tas raices de tu antigua fe estan vivas,

rrer por ellas la savia de la regeneraclén,
v yo sembramos en il alma de nifio han vuelto a germinar bajo los

auspicios de esta efigle del Redentor del mundo... Debes, pues,
agradeuimlento al Amigo de tu nifiez; y, aungue hoy no veas en su
dulce imagen més que una sombra, un retrato, un recuerdo del ca-
+ifio que le tuviste, y que El no ha dejado de tenerte; aunque toda-
+ia no haya penetrado en tu nublada razén la nueva luz que ya ilu-
mina las més altas cumbres de tu espiritu,... jbésalo, Manuel!...
(jNada plerdes con besarlo!) jBésalo, y verds como toda la soberbla
que te queda en el cerebro se desbarata en ligrimas, del propio mo-
do que s¢ ha desbaratado lo que tenfas en el corazon! jVeras como
al poner tus lablos sobre los descalzos pies del Nifio, en cuya divi-
midad crefan tu padre y tu madre, conoces gue estis haclendo una
cosa muy santa, y vuelves a llorar de dicha! ;Qué te cuesta el pro-
bar) ¢Por qué mo te atreves? yNo te dice ese mledo que el acto de
sumisién que te propongo es de maravillosas consecuenclas? Ven,...

¥ va ha comenzado a co-
Las maximas gue tu padre

mira... |Yo te daré el ejemplo, como cuando eras chico!... Yo lo
hesaré antes gue tid... jAsi se hacel... [Asil ¥ luego se dice (llo
rando como lloro yo): “[Bendito seas, Jesis cruclficado! [Bendita
#ea tu Santislma Madre! jBendito tu Padre Celestlal, que te envld

4 la tlerra a redimirnos!"

Manuel cerrd los ojos, ¥ cayéd de rodillas como una torre que se
<lesploma. . .

De rodillas estaban tamblén las dos anclanas y el malaguefio,
¥ con fervientes oraclones daban graclas a Dlos, al ver que el joven
sa abrazaba & los ples del Nifio de la Bola y los cubria de besos y
tle lagrimas. ..

De rodillas, en fIn, estaba don Trinidad Muley, a quien de se-
guro: hubleran sbrazado gustosos en aquel momento hasta los In-
‘erédulos mas empedernidos;... jporque la verdad es que en todo
aquello. no habia nada malo para nadie nl para nada, y sl mucho
hueno para todos y para todo, o nosotros no sabemos lo que es bue-
mo nl lo que es malo en esta miserable vidal

No intentaremos describir los 1nltimos minutos que Manuel Ve-
‘Negas permanecld todavia en su casa, nl los renmovados tristisimos
‘adloses que alli se dleron aquellos seres de tan senclllo y tlerno co-
Tazén,.. Temerfomos afliglr demasiado a nuestros lectores,  que,
pues todavia no han soltado esta verfdica historla en que se rinde
culto o la pobreza o humildad de espiritu, seguramente tienen la
dicha de pensar y sentir como don Trinidad Muley. Preferimos, pues,
salir o la plaza, y confundirnos con la generalidad del publico en
tuya compafila podremos ver més tranquilamente la solemne mar-
cha de Manuel Venegas y los dramditicos lances que acontecleron
con este motivo,

VI

MARCHA TRIUNFAL

Hacla una mafiana hermosisima, sobre todo para los fellces mor-
tales que no tuvieran fijos sus ojos en la negrura de pasiones pro-
plas o ajenas, sino que hublesen preferido salir al campo a esparcir
5U vista y su alma por el sublime templo de la Naturaleza, por la
nintada tlerra, llena de prodiglos, por la rutilante boveda del clelo
¥ por el claro espejo de una lencla suficlent te llmpla para
boder reflejar las misteriosas luces de lo “Infinito...

.No estaban de este humor aquel funesto lunes, 6 de abril de 1840,
185 muchas personas que acudian a la Plaza Mayor de la cludad a
cnteraree de los adelantos que el dolor y la Ira habian hecho du-
mnte la noche cn el corazén de Manuel Venegas y Antonlo Arre-
Bul. NI necesito decir que el grupo en que mis excitados, por cuenta
alena, se hallaban los finlmos era el formado, segin costumbre, a
Ia puerta de la botlca; jterrible aduana, por donde tenia que pa-
Bar el Nifio de la Bola al marcharse del pueblol

Vitriolo estaba mds acerbo ¥ feroz que nunca; sin poder callar-
::- I“'-\nﬁue no dejaban de aconseffirSelo sus discipulos, ¥ sl por aca-

nterrumpin sus discursos, era para decir a los que iban a com-
Prar medicinas:

iNo hay de esa!. ..
fermo. que se muera;
nain!

Bia 'f!“l:‘ ©5 fue no se apartaba del menclonado grupo, donde ya ha-
2D :dl; largamente contra la imbecllidad de Manuel, “cuya casa
TR abia llenado de santos y de viefas el cura de Santa Maria,
faltar separarle del camino de la decencla y del honor y hacerle
r sus famosos juramentos’
Luego afindis:
Ve d;-‘-'v:g:':lld;nls 1.|111‘or111cs. o las tres de la madrugada lo llevaban
SNy Jesu' ¥ el cultado estaba rezando el Confiteor a los ples
Airiasss o ds. después de haberle -regalado una porclén de joyas,
fobte 1) ¢ don Trinidad, que es una hormipulta para su iglesia. ..
S anuel| Sl su animoso padre levantase la cabeza!
Buditorlo se miré, como dudando de Iln congruencia de ague-

la, Invoeacion Vitriol s dio nta de ello, dobld la hoja
+ ¥OVIL 0, que se dié cue 5 1o
¥ pasd a otro asunto,

-

o (Vuelva usted mis tarde!, o ;Digale al en-
que esto que le han mandado no sirve para

O DO ST 87
—iEn cuanto al marido de Soledad — exclamé con enféatico to-
no, — hay que reconocer que es un vallente! ;Ya vieron ustedes lo

que hizo ayer! (Ir, sin quitarse las espuelas, a la ermita de Santa
Luparia en busca del célebre matén, a quien don Trinidad Muley
habia escondido en una especle de escaparate]l Yo no dudo de que
cuando sepa, como ¥a lo sabrda a estas horas, que su madre politi-
ca ¥ su hijo han pasado la noche en casa del amante de su mujer,
vendrd a pedir satisfacclén a éste, ¥y echard por tlerra todas las ar-
timafias del fanatismo ¥ la cobardia.

Muchas personas se apartaron muy disgustadas de aquel ener-
gumeno, ¥ fueron en busca de otros corrillos donde se comentasen
mis pladosamente las maravillosas ¥ ya publicadas escenas ocurrl-
das aquella noche en la antigua Casa del Chantre. Pero Vitriolo no
se ‘desconcerté, sino que, riéndose de los que le dejaban, continué
hablando de esta manera:

—;Por supuesto que Antonlo Arregul Ird de todos modos esta tarde
a la rifa a recoger el guante de su rivall Asf lo jurd ayer, cuando se en-
teré de que el hijo de don Rodrigo tuvo antenoche el atrevimiento

. de ir a lamar a la puerta de su casa, estando ¢l en la Slerra... (Lo

sé de buena tinta! Por consigulente, si el Nliio de la Bola, el de las
amenazas de hace cocho aifios, se marcha del pueblo sin acudir a la
palestra, tanto peor para su honra y fama, Verdad es que puede que
Ignore todavia nuestro pobre palsano — y se le harfa un gran favor
en contérselo- — que Antonlo Arregui fué ayer tarde a buscarle, en
son de desafio, a la capilla de Santa Luparia... En fin;... jhonor
es de este pueblo que el asunto no se haga tablas de la manera In-
decorosa gque se propone Muley! ;Qué dirian los rlojanos sl el hé-
roe de la cludad huyese de uno de ellos? Dirlan que los andaluces
no tenemos sangre en las venas!... Y todo, (por qué? Porque los cu-
ras han sorbldo los sesos a una especie de salvaje medlo loco y car-
gado de millones, con la Intencién de sacarle el dinero. jDlgo a us-
tedes que me abochorno de tan groseras supercherias!

—iY yo me abochorno de que usted vista el uniforme de per-
sona humana! — exclamé el Capitén, que habia llegado momentos
antes. — jUsted es un bicho!

Vitriolo se echd a refr,

—jNo se ria usted! — afiadio el veterano, temblando de cole-
ra. — jMire usted que hoy vengo resuelto a aplastarlo sl no deja de
corromper el aire con sus viles calummnias!

—jAmenazas y todo! — replicdé el botlcarlo despreciativamente.
— ¢Lo han comprado también a usted? ;Le ha tocado alguna joya
de las regaladas al Nifio de madera? Pues jme alegraré de que la

disfrute!
Y le volvié la espalda, asustado de lo que acababa de declr.
—iLo que me ha tocado va & verlo ahora mismo! — ruglo el
Capltdn. — jTome usted en nombre del Ejércitol

Y arrimé al Insolente materialista un soberano puntaplé en
la parte mis vil de su materia animal...
El pobre ateo se llevé las manos a la parte contusa y huyé di-

clendo:

—ijAh! Lo de slempre! jEl militarismo, el cesarismo, la fuerza
bruta, el brazo secular de la tiranfa!
—No ha habldo tal brazo, mi buen Papaveris... — diJo Paco

Antunez, negandole el auxilio que fué a pedirle. — [La caricla ha
sido con el ple, ¥y de las buenasl|

Y se aleJé de é1 desdefiosamente.

Este lance, que hizo reir mucho a cuantos lo presenclaron, fué
como la sefial y comienzo de la gran -derrota que habia de sufrir
vitriolo aquella inol-
videble mafiana a la
vista de todos sus dis-
cipulos.

Decimoslo, porque en
tal momento comenza-
ron a salir de casa de
Manuel las famosas
cargas de equipaje, pre-
cedidas del arrlero de
Mélaga, el cual estaba
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contentisimo, creyén-
dose ya camino de las Seficra Elva de Tagle, inventora
Indlas. del famoso tratamiento Blzzornini

La emocién del pu-
blico al ver aquella
prueba material de que
Manuel se iba, de gue
don Trinidad habia
triunfado, de que la fle-
ra perdonaba... fué
grandisima, al par que
noble ¥ jubllosa, con
muy escasas excepclo-
nes.

—iManuel se va! —
decian unes. — jDon
Trinided no tiene pre-
cio! {Eso es lo que se
llama un buen cristia-
not

—iManuel se val —
exclamaban otros. —
jLa verdad es gque este
desenlace tiene algo de
prodiglo!

para la extraccion radical del
vella.

Mi fratamiento Bizzornini no se
vende fuera del establecimiento, si
alguien le ofrece algtin preparado
con ese nombre, tiene que ser una
falsificacion que puede ser muy
perjudicial para usted.

Mi tratamiento Bizzornini esta
registrado con el N.* 11,978, desde
el ano 1914. Todo pedido debe ha-
cerse directamente al estableci-
miento. Pida prospecto gratis.

SAN ANTONIO N.o 265.

CASILLA 2165 — SANTIAGO

Nora—Vendo preparaciones pa-
ra embellecer. Regalo un frasco de
esencia a cada compradora.
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—ijLos Venegas fueron siempre asi — expuso el viejo buiioclero
de la plaza. — jParece que poseen el don particular de entusiasmar

al pueblo! La mafiana de hoy me recuerda aquella otra en gue don
Rodrigo salvé los papeles de don Elias del Incendlo que nadie queria
apagar... jTodos aplaudimos entonces sin saber por qué,... ¥y ya
estd pasando ahora lo mismo!... jMiren ustedes! La gente llora,...
los chicos ballan de contento,... las mujeres se asoman a los bal-
cones... Voy a avisar a ln mia...

—jLastima de dinero gue sale de la ciudad — decian al mismo
tlempo los de otro corrillo, aludlendo a las tres voluminosas cargas.
— jCuidado que ahi caben onzas!

En en interin, Vitriolo, olvidado de su percance, como se olvida
el general de sus heridas hasta que concluye la batalla, acercdbase
desesperado ¥ medio convulso al trlunfante arrlero, y le preguntaba
con Indecible angustia: -

—¢A qué hora se marcha su amo de usted? ;Tardard todavia
algo? ;Habri tlempo de hablarle cuatro palabras?

—iQué ha de haber, hombre! — respondlé el malaguefic con
descompasados gritos. — ;Lo que hay en este pueblo es un cura que
vale mis que Dlas!

Y quitindose el calafiés, y tremoléndolo por alto, exclamé en
medio de la plaza, con un fervor ¥ un gracefo Indescriptibles:

—i|Caballeros!... jViva don Trinidad Muleyl. .,

—iViva! — respondieron calurosamente m#s de mil voces.

Y tampoco falté quien convidara en el acto a aguardiente ¥
buniuelos al sefior Frasquito Cataduras, en pago de Ia “Justicia que
acababa de hacer en uno de los hijos ilustres de tan calumniada
cludad”.

Desde aquel instante la batalla estaba completamente perdida
para Vitriolo. Todo el publico era de nuestro amlgo el cura, aplau-
din su obra, respiraba la grata atmésfera del blen, daba su eanclén
a la pacifica retirada de Manuel Venegas,

Y tal fué el momento en que el Infortunado amante de Soledad
aparecld a caballo en la puerta de la que tan pocas horas habia sido
BU casn,

Un murinulle de honda conmiseracién lanzé la apifiada muche-
dumbre.

Manuel avanzaba rigido, cdrdeno, silencloso, mirando al cielo,
por no mirar al mundo, y acompafado de don Trinidad Muley, gufen
marchaba a ple a su derecha, y le dirlzie de vez en cuando alguna
palabra consoladora.

Era, exactisimamente, el luctuose tuadro de un reo marchande
al  patibulo.

El gentio empezd a saludarlo con clerta cortedad, segun que iba
pasando por delante de cada grupo; pero al cabo de unos momentos
se descubrieron todos de golpe, como cuando se estd en presencia
de un rey.

Ocurrié entonces un Incldente en que repararon muy pocos. La
célebre Volanta tratd de acercarse a Manuel Venegas por el lado
opuesto al que Iba don Trinidad y aun se vié en sus manos un pa-
pel, que pudo suponerse una peticién de llmosna. Pero el sacerdote,
que lo observd, pusose con rapidez a aquel lado, y miré y hablé a
la Indigna vieja con tel furla, que lz hizo huir y esconderse entre
la aplfinda muchedumbre,

Manuel no advirtlé nada, sino que prosigulé su marcha triunfal,
mudo, Inmdvil, Indiferente, clavado en el caballo, como el cadiver
del Cid, y ganando, como €, aquella batalla péstuma en que no asis-
tin su espiritu.

De este modo pasaba ya por delante de la puerta de la botlca,
no sin profundo dolor de Vitrlolo, que iba a encerrarse en ella con
su derrota, cuando se notd gran agltacién al otro lado de la plaza.
¥ vidse gue Antonio An:cgui. livido de furor, corria primero hacia
la casa en gue Venegas habia vivido, y luego en segulmlento de é1, in-
dicado que le hubo alguna persona de mal corazén gque aguel jineta
era el enemigo n quien buscaba,

Pero don Trinidad estaba en todo; y abandonando a Manuel, vol-
vi6 al encuentro del indignado Arregui, al cual — Justo es decirlo
— detenian_aquella vez otras muchas personns blen Intenclonadas.
de cuyas manos iba deshacléndose a duras penas.

Pocas palabras bastaron a don Trinidad para explicar a Anto-
nilo cdmo y por qué su suegra y su hijo habian pasado la noche en
casa del indianoe, y pocas también para convencerle de lo extempo-
raneo, y hasta sacrilego, del paso que guerin dar, provocando a up
hombre arrepentido y valeroso, que hula ya del combate, por creerlo
Injusto, criminal y temerarlo, y se marchaba para slempre de su
patria.

Arregul quedd absorto al hacerse cargo de aquellas Inopinadas
novedndes; y como tenin mucho ¥y excelente corazon, ¥y don Trinidad
era el gran hombre que ya conocemos, ¥y el mudable piblico echaba
aquel dia todo su peso en el platillo del bien, ocurrlé una cosa que
de otro mode hublera sldo Incomprensible, ..

Pero digamos antes qué le habla pasado entre tanto a Manuel
Venegns,

Tan luego como don Trinidad se aparté de él, corrié a reempla-
zarlo Vitrlolo, el cual tuvo la audacla de coger la brida ¥ parar el
caballo, mientras que alargaba In otra mano al Nifio de la Bola s
le decin o medin voz;

—iBuen viaje, vecinol ;No querin usted conocer a don Antonio
Arregul? Pues [nhi detris lo tlene luchande con el sefior cura, que
no puede ya sujetarlol jParece que el riojano viene de mano armada
contrh usted!

El aborrecldo nombre del marido do Soledad desperté a Manuel
de su estupor y le hizo oir lns demfs palabras de Vitrlolo, Volvid,
pues répidamente el caballo, ¥ preguntd, echando fuego por los ojos:

=
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0 Do sy

—¢Cual? :Cudl es?

¥ se encontré con don Trinidad Muley, que tornaba ya en sy
busea, diclendo con majestucso acento:

—iHijo mio, completa tu ebral... Acuérdate de lo que hemos
hablado... Aqul tlenes a don Antonlo Arregul... Te suplico que le
pidas perdon... "

Arregul estaba dos o tres pasos mas atras, altivo, digno, dispugs-
to a todo, bien que admirando aguells noble, hermosa y dolorida 11=
gura, que veia por vez primera, ¥y compadeclendo acaso tan inme-
recido infortunio.

Manuel contemplé amargamente al esposo de Soledad, ¥ vacily
algunos Instantes entre los dos tremendos ablsmos que volvia a pre-
sentarle la desventura.

Reind, pues en la plaza un hondo silenclo, prefiado de horrores,
Los segundos parecian siglos.

—iPlensa en mi! jPlensa en qulén eres! jPlensa en don Rodrigo
Venegas! jPlensa en el Nifio Jesis! — murmuré don Trinidad, le-
vantando hacla el joven las manos en ademfn de plegaria;

Manuel tembld de ples a cabeza, como sl, al renunclar a su G-
tima ¥ suprema arrogancia, renunclase también a la vida, ¥, quitin-
dose respetucsamente el sombrero, saludé al hombre a qulen habin
Jjurado matar,

Arregul se descubrié casl al mismo tlempo, respondiendo hidal-
ga y afectuosamente a aquel saludo. ]

Una salva de aplausos estallé entonces. entre el gentio, mientras
que mil ¥y mil voces ensordecian el aire gritando:

—(Viva Manuel Venegas!

—iViva Antonio Arregui!

—iViva don Trinldad Muley!

—iViva el Nific Jesis!

Manuel habia metldo espuelas, entre tanto, y desaparecido como
una exhalaclén, sin que la Volanta, que corrin detrds de €, conslgule-
ra darle aleance, ni detenerlo con sus descompasados gritos.
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LLEGADA DE DESAIX A MARENGO

De buena gana hubléramos terminado esta obra en el c.apitulo
anterior. Nada habria perdido en ello la dignidad del género b_.mno.
en cuanto pueden representarla personajes tan perfectos ¥ oscumh
como Manuel Venegas ¥ la Dolorosa), ¥ mucho nos lo huble_m ogra-.
decido nuestros lectores predilectos, que, sl no son los mis sabldos ¥
leidos, tampoco son los de peor alma. .

Pero hoy no tenemos la libertad discreclonal del novel!.st_n J
somos esclavos de unos hechos desgracindamente reales y positivos.
y, por tanto, nos vemos en la dura obligacién de referir aqui el_h‘i,-
gico suceso que llend de luto la ciudad aguel inclvidable dia ¥ que
sobrepujé a los deseos del mismo Vitriolo ¥ a las aficlones romérn-

as de la forastera. ) :

i No credls, sin embargo, que la Indicada catistrofe contradijo en
el fondo, ya que si en apariencia, el saludable concepw final que.
a nuestro juiclo, se desprende de lo que llevamos narrado hasta aho-
ra. Antes blen, le sirvié de comprobacién Inmediata, demostrando
eudn en lo cierto estuvo don Trinidad Muley al declr a Manuel \”f-'
negas, luego que se enterd de que habia perdido la fe religlosa (c.u:;r
restauracién por el sentimlento apenas se habla Iniciado despu 2
en su pobre alma): “iYa serfs del Ultimo que lleguel..." Esto e\:.
va no tendri para ti més autoridad el blen gue el mal, ya no serv:
ré de limite a tu soberbio albedrio el angosto cauce de la obedlencld;
va caeris en todos los abismos que te atralgan.

°  Pero dejémonos nosotros de estas filosoffas o teologias, cuyo !:-
clarecimiento mo nos incumbe, ¥, reduciéndonos al humilde oficlo de
narradores de hechos consumados, volvamos a aquelln plaza de 1n
ciudad moruna, de donde acaba de sallr para su voluntarlo destierro
nuestro inculto y apasionado protagonista.

Poquisima gente quedaba ya en ella. Antonio Arregul cuys 3‘::
teridad de carfcter conocemos no habia tardado en alejarse de ag
sitio, rehuyendo conver i ocl o dafiinas. =

Don Trinidad habia hecho lo proplo, anunciando gque iba 3 t:l;:!
terse a la cama, pues con tantas fatigas ¥ emoclones, au.meln e
por el dolor de ver partir para slempre a su adorado Manuel, -
tiase muy mal, ¥ creia que estaba amenazado de un tabardillo, o
septuagenario Capitan le dié el brazo y se marché con €l .L-BUI:?‘M
no volver mas a la puerta de la botica. ¥ con todo esto, se 4
el concurso, ¥ cada cual torné a sus quehaceres ordlnn.rl‘l'x- de‘:&‘
dléndose, empero, unos de otros, “hasta la tarﬁe,t:n la rifa", no
a 1 escaso Interés que ya les ofrecia la fiesta.

: m;ne cuanto a \'itrln?o. c{mlquiera habria dicho gque una &33:1‘:‘
de vértigo lo dominaba, pues no hacia mis que dar vueltas 1:: s
tas en la trasbotlca, mirando al suelo, como sl Inyocase st;m S
mientras que sus labios proferian imprecaciones tan esps-l'; ccmt-rﬁ =
pugnantes contra Soledad contra Antonio, contra mu.:a:menw s
Capitdn y contra el curs, que, de todos sus discipulos, 0 R
le seguia flel y le scompafiaba. Los demis se hablan msrm S
del idedlogo Paco Antunez, proclamando que no queria wcr

guete a viles pasiones; que ellos eran incrédulos, pero 1'19“ que 3d-
¥ que harto claro veian que el desalmado farmacéutico, m o
versarlo de la fe de Dios, era enemigo de la especle humanné:tm 4
particularmente de aquellos individuos gque se 1nte!'l=°ﬂiﬁ‘11 s
v la Dolorosa, contra la cual continuaba sintiendo todos los

del amor ¥ la desesperacién.
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